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volcanic limestone baths
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Victoria + Albert Baths was born out of a passion for luxury bathing.

The vision was simple: to create design pieces that set the standard for
style, innovation and performance. Baths, basins, taps, furniture and
accessories that deliver a superior bathing experience.

This year we expand the range further with a new category of
washstands and add to our existing bath, basin and tapware
collections. The result is a complete range of bathroom products
which take the concept of luxury bathing to a new level.

With the peace of mind of a 25-year domestic guarantee, choosing
Victoria + Albert is more than a purchase, it's an investment for life.

Victoria + Albert Baths nace a partir de la pasion por los
barios de lujo.

La visién era sencilla: crear piezas de disefio que marcaran estilo,
innovacion y rendimiento. Se trata de baferas, lavamanos, griferfa y
muebles de bano, asi como accesorios, que ofrecen una experiencia
de bafo inigualable.

Este aflo hemos ampliado nuestra gama de productos con una nueva
categoria, los lavabos de consola, que se suman a nuestras bareras,
lavamanos y griferfas. El resultado es una gama completa de productos
de bafo que llevan el concepto de los bafos de lujo a otro nivel.

Gracias a nuestra garantia de 25 afos para aplicaciones en el hogar,”
se llevaré algo més que un producto de Victoria + Albert; se llevara
una inversién para toda la vida.

Victoria + Albert narodzita sie z pasji do luksusowych kapieli.

Wizja byfa prosta: stworzyc produkty designerskie, ktére wyznaczajg
standardy stylu innowadji i wydajnosci. Wanny, umywalki, baterie,
meble i akcesoria, ktére zapewniajag wsaniate doswiadczenie kapieli.

W tym roku rozszerzamy asoryment o nowa kategorie umywalek
i dodatkéw do wanien, umywalek i baterii. Rezultatem jest
skompletowanie produktow tazienkowych, ktére nadadza
luksusowym kapielom jeszcze wyzzeo poziomu.

25 letnia gwarancja zapewnia spokojne uzytkowanie” Wybor
Victoria + Albert to wiecej niz zakup, to inwestycja na cate zycie.

BaHHbI BukTOpms + AnbbepT poXKAEHbI 13 CTPacTy K
POCKOLIHOMY KyMaHWIO.

BuaeHue 6bi10 MPOCTbIM: CO3AaTh dMemMeHThl An13aliHa, KoTopble
yCTaHaBAMBAIOT CTaHAAPT CTWAA, MIHHOBALWIA 1 MPOU3BOANTENBHOCTW.
BaHHbI, PaKoBUHbI, CMecHTeNN, Mebenb 1 akceccyapbl, KOTopble
06eCreYrBaloT MPEBOCXOAHbI KOMbOPT KynaHus.

B 3TOM rofly Mbl paclumMpseM aCCOPTUMEHT C HOBOW KaTeropuel
YMbIBASIbHVKOB, KOTOPbIE AOMOMHAIOT HaLUW CyLIECTBYIOLIME
KOMNEKLMN BaHH, PaKoBMH v Mebenw. B pe3ynbtate nonyyaetca
MOJHBIV aCCOPTUMEHT MPOAYKTOB [/1A BAaHHOW, KOTOPbIE MPUHUMAIOT
KOHLIEMLMIO POCKOLIHOTO KyMaHKs Ha HOBBIN YPOBEHb.

Bnaropaps 20-neTHeMy OMbITY MPOW3BOACTBA U 25-NeTHel rapaHTum’
nokynka npenui Victoria + Albert — 310 MHBECTWLMA Ha BCIO XKMU3Hb.




At Victoria + Albert, we pride ourselves
on attention to detail; from the first-class
craftsmanship and materials that go into
each of our products, to the support from
our dedicated customer services team.

We have total control of our manufacturing
process from start to finish; every bath and
basin is hand finished and inspected in

our factories near Cape Town, South Africa.
An investment in maintaining high levels
of inventory means that we can dispatch
orders from one of our global distribution
centres within days.

Our commitment to the finer details is

one of the many reasons Victoria + Albert
has been specified in some of the most
luxurious hotels and residences worldwide.

A passion for detail

En Victoria + Albert, estamos orgullosos

de mostrar atencion por el detalle, desde
nuestros acabados de primerisima calidad
hasta el material con el que creamos nuestros
productos, pasando por la asistencia de
nuestros equipos de servicio al cliente.

Tenemos un control completo de nuestro
proceso de fabricacién, de inicio a fin. Asi,
cada bafiera y lavamanos es acabado a mano
e inspeccionado en nuestras fabricas cerca
de Ciudad del Cabo (Surafrica). Asimismo,
mantenemos un inventario alto que nos
permite enviar pedidos desde uno de
nuestros centros de distribucion globales en
cuestion de dfas.

Nuestro compromiso con el mas absoluto
detalle es una de las muchas razones por las
cuales recibimos pedidos en Victoria + Albert
para algunos de los hoteles y residencias
mas lujosos a nivel internacional.

W Victoria+Albert jestesmy dumni z dbatosci
0 szczegoty , poczawszy od rzemiosta

i materiatéw , ktére sg czescig naszych
produktéw, do wsparcia od naszego
zespotu obstugi klienta.

Mamy catkowia kontrole nad procesem
produkcyjnym od poczatku do korica, kazda
wanna i umywalka jest recznie wykanczana

i sprawdzana w naszej fabryce w pobtizu
miasta Kapsztad w Republice Potudnowej
Afryki. Inwestycja w utrzymanie wysokiego
poziomu stanow magazyzowych oznacza,
ze mozemy wysta¢ zamowienie z jednego z
nazych globalnych centréw dystrybucyjnych
w ciagu kilku dni.

Nasze zaangazowanie w dopracowanie
szczegotoodw jest jednym z wielu powodow,
dla ktérych Victoria+Allbert znajduje sie

w najbardziej luksusowych hotelach i
rezydencjach na catym $wiecie.

B Victoria + Albert mbl ropaumca BHUMaHeM

K AeTanAm; OT NepBOKIACCHOrO MacTepCTBa

¥ MaTepu1anoB, KOTOPblE BXOAAT B Kaxdbll

3 HalWWX MPOAYKTOB, B MOALEPKKY HalLel
cneymnanv3npoBaHHON rpynnbl 06CayXMBaHNA
KNVEHTOB.

Mbl NOMHOCTBIO KOHTPONMPYEM HaLl
MPON3BOACTBEHHbIA MPOLECC OT Hauana Ao
KOHLa; Kaxaad BaHHa 1 PAKOBMHA B PYYHYIO
NPOBEPEHbI 1 OCMOTPEHbI Ha HALIMX 3aBOLAX
okono KelinTayHa, IOxHas Agpuka. Mbi
VNHBECTVPYEM B MOAAEPKaHMNE BbICOKOrO
YPOBHA CKNaACKMX 3aMacos. ITO O3HAYaIoT,
YTO Mbl MOXEM OTMPABSIATL 3aKasbl U3 OAHOrO
M3 HaLWWX robanbHbIX pacnpenenuTenbHbix
LIEHTPOB B TEYEHMNE HECKOMBKUX AHEN.

Halwa npviBep»KeHHOCTb TOHYaMLLNM AeTanAam
ABNAETCA OAHOW 13 MHOMMX MPUYMH, MO
KoTopbiM Victoria + Albert 6bina npeacTaBneHa
B Pa3MYHbIX 13 CaMblX POCKOLLHBIX OTenen u
pe3vaeHUUI BO BCEM MUPE.




What is QUARRYCAST®?

Our specially developed QUARRYCAST® material is made
from a unigue blend of Volcanic Limestone™ and
high-performance resins.

Volcanic Limestone™is Victoria + Albert’s name for the very
special white rock that is perfect for making baths and basins.
It is formed when the elemental forces associated with liquid
magma act upon surrounding soft, chalky limestone.

The immense heat and pressure from the magma transforms
the neighbouring rock into a new material made up of
incredibly hard strands.

We blend milled Volcanic Limestone™ rock with high quality
resins to bind these strands into a complex 3D matrix. The
finished result is QUARRYCAST® - a world class stone composite
that delivers unrivalled strength, durability and beauty.

El QUARRYCASTS nuestro material especialmente
desarrollado, es una mezcla exclusiva de Volcanic Limestone”™
y resinas de alto rendimiento.

Volcanic Limestone” es la denominacion de Victoria + Albert
para esta exclusiva roca blanca que hemos patentado para
crear nuestras baferas y lavamanos. Esta roca se forma a
partir de las fuerzas elementales y el magma liquido acttan
alrededor de la suave piedra caliza. A partir del inmenso calor
y de la presion que ejerce el magma, se va transformando

la piedra de los alrededores hasta convertirse en un nuevo
material compuesto por hebras muy resistentes.

En nuestras fabricas mezclamos la piedra Volcanic Limestone™
con resinas de alta calidad de forma que las vetas hebras
formen una compleja matriz en 3D. El acabado es el
QUARRYCAST®un compuesto de piedra de primera calidad
que ofrece solidez, durabilidad y belleza.

Nasz specjalnie opracowany materiat QUARRYCAST®
wykonany jest z unkallnej mieszanki skaty wulkanicznej
wapiennej i wysokiej jakosci zywicy.

Wapien wulkaniczny w Victoria + Albert to nazwa
wyjatkowego biatego kamienia, ktory idealnie nadaje sie do
produkgji wanien i umywalek. Powstaje, gdy sity elementarne
zwigzane z ptynng magma dziataja na otaczajacy miekki,
wapien kredowy. Ogromne ciepto i nacisk magmy
przeksztatca sasiednia skate w nowy materiat ztozony z
niezwykle twardych pasm.

taczymy zmielony kamiert wapienny wulkaniczny z zywicami
wysokiej jakosci, aby zwigzac¢ je w ztozong matryce 3D.
Koncowym rezultatem jest QUARRYCAST® - Swiatowej

klasy kompozyt kamienny, ktory zapewnia niezréwnang
wytrzymatos¢, trwatosc i piekno.

Haw cneunanbHo pa3paboTtaHHbii matepran QUARRYCAST®
M3roTOBMEH W3 YHUKANbHOM CMECU 13 BYNIKAHNYECKOTO
M3BECTHAKA U BbICOKOIDDEKTHBHBIX CMOJI.

BynKaHWUEeCKMIN M3BECTHAK - 3TO 3aMaTeHTOBaHHOE Ha3BaHMe
Buktopwn + AnbbepTa ana ocobol 6enoi ckanbl, Kotopas
MAeanbHO NOAXOANUT ANIA U3rOTOBNEHNA BaHH M PAKOBUH.

OH obpasyeTca, Korga CTUXMIAHbIE CUSTbl, CBA3AHHbIE C
MKUAKOW Marmow, BO3LENCTBYIOT Ha OKPY KoL MATKNN,
MefKnin 13BeCTHAK. OrpomHada Temnepatypa 1 gaBfieHune ot
MarmMbl MpeBpallaeT COCeAHIO CKay B HOBbLIV MaTepwarn,
COCTOALLMIN U3 HEBEPOATHO »KECTKUX HUTEN.

Mbl cMelLVBaeM M3MeNbUYEHHYIO BYSIKAHNUYECKYI0 MOpoay
M3BECTHAKA C BbICOKOKAYeCTBEHHbIMW CMOflaMu ANA
CBA3bIBAHWA TUX HUTEM B CIOXKHOW TPEXMEPHON MaTpULIE.
KoHeyuHbiM pesynbratom Asnaetca QUARRYCAST® - KaMeHHbIN
KOMMO3MT MMPOBOTO Kilacca, KoTopbli obecneunsaet
HenpeB30WAEHHYI0 MPOYHOCTb, AONTOBEYHOCTb U KPaCcoTy.




Easy to clean: resistant to aggressive cleaning chemicals. The naturally glossy surface
is easy to wipe clean.

Facil de limpiar: es resistente a los productos quimicos de limpieza. Su superficie

brillante natural es facil de limpiar.
Of l | A R RY( A S | ® 7 Latwy w czyszczeniu: odporny na $cierne srodki czyszczace. Naturalnie btyszczaca
. powierzchnie mozna fatwo wyczysci¢.

Jlerko uncrurca: yCTOI;ILH/IB K a6pa3I/IBHbIM cpeacteam ana YnMcTku. EctectBeHHO
MAHUEBYO MOBEPXHOCTb IETKO MPOTNPATb.

+

- Warm: warm to the touch with high insulating properties, keeping your bath water
warmer for longer.

Calido: es cdlido al tacto y ofrece propiedades con una elevada capacidad aislante,
lo que permite conservar la temperatura del agua de la bafera durante méas tiempo.

Ciepty: ciepty w dotyku o wysokich wtasciwosciach izolacyjnych, dzieki czemu woda
w wannie bedzie dtuzej cieplejsza.

Tennbii: TenbiM Ha OLLYMb C BbICOKMMM TEMNON30MAALUMOHHBIMIU CBOMCTBAMM,
nofAepuBatolwmm bonee Teryio BOAY B BaHHOMN.

Scratch and stain resistant: the naturally white, glossy surface is incredibly durable,
and resistant to hair dyes and bath oils.

- Resistente a rasguios y manchas: su superficie brillante y en blanco natural es muy
duradera y resistente al tinte capilar y a los aceites de bafio.

X

Odpornos¢ na zarysowania i plamy: naturalnie biata, btyszczaca powierzchnia jest
niezwykle trwata i odporna na farby do wtoséw i olejki do kapieli.

YcTonumBoCTb K HapannHaM N NATHaM: eCTeCTBeHHanA 6enas rnaHueBas NMOBEPXHOCTb
HEBEPOATHO AOITOBEYHa yCTOl;lL«II/lBa K Kpacke Anda BOJ10C U MacCiaM a1a BaHH.

Strong: QUARRYCAST® is solid all the way through - more than twice as hard as acrylic
with no creaking or flexing.

Robusto: el QUARRYCAST® es sélido de principio a fin - dos veces mas robusto que el
acrilico, sin agrietarse ni deformarse.

2

Mocne: QUARRYCAST® jest trwaty przez caty czas - ponad dwa razy twardsze niz akryl, nie
powoduje skrzypienia ani odczucia elastycznosci.

MKectkum: QUARRYCAST® NOMHOCTBIO OAHOPOAHbIM MaTepuran - B pasbl MPOYHee akpuna,
6e3 ckpuna unn crmbaHums.

Lightweight: surprisingly lightweight, the average weight of our baths is just 72kg.
Ligero: sorprendentemente ligero, el peso medio de nuestras barieras es de tan solo 72 kg.
Lekki: zaskakujgco lekki, srednia waga naszych wanien to zaledwie 72kg.

Jlerkui Bec: ya1BUTENbHO NErKNUiA, CpeHNN BEC HalWX BaHH COCTABNAET BCEro 72 Kr.

Guaranteed*: 25-year consumer guarantee, 8-year commercial guarantee.

249

years

Con garantia*: garantia de 25 afos para uso residencial, garantia de 8 afios para
uso comercial.

Bl0

Gwarancja*: 25-letnia gwarancja konsumencka, 8-letnia gwarancja handlowa.

FapaHTUpoBaHHaA*: 25 1eT NOTPebuTeNbCKasA rapaHTus, 8-NeTHAR KOMMepYecKas rapaHTus.

* Guarantee limited to white QUARRYCAST® products only; excluding exterior paint finish, taps, waste kits & plating on feet. This does not affect your
statutory rights.

* Garantfa limitada Unicamente a los productos de QUARRYCAST®; quedan excluidos los acabados de pintura, las griferfas, los desagles y el chapado
de los pies. Esto no afecta a los derechos del consumidor establecidos legalmente.

* Gwarancja obejmuje wytacznie produkty biate z QUARRYCAST® z wytgczeniem wykonczenia kolorystycznego, baterii, zestawdw odptywowych oraz
powtoki nozek wannowych. Gwarancja nie wptywa na odpowiedzialno$¢ z tytutu rekojmi.

* TapaHTWA pacnpocTpaHAeTCA ToNbKO Ha n3genua 3 QUARRYCAST® 6enoro LeTa. VicknoueHeM ABNAIOTCA OKPaLLEHHbIe NOBEPXHOCTW, U3AeNNUaA 13
MEeAV, CIIMBbI U MOKPbITVE HOXeEK. [JaHHOe OrpaHuueHne He OTMEHAET BalLM 3aKOHHbIE NpaBga.



Soriano:
a hew collection

New for 2018, we are pleased to introduce Soriano, a new range
of brushed Stainless Steel tapware designed by Italian designers,
Meneghello Paolelli Associati.

The design was inspired by Boolean, the coding logic defined by
“1s"and “0s". The brilliance of Soriano is its simplicity; the spout,
lever and base of each piece is defined by one shape. The clean,
sharp elegance of the collection makes it the perfect choice for
contemporary bathroom design.

Choose from a full range of pieces to suit your design, including
basin taps, bath mixers and concealed shower applications.

Nos complace presentar la nueva coleccion Soriano para 2018.
Se trata de una nueva gama de griferia en Acero Inoxidable
cepillado, disefiada por los disefiadores italianos Meneghello
Paolelli Associati.

Su disefo estd inspirado en el codigo booleano, una codificacion
|6gica definida por unos y ceros. El esplendor de la Soriano se
debe a su simplicidad: el cafo, palanca y base de cada pieza
tienen una sola forma. Su elegancia limpia y lineal la convierte en
la eleccion perfecta para bafos de estilo contemporaneo.

Puede elegir entre una gama completa de piezas en funcién del

disefio de su bano, incluida la griferfa para lavamanos, mezcladores
de bafera y aplicaciones de duchas empotradas.

Z przyjemnoscia przedstawiamy nowos¢ na rok 2018- Soriano,
nowa game baterii w wykonczeniu szczotkowanej stali
nierdzewnej, zaprojektowang przez wtoskich projektantow,
Meneghello Paolelli Associati.

Projekt zostat zainspirowany przez Boolean, logike kodowania
zdefiniowang przez'"1s""i" '0s. "Blask Soriano jest jego prostota;
wylewka, uchwyt i podstawa kazdego elementu jest okreslona
jednym ksztattem. Czysta, ostra elegancja kolekcji sprawia, ze
idealnie nadaje sie do wspodtczesnego projektowania fazienek.”
Wybierz petng game produktéw pasujacych do Twojego
projektu, w tym baterie umywalkowe, baterie wannowe i baterie
podtynkowe prysznicowe.

fArCnitectyrag
S@Ql’.d \

HoBuHKa 2018 rofga. Mbl pagbl npeacTasmTb SOriano, HOBbIV
ACCOPTUMEHT CMecuTene M3 MaTOBO Hep»KaBetoLLel CTanu,
pa3paboTaHHOM UTanbAHCKUMN An3aiHepamn Meneghello
Paolelli Associati.

[ln3aiiH 6611 BAOXHOB/EH NOrKoM Boolean, nornkon
KoAmpoBaHusa, onpeaendaemon «1s» n «0s». bneck CoprnarHo

- €ro NPOCTOTa; HOCKK, PblUar 1 OCHOBAHMWE Kaxx4oW AeTann
onpenensioTca ogHor GopMon. YncTad, OCTpas 3MNeraHTHOCTb
KOMMeKUWn JenaeT ee naeanbHbiM BbIOOPOM 1A COBPEMEHHOMO
An3anHa BaHHOW KOMHATBbI.

BbibMpaliTe 13 MOHOrO aCCOPTUMEHTA [ieTanei B COOTBETCTBIN C

BalLVM M3aHOM, BKJTIOYaa CMecuTenu and PakoBUH, CMeCUTeNn
ANA BaHHbI 1 CKPbITblEe CMECUTEN O17 AYLLEBbIX KaOWHbI.
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& Paint finish / Acabado en pintura / Wykonczenie kolorystyczne / LIBeT nokpacku

An award-winning range of freestanding baths that Nagrodzona gama wolnostojacych wanien

caters for bathrooms of all styles and sizes. From compact przeznaczonych do tazienek w kazdym stylu i rozmiarze.
soaking tubs to roomy rolltops, there’s a shape and style Poczawszy od,compact soaking”do, roomy rolltops” to
to suit every bather. Our unique QUARRYCAST® composite ksztatt i styl do kazdej fazienki. Nasz unikalny kompozyt

has been a market leader for over twenty years. QUARRYCAST® jest liderem na rynku od ponad 20 lat.

Una premiada gama de baferas exentas, ideadas tanto 3acnyKMBLIAA MHOXKECTBO Harpag, Halla Konnekumsa Feet / Pi
para banos reducidos como para grandes espacios. OTOENbHOCTOAWMX BaHH MAEaNbHO NOAXOANT ANA BaHHbIX
Desde los modelos mas compactos hasta las baferas mas KOMHAT BCex cTuner n pasmepos. OT KOMMAKTHbIX, 10
espaciosas, hay un estilo y una forma para todos los gustos. BMECTUTENbHBIX - Pa3Hble GOPMbI U CTUAW YAOBNETBOPAT
Nuestro compuesto exclusivo QUARRYCAST® se ha erigido noboro KnveHTa. Hall YHUKanbHbI KOMMO3WUTHbIN
como lider del mercado durante mas de veinte anos. matepuan QUARRYCAST® aBnaeTca nnaepoM phiHKa yxe
bonee nBagLATA NeT.

es / Nozki / BaHHble nanbl

[

@
D

1493 x 739 1498 x 799 1511 x 802 1525 x 761 1537 x 762 1632 x 794 1704 x 809 1705 x 776 1741 x795 1743 x 748 1743 x 753 1744 x 798
Page 124 Page 42 Page 62 Page 134 Page 108 Page 14 Page 104 Page 54 Page 142 Page 30 Page 96 Page 34
Dual ended v V4 V4 Dual ended V4 V4 v
Feet Feet V4 v V4
1645 x 741 1645 x 800 1650 x 707 1650 x 727 1675 x745 1682x 762 1744 x 806 1749 x 850 1765 x 798 1785 x 854 1792 x 865 1797 x 780
Page 74 Page 18 Page 120 Page 128 Page 100 Page 78 Page 70 Page 46 Page 84 Page 22 Page 28 Page 138
Dual ended V4 4 v V4 Dual ended V4 V4
Feet v Feet
1685 x 842 1695 x 798 1700 x 800 1701 x793 1702 x 793 1702 x 801 1808 x 800 1900 x 855 1901 x 870 1902 x 910 1902 x 910
Page 38 Page 88 Page 26 Page 58 Page 112 Page 130 Page 116 Page 80 Page 66 Page 50 Page 92
Dual ended V4 V4 V4 V4 v/ Dual ended V4 V4 V4 V4
Feet V4 Feet v

Dual ended / Doble espalda / Podwéjnie wykoriczone / 1ByxcTopoHHue.

Feet / Pies / Nozki / BaHHble nanbi.
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m Amalfi

Softly contoured sides flow gracefully uncluttered by waste pipe
work and an extended backrest provides full head support; essential
for those long luxurious soaks. Complemented by the Amalfi 55
basin (page 148). Available in seven colour finishes.

Con formas muy suaves hacia el suelo, sin tener las tuberias
de desagUe a la vista y con un amplio respaldo ideal para
reposar la cabeza; esencial para los bafos largos y lujosos.
Complementada con el lavabo Amalfi 55 (pag 148).
Disponible en siete colores diferentes.

tagodne linie bokéw wanny nie sg zaktocone instalacjg
hydrauliczna. Przedtuzony zagtéwek zapewnia catkowite oparcie
gtowy, co jest niezastgpione podczas dtugich, komfortowych
kapieli. Uzupetniona umywalka 55 (strona 148). Dostepna w
siedmiu wykoriczeniach kolorystycznych.

MnaBHble GOPMbI BaHHbI 1 TaKOHWYHaA CNvBHasA Tpyba co3aatoT
XOPOLIWIA OTTOK BOfb, @ LUMPOKasA CNHKa obecrneynsaeT
NOJSIHOLEHHYIO ONOPY AJIA FONOBbI, CTOMb HEOOXOAVMYIO ANA
POCKOWHOrO npremMa BaHHbI. [lononHeHa pakosmHon Amalfi 55
(cTpaHuua 148). [locTynHa BHELIHAR OTAENKa B CEMU LiBETaX.

O AML-N-SW-NO
L AML-N-xx-NO
68Kg

Stiletto 110 Glass Amalfi 55 ( Tubo 16
Page 230 Page148 Page 279

™ Tubo 14 @
Page 277
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Amalfi

cUPC listing by IAPMO

OAML-N-SW-NO®  {AML-N-xx-NO® C € Massachusetts Code
(¢} ®
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W Amiata

Z

reddot award 2015

winner

The award-winning Amiata collection was designed by
Meneghello Paolelli Associati. This collection, with its organic
curves and elegant proportions, offers classic style and ergonomics.
Amiata works perfectly in both traditional and modern spaces.
Complemented by the Amiata 60 basin (page 150). Available in
seven colour finishes.

La galardonada coleccién Amiata ha sido disefiada por Meneghello
Paolelli Associati. Esta coleccion, con sus curvas organicas y
elegantes proporciones, ofrece un estilo clasico y ergondmico.
Amiata combina a la perfeccion con espacios tanto tradicionales
como modernos. Complementada con el lavabo Amiata 60

(pag. 150). Disponible en siete colores diferentes.

Wielokrotnie nagradzana koekcja Amiata zostata zaprojektowana
przez Meneghello Paolelli Associati . Kolekcja ta, charakteryzujaca
sie naturalnymi krzywymi i eleganckimi proporcjami, oferuje
klasyczny styl i ergonomie. Amiata doskonale sprawdzi sie zaréwno
w tradycyjnych, jak i nowoczesnych pomieszczeniach. Uzupetniona
jest umywalka Amiata 60 (strona 150). Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

Konnekums Amiata cozgaHa cneumasnbHo ans Victoria + Albert
NTanbAHCKOM AM3aliHepckor komnaHnen Meneghello Paolelli
Associati 1 yaoCToeHa NPeCTUKHOWM Harpajbl 3@ COBEPLLEHCTBO
nm3aiiHa Red Dot Design Award. XapakTepHble 0CObeHHOCTH
KONneKummn — NpUpoaHbie 3rbbl 1 3neraHTHble MponopuUniy, a
TaKKe KNacCUUeCKui CTUMb 1 3proHOMKKa. Amiata naeansHo
coyeTaeTca Kak C TPAAULMOHHBIMM, TaK ¥ C COBPEMEHHbIMN
NHTepbepamu. lononHeHa pakoBMHoM Amiata 60 (cTpaHmua 150).
[locTynHa BHeLWHAA OTAeNKa B CEMU LIBETaX.

O AMT-N-SW-NO
& AMT-N-xx-NO Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBsAizaHHble akceccyapbl

65Kg

@ }U; Tubo 14 @ : Amiata 60
/ Page 277 \W/ Page 150
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Graystone Custom Builders - Amiata

Lido Isle, California, USA
Photography by: Ryan Garvin
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W Rarcelona

Inspired by the city famous for its organic design, the
Barcelona features opulent curves - perfect for those with a
passion for luxury bathing. Complemented by the Barcelona
48, Barcelona 55 or Barcelona 64 basins (page 152-157).
Available in seven colour finishes.

Also see the compact Barcelona 2, or Barcelona 3,
which features a void.

Inspirada en la famosa ciudad por su disefo orgdnico, las
opulentas curvas del modelo Barcelona son ideales para
los amantes del bafho de lujo. Se combina con los lavabos
Barcelona 48, Barcelona 55 o Barcelona 64 (pag. 152-157).
Disponible en siete colores diferentes.

Consulte también los modelos mas compactos Barcelona 2
o Barcelona 3, que incluyen un doble fondo.

Zainspirowana miastem styngcym z organicznego designu.
Barcelone cechuje bogactwo optywowych ksztattow-
idealna dla tych ktdrzy z pasja podchodza do luksusu kapieli.
Uzupelniona jest umywalkami Barcelona 55 i Barcelona

64 (strona 152-157). Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Zobacz réwniez wanne Barcelona 2 lub Barcelona 3,z
przestrzenig na zestaw odptywowy

BaoxHoBneHa ropoaom, KOTOPbIV 3HAMEHWT CBOUM
OpraHMyecKknm An3anHom. POCKOWHbIE NMHMW BaHHbI
Barcelona ngeanbHO NOAXOAAT UCTUHHBIM LieHUTENAM
pockowww. lononHeHa pakosKHo Barcelona 48, Barcelona 55
nnw Barcelona 64 (ctpaHuua 152-157). locTynHa BHewWwHAA
OTAEeSKa B CeMM LiBETax.

Takxke cM. kKomnakTHylo bapcenory 2 nnv bapcenony 3, B
KOTOPOW eCTb MPOCTPAHCTBO AN CMdOHa.

O BAR-N-SW-NO
i BAR-N-xx-NO
87Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBsi3aHHble akceccyapbl

Soriano 14

Page 256
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SS

Barcelona 55
Page 154

@ :

Soriano 16
Page 257

S

Anatolia 56
Page 236



Barcelona v

OBAR-N-SW-NO iBAR-N-xx-NO ‘”‘b Massachusetts Code
c € ‘ cUPC listing by IAPMO
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Photography by: Casey Dunn
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Barcelona 2?2 YR

O BA2-N-SW-NO %BAZ-N-XX-NO % Massachusetts Code
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(o} ®
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800mm
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Barcelona 2 follows the same design aesthetic as the popular Barcelona 2 podaza za tg sama estetyka co popularna Barcelona, lecz
Barcelona bath, but with more compact dimensions. The bath also ma bardziej kompaktowe wymiary. Wanna posiada przestrzer pod
features a void space underneath for waste plumbing. spodem, w celu zainstalowania odptywu. Uzupelniona jest umywalkami
Complemented by the Barcelona 48, Barcelona 55 or Barcelona 64 Barcelona 48, Barcelona 55 lub Barcelona 64 (strona 152—-157). Dostepna
basins (page 152-157). Available in seven colour finishes. w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych. '1
) o ) ) 5N
Also see two larger formats; Barcelona, or Barcelona 3, which Zobacz réwniez dwa wieksze wymiary: Barcelona lub Barcelona 3.
features a void.
Barcelona 2 cnepyeT Toit e 3CTeTUKe AM3aiiHa, UTo 1 MonynapHas
La Barcelona 2 sigue la misma estética que el popular modelo BaHHa Barcelona, HO ¢ 6onee KOMMNaKTHBIMK pa3mepamut. 1o AHOM 0 - #2901 @20-’“"
Barcelona, pero con unas dimensiones mas reducidas. La bafera BaHHbI eCTb MECTO NOf YCTaHOBKY cdOoHa. JJonofiHeHa pakoBMHON &
también incluye un orificio en la parte inferior para acoplar las Barcelona 48, Barcelona 55 nnu Barcelona 64 (ctpannua 152-157). «
tuberias de desagUe. Es ideal para combinarla con los lavamanos [ocTynHa BHELWHAA OTAeNKa B CEMU LIBETaX.
Bgrce\olma 48, Bgrcelona 55 olBarce\ona 64 (pags. 152-157). Takke cwm. [l8a 6onblumx Gopmarta: Bapcenore uan Bapcenone 3,
Disponible en siete colores diferentes. KOTOPan MMeeT NPOCTPAHCTBO ANA CUdOHa.

Consulte también los dos formatos mas largos: la Barcelona o
Barcelona 3, con doble fondo.

O BA2-N-SW-NO
& BA2-Nxx-NO Vocano 1
86Kg Limestone’ '

26 27
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Barcelona 3 follows the same design aesthetic as the Barcelona bath,
but features a void space underneath for waste plumbing.
Complemented by the Barcelona 48, Barcelona 55 or Barcelona 64
basins (page 152 — 157). Available in seven colour finishes.

Also see two other formats: Barcelona, without a void, or the more
compact Barcelona 2.

La Barcelona 3 sigue la misma estética que el popular modelo Barcelona,
pero con un doble fondo para acoplar las tuberfas de desague. Es ideal
para combinarla con los lavamanos Barcelona 48, Barcelona 55 o
Barcelona 64 (pags. 152 — 157). Disponible en siete colores.

Consulte también los otros dos formatos: Barcelona (sin doble fondo)
o la version mas compacta, la Barcelona 2.

Barcelona 3 podaza za tg sama estetyka co wanna Barcelona,

lecz cechuje sie przestrzenig na zestaw odptywowy. Uzupelniona

jest umywalkami Barcelona 48, Barcelona 55 lub Barcelona 64

(strona 152 — 157). Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

Zobacz réwniez dwa pozostate formaty : Barcelona bez prestrzeni pod
spodem oraz bardziej kompaktowg Barcelona 2

Barcelona 3 criemyeT 1OV »Ke 3CTETVKe AM3aliHa, 4T U MonynapHas BaHHa
Barcelona, HO NOA AIHOM BaHHbI €CTb MECTO [/15 YCTAHOBKM CUDOHA.
[lononHeHa pakosvHoW Barcelona 48, Barcelona 55 vnn Barcelona 64
(cTpanumua 152 = 157. [loCTynHa BHeLWHAA OTaeNKa B CeMI LIBETaX.

Takke cM. fiBa Apyrvx dopmata: Barcelona, 6e3 npocTpaHcTea nof
cndoH, nnu bonee komnakTHas Barcelona 2.

O BA3-N-SW-NO
% BA3-N-xx-NO
93Kg
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Cabrits v

Contoured to fit the body, Cabrits offers enhanced support for
bathers of all sizes. Its special double dip’design makes the bath
one of the most comfortable available and, with a maximum
volume of just 176 litres, also one of the most water efficient in the
Victoria + Albert collection. Complemented by the Cabrits 55 basin

r ; (page 158). Available in seven colour finishes.
b
‘I‘ El modelo Cabrits estd disefiado para ajustarse perfectamente
|"'_ 2= a todo tipo de personas. Su disefio especial para dos personas
n' 4V : convierte a esta bafiera en una de las mas cémodas y es con un
:y: - volumen méximo para 176 litros, una de las mas eficientes con
N A respecto al consumo de agua de la gama de Victoria + Albert.

Complementada con el lavabo Cabrits 55 (pag.158). Disponible en
siete colores diferentes.

Wyprofilowana, by z fatwoscig dopasowac sie do ciata, wanna
Cabrits jest udoskonalona specjalnie uformowang podpora dla
wygody uzytkownikow o roznym wzroscie.. Specjalne podwojne
wgtebienie zwieksza komfort kapieli | sprawia, ze jest ona jedng
7 najbardziej oszczednych wanien z kolekgji Victoria + Albert ,
tylko 176 litréw. Uzupetniona umywalkg Cabrits 55 (strona 158).
Dostepna w siedmiu wykornczeniach kolorystycznych.

SproHommnyHas dopma BaHHbI Cabrits ¢ HM3KKMM Npodunem
N03BONAET UyBCTBOBATb CebA KOMGOPTHO UenoBeky Moboi
KOMMmeKUmny 6rarofaaps H1U3KOMy NPoduo CO CTOPOHbI HOT.
[lononHuTenbHOe ynobCcTBO AOCTUIAETCA 3a CUeT crneunanbHo
CMPOeKTUPOBAHHOMO ABOMHOIO yrnybneHua. MakcmanbHbli
obbem cocTaBnAeT Bcero 176 NUTPOB. ITO CaMblit SGOEKTVBHBIN
obbem B konnekuuu Victoria + Albert. [lononHeHa pakosrHOM
Cabrits 55 (cTpaHuua 158). locTynHa BHELWHAA OTAeNKa B

CeMU LiBETax.

p— ‘
‘/_‘,_-—_:_\‘ '_f y
O CAB-N-SW-NO
Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBsi3aHHble akceccyapbl w CAB-N-xx-NO
1743 63Kg
748 -

Tubo 14 @ Cabrits 55 @ [ Tubo 16
:
Page 277 , Page 158 . Page 279
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Canny Group - Cabrits

Victoria, Australia

Photography by: Aysha Lawson
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Cheshire

The timeless classic - a deep Victorian double-ended roll-top bath featuring a range
of Ball & Claw feet options. Available in seven colour finishes. A range of metal foot
finishes are available - see next page.

Una bafiera clasica, de estilo victoriano y con bordes redondeados, con doble
respaldo, que puede combinar con una gran variedad de pies de dguila. Disponible en
siete colores distintos de acabado. Existe una gran variedad de acabados para los pies
metalicos (ver pagina siguiente).

Klasyczna, gteboka , wiktoriariska wanna z podwojnym dnem, typu Rolltop,
charaktezyzujaca sie szerokim wyborem nézek “Ball & Claw”. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych. Gama metalowych nézek dostepnych w réznym
wykorczeniu-patrz nastepna strona.

HecTapetoulan Knaccuka BUKTOPUAHCKOTO CTuna. [ny6okasa BaHHa C ABYMS CMIVHKaMM.
YKOMMNeKToBaHa npekpacHbiMi Hoxkamn Ball & Claw. [JocTynHa BHelWHAs oTaenka B
cemu UBeTax. [loCTynHO HEeCKONbKO BAPUAHTOB MO LIBETY METASIINUYECKNX HOXKEK — CM.
cnen. CrpaHumua.

ol

O CHE-N-SW-OF
i CHE-N-xx-OF
57Kg

Staffordshire 26 Lario 100 Solo 1‘% E » Staffordshire 9
Page 271 Page 180 Page 265

=

[
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Karen Roos — Cheshire

Cheshire

O CHE-N-SW-OF £ CHE-N-xx-OF C € Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
C ®
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W Drayton

Taking its form from the original Victorian slipper bath with added
modern day opulence and beautiful rim detailing, Drayton’s
generous size and shoulder support provides a sublime bathing
experience. Complemented by the Drayton 40 basin (page 160).
Available in seven colour finishes. A range of metal foot finishes are
available - see next page.

Basada en la forma victoriana original pero con motivos

modernos y hermosos detalles en los bordes. La Drayton tiene

un generoso tamafo y respaldo de hombros para proporcionarle
una experiencia de bafio maravillosa. Se combina con el lavabo
Drayton 40 (pag. 160). Disponible en siete colores diferentes. Existe
una gran variedad de acabados para los pies metélicos

(ver pagina siguiente).

Forma zostata zaczerpnieta z oryginalnej Wiktorianskiej wanny typu
slipper z dodatkiem nowoczesnego luksusu, pieknymi detalami
obrzezy, bogactwo rozmiaru wanny Drayton zapewnia wspaniate
doswiadczenie kapieli.Uzupetniona umywalka Drayton 40

(strona 160). Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.
Gama metalowych nézek dostepnych w réznym wykonczeniu-
patrz nastepna strona.

CoyeTaHwe TPaAMLMOHHOM GOPMbI, MO3aNMCTBOBAHHOW Y BaHH
BMKTOPUAHCKOW 3MOXM C MPUMOAHATBIM KPaeMm, C COBPEMEHHOW
POCKOLLbIO, yTOHUEHHOCTbBIO V1 BEMIMKOMENHOW OTAENKON 6OPTHKOB,
6onbLuoit pasmep v onopa Ana nney Drayton obecneynsator
noTpACatoLLMe OLLyLEHVA BO BPeMA KynaHua. [lononHeHa
pakosunHom Drayton 40 (cTpaHuua 160). LocTynHa BHeLHAA
OTAeNKa B cemut LiBeTax. JoCTYNHO HECKOMbKO BapUaHTOB MO LBETY
METANINUECKNX HOXEK — CM. Cefl. CTpaHuLa.

e — = T -

- —

) - —

O DRA-N-SW-OF

& DRA-N-xx-OF Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
65Kg
T
- g
[{V Florin 26 Candella 100 .i';ﬁ':k i'ILT Florin9 @ Anatolia 55
| Page 249 Page 194 - Page 245 Page 234
{ &
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W [dge

Deep, double-ended luxury in a compact format. The Edge shares many of
the qualities of the ios, with the addition of distinctive cubic styling and a void
space underneath for waste plumbing. Complemented by the Edge 45 basin
(page 162). Available in seven colour finishes.

De gran profundidad y con doble espalda, este modelo se presenta en un
formato compacto. La Edge comparte muchas de las cualidades de la ios, con
un estilo cubico exclusivo y un doble fondo en la parte inferior para acoplar las
tuberias de desagUe. Se combina con el lavabo Edge 45 (pag. 162). Disponible
en siete colores diferentes.

Gteboki, symetrycznie wykonczony luksus w kompaktowej formie. Edge
posiada wiele cech wanny ios z dodatkiem réznorodnych kubistycznych
stylizacj i przestrzenig na zestaw odptywowy Uzupetniona umywalka Edge 45
(strona 162). Dostepna w siedmiuwykorczeniach kolorystycznych.

PockolwHas, komnakTtHasa v rnybokas AByxMecTHas BaHHa. Edge obnagaet
MHOTVIMI KauecTBaMu i0s obnaaaeT Kybuueckum An3anHoM 1 meeT 0onbLie
mecTa nog cudoH. lononHera pakosuHol Edge 45 (cTpaHuua 162). JocTynHa
BHELHAA OTAeSKa B CEMM LiBETaX.

O EDG-N-SW-NO
4 EDG-N-xx-NO
85Kg

Tubo 15
Page 278




Chango & Co. - Edge
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Photography by: Raquel Langworthy
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Eldon Yl

CONRAN+
PARTNERS

Eldon is the creation of leading British Architecture and Interior Design Studio,
Conran + Partners, who have applied their expertise learned through designing some
of the world’s top hotels and residences.

The contemporary back-to-wall bath is endowed with the curvaceous lines of a
freestanding bath. Taps can be mounted on the full width tap deck and a moulded
upstand allows tiles to be easily installed. Features a void space underneath for
waste plumbing.

At 1750mm long, it's the perfect bathtub for bathrooms large and small where clean lines
and day to day practicality are equally important. Available in seven colour finishes.

La Eldon lleva la firma del estudio de arquitectura y disefio de interiores britanico
Conran + Partners. Este estudio aplicd en ella toda la experiencia que han estado
adquiriendo durante el disefio de algunos de los hoteles y residencias mas célebres
a nivel internacional.

Esta bafiera de estilo contemporaneo de pared muestra las lineas curvas tipicas de las
baferas exentas. Una griferia se puede montar sobre el ancho de la bafiera e incluye un
reborde amoldado para instalar facilmente las baldosas. Incluye también un doble fondo
en la parte inferior para acoplar las tuberfas de desagtie.

Con una longitud de 1750mm, es la bafera perfecta para bafios tanto grandes como
pequefos, donde cobran la misma importancia unas lineas limpias y su practicidad diaria.
Disponible en siete colores diferentes.

Eldon stworzyto brytyjskie Studio Architektury i Projektowania wnetrz

Conran + Partners, wykorzystujac swoje doswiadczenie w zakresie projektowania
Swiatowych rezydencji i hoteli.

Wspotczesna przyscienna wanna posiada zaokraglone linie charakterystyczne dla wanny

wolnostojace]. Bateria moze by¢ zamontowana na krawedzi, ukrywa wszystkie elementy
instalacyjne, a uformowane ranty pozwalaja na tatwy montaz ptytek.

Posiada przestrzec do zamontowania zestawu odptywowego.

Dtugosc 1750mm jest doskonatym wymiarem wanny do duzych i matych tazienek, gdzie
proste linie i praktycznos¢ na co dzien sa bardzo wazne. Dostepna w Siedmiu
wykoriczeniach kolorystycznych.

Eldon AsnaeTca cozpaHnem BeayLUel OpUTaHCKON CTyaMel apxXmUTeKTyPbl 1 An3aiiHa
nHTEepbepa, Conran + Partners, KOTopadA MCMOb30Baa CBOWM OMbIT CO3AaHNA AV3anHa ANa
NYYLLKMX OTenew 1 pesngeHuni Mrpa.

CoBpemeHHas BaHHa yCTaHaBNMBAETCA BMIOTHYIO K CTEHE, HO VMEET U3BUANCTbIE

JIVIHWV OTAENBHO CTOALLeM BaHHbl. CMecuTen MoryT BbiTb YCTaHOBMEHbI MO

BCEN ANMHE WUPOKOro Kpas BaHHbI. OTAIMYHO CKpbIBAET BCe TPyOONPOBOAbI CIMBA U
dopma 6opTMKa NO3BONFET NETKO NONOKUTL MAUTKY. ECTb MECTO N5 YCTAHOBKM CUBOHA.

[nvHown 1750mm, 370 naeanbHaa BaHHa Ana OOMbLNX 1 MANeHbKIX BaHHbIX KOMHAT,
re OMHAKOBO BaXKHbl YMCTbIE NIVHUM U MPAKTUYHOCTb. [JOCTyrNHa BHELWHASA OTAEeKa
B CeMM LIBETAX.

O ELD-N-SW-NO

GOOD 600 & ELD-N-xx-NO
DESIGN O ELD-N-SW-OF
Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl & ELD-N-xx-OF
1749 109kg

850

Tubo 31 4243 + Hub 01
Page 286 + 243

@ | =
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Rossendale 91 @ — Tubo 17
el Page 280
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O ELD-N-SW-NO LELD-N-xx-NO
OELD-N-SW-OF ©  iELD-N-xx-OF [©

1749mm
687/8"

875mm

341/2" B
|

Eldon Yl

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
C ®

! Tap holes can be drilled by installer
‘

Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur

1 Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

A A
618mmL
243/8" 600mm
374mm 235/8"
143/4"
p
I—B victoria® albert . L J
1559mm this side 75mm 1400mm
9 67/8" 551/8" |
613/8 u 643/8" Z
75mm; T
Top View Front View 3 1390mm T i [215mm
1, " NERE:I
523/8 J
( 1610mm 140mm
‘ 633/8" L o512
850mm 823mm
331/2" 323/8
P 10°
400mm 115mm
153/4" $4 12"
675mm f
26 5/8"
Side View Section AA Section BB
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Elwick v

Elwick is a generous double ended bath,
mounted on a pedestal base to hide
away the waste plumbing. Subtle rim
detailing brings the traditional form into
the modern day. Complemented by the
Radford 51 basin (page 172). Available in
seven colour finishes.

La bafera Elwick es una generosa

bafera de doble respaldo, montada sobre
una base de pedestal para ocultar las
tuberfas de desagUe. Sus sutiles detalles
en las curvas convierten a esta tradicional
bafera en una bafera moderna. Es

ideal para combinarla con el lavamanos
Radford 51 (pag. 172). Disponible en siete
colores diferentes.

Elwick jest bogatg wanna, osadzong
na podstawie, ktéra zakrywa instalacje
hydrauliczna. Subtelne szczegoty
obrzeza przynosza tradycyjng forme
w nowoczesnym dniu. Uzupetniona
umywalka Radford 51 (strona 172).
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
koorystycznych.

bonbliuaa cMMMEeTpUYHan
cBoboAHOCTOALLas BaHHa Elwick ¢ asoriHoM
CMVHKOW. YCTaHaBMBAETCA Ha NbefecTan,
UTOObI CKPbITb CIIVBHBIE TPYObI. [11aBHbI
13rnbd BopTMKa NPUAAET KNAcCUYecKyto
3/1€raHTHOCTb COBPEMEHHbBIM GOPMAM.
[lononHsaeTca pakosuHol Radford 51
(cTpaHnua 172). [locTynHa BHeLWHAA
OTAesKa B CEMU LIBETax.

O RAD-N-SW-OF + ELW-B-SW
& RAD-N-xx-OF + ELW-B-xx
82Kg

\

l Staffordshire 26 ( Radford 51 chiga Staffordshire 11
Page 271 @ Page 172 Page 267
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Elwick Y

(ORAD-N-SW-OF + ELW-B-SW(© 4RAD-N-xx-OF + ELW-B-xx© C € % Massachusetts Code
c isting by

C ® Registered Design
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951mm  747/8"
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N/ R\ A
somm | ([ - L
243/8" S
i e R 455mm
teeel . : 177/8" 89mm
31/2"
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1400mm. this side 3 ?n/lgn 28 ;‘T
501/8"
Top View Front View Section BB
82mm
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T 4? 20°
622mm T 428mm
241/2" 167/8°
l v
‘ !
219mm 1465mm
85/8" 575/8"
Side View Section AA Rim Detail
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W Hampshire

The classic Edwardian bath for the most discerning bather. This single ended roll-top
is angled at one end for a deep soak. Available in seven colour finishes. A range of
metal foot finishes are available - see next page.

La clésica bafera de estilo eduardiano es la pieza perfecta para los mas exigentes.
Este modelo de respaldo Unico tiene en un extremo para garantizar el maximo
confort. Disponible en siete colores diferentes. Existe una gran variedad de acabados
para los pies metélicos (ver pagina siguiente).

Klasyczna wanna w stylu edwardianskim odpowiednia dla najbardziej
wymagajacych. Niesymetryczna wanna Roll-top o idealnym kacie wygiecia

dla maksymalnej wygody uzytkownika. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych. Gama metalowych nézek dostepnych w réznym wykonczeniu-patrz
nastepna strona.

Knaccuueckas BaHHa B ctune Edwardian LA CaMblX B3blCKATENbHbIX MOMb30BaTENEN.
JTa OHOMEeCTHaA BaHHa nMeeT naeanbHbIv Yron HaknoHa Ana JOCTUXEHWA
MaKC/MaJlbHOro KOMd)OpTa. ﬂOCTyI‘IHa BHELWHAA OTAL/IKa B CeEMU LIBETaX. ,ﬂOCT}/I‘IHO
HECKOJIbKO BAPMAHTOB MO UBETY METa/NTMYECKUX HOXKEK — CM. CJ1e[l. CTPaHMLa.

AM-N-SW-OF
AM-N-xx-OF Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

Staffordshire 15

Page 269



Sally Rhys Jones - Hampshire == Hampshire W

O HAM-N-SW-OF i HAM-N-xx-OF C € Massachusetts Code
C ®

cUPC listing by IAPMO

1705mm
67 1/8"
Tap holes can be drilled by installer
. T Armaturenldcher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
A {—1— .. A ' Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
T ) 1 Pueden ser perforados por el instalador
457mm L _ r I fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore
18" @52mm /|
‘ o 388mm
""""" ) 151/4"
] ' o
victoria@albert | lemp '
this side 1240mm [
48 3/4"
776 356 x 60mm
) mm 14"x 2 3/8"
Top View 301/2" X
[¢]
611Tmm 95mm
24 33/4
l X 3,
55Tmi
780mm
A 303/4" B 213/4" 93mm
35/8"
Side View Front View T
40mm
15/8"
70mm
2 3/4”T ﬁ:’
[\
Section AA
Section BB Rim Detail

250mm

Branxton, New South Wales, Australia 4 )

)

Photography by: Brigid Arnott © House Beautiful
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W Onian

The sculptural form of the double-ended ionian bath creates
an elegant centrepiece in a modern bathroom. A distinctive
variable width rim further enhances the subtle oval design.
A void space underneath hides waste plumbing. Available in
seven colour finishes.

La forma escultural de la banera ionian de doble extremo la
convierte en una elegante pieza central para cualquier bafo
de estilo moderno. Su reborde exclusivo con anchura variable
acentua su diseno sutil en forma oval. Su doble fondo en la
parte inferior permite ocultar las tuberfas. Disponible en siete
colores diferentes.

RzeZbiarska forma podwdjnie wykoriczonej wanny lonian tworzy
eleganckie wnetrze w nowoczesnej tazience. Charakterystyczna
obrecz dodatkowo podkresa subtelny owalny design. Posiada
przestrzer do ukrycia zestawu odptywowego. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach koorystycznych.

CkynbnTypHas Gopma ABYXCTOPOHHOW BaHHbI lonian genaet
3NEraHTHON LIeHTPaNbHYI0 YaCTb B COBPEMEHHOW BaHHOM
KomHaTe. Cy»KatoLanca Ko AHY GopmMa AOMONHUTENBHO obneryaet
TOHKMIM 001K BaHHbI. ECTb MecTo nod cndoH. [locTynHa BHeWwHAA

OTAeJIKa B Cemu LiBeTax.

(j? INN-N-SW-NO
# INN-N-xx-NO Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

KA
0ZKg

I Florin 26 Mandello 114 A, B 3 Florin 9
‘ Page 249 Page 224 Page 245

| 5
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OlNN-N-SW-NO %lNN-N-XX-NO % Massachusetts Code
C € ‘ cUPC listing by IAPMO
C ®
170Tmm,
67

793mm
— = 311/4"

a7 o A
650mmL "__ I N ~+I Al
255/8" ; ]
o 397mm 549mm
e 153/5" 213/8
= i :
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victoria @ albert 92mm  610mm
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483/8 this side
Top View Front View Section BB
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29°
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t
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-

Newport Beach, California, USA

Photography by: Jeri Koegel
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0S5 ViR

Building on the space-saving philosophy of
rimless bath design, the ios is designed for
city apartments and ensuites where floor
area is at a premium. Complemented by
the ios 54 or ios 80 basins (page 164-167).
Available in seven colour finishes.

Diseflada como una bafera que permita
ahorrar espacio, la ios estd pensada para
los apartamentos urbanos y bafos de
habitacion ensuite donde el espacio es

un lujo. Se combina con los lavamanos ios
54 0ios 80 (péags. 164-167). Disponible en
siete colores diferentes.

Opierajaca sie na filozofii oszczedzania
miejsca, bezkrawedziowa wanna

los zaprojektowana do mieszkan i
apartamentéw, gdzie powierzchnia
podtogi jest bardzo istotna. Uzupetniona
umywalka ios 54 lub ios 80 (strona
164-167). Dostepna w siedmiu
wykoriczeniach kolorystycznych.

YuunTbiBaA CoBpemMeHHyo dunocoduio
3KOHOMMM MeCTa, BaHHa i0s 6e3 bopToB
KpachBO CMOTPUTCSA B HEOOMbLLINX,

HO JOPOrNX FOPOACKUX MHTEPbEPAX.
LlononHeHa pakosrHOM i0s 54 nnu ios 80
(cTpaHnua 164-167). locTynHa BHELWHAA
OTfenKa B Cemu LBeTax.

O 10S-N-SW-NO
L 105-N-xx-NO
68Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

Tubo 21 @ ios 54 —3 ly Tubo17 Tubo 20
Page 285 V Page 164 - 7 7% Page280 Page 284



smitharc architects — ios 0s VN

O10S-N-SW-NO $10S-N-xx-NO tﬁ Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO
c ®
802mm
315/8"
A A
667mm
26 1/4"
g 40Tmm
153/4"
e I’J 419mmj| 64mmT
i~tAria (D) alhe 72mm 659mm "
1369mm victoria @ albert e pod ~ 16 1/2" 2172
537/8" this side
Top View Front View Section BB
755mm
T 293/4" "
-
600mm 437mm
235/8" 17 1/4"
iy |
75mm 1358mm 679mm
3 531/2" 26 3/4"
Side View Section AA

250mm

9 I | (B)2s8 (4]190mr

Dallas, Texas, USA

Photography by: Stephen Karlisch
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Marlborough W=

A large, luxurious double-ended slipper bath with a plinth.
The Marlborough is based on a traditional “bateau” bath.
For those wanting to make the ultimate statement in

their bathroom, be it modern or classic. Available in seven
colour finishes.

Una bafiera de gran tamafno y con doble respaldo, para
instalar sobre una plataforma. La Marlborough sigue el
disefio de las baneras “bateau” tradicionales. Ideal para los
que buscan toda una declaracién de intenciones en el
bano, ya sea moderno o clasico. Disponible en siete
colores diferentes.

Przestrzenna, luksusowa wanna symetryczna “slipper” z
cokotem. Marlborough opiera sie na tradycyjnej wannie
"bateau’”. Dla osob pragnacych osiggnac wyjatkowe
wrazenie w fazience zaréwno klasycznej jak i nowoczesnej.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach kolorystycznych.

Bonblian poCKOWHanA ABYCTOPOHHAA BaHHa C LLOKoNeM. 3a
ocHoBy dopmbl Marlborought B3aTta TpagnumoHHas dopma
napbu. Bceraa MoXHO 6biTb YBEPEHHbBIM, UTO BaHHa byaeTt
XOPOLIO CMOTPETbCA B COBPEMEHHOM UM KINACCUYECKOM
VHTepbepe. JoCTynHa BHeWHAA OTaeNnKa B CeMu LBETax.

728
O MAR-N-SW-OF + MAR-B-SW
 MAR-N-xx-OF + MAR-B-xx
64Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

j Staffordshire 26 Metallo 61 Quartz .*.ﬁ% E * Staffordshire 9 Anatolia 56
1 Page271 Page 202 _ Page 265 Page 236
b
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O MAR-N-SW-OF + MAR-B-SW

190Tmm

951mm  747/8" B

435mm
171/8"

oria® — B
this side

Top View

728L\m
285/8" 535mm
T i
——

‘ 1457mm
I

573/8"

Side View

83mm
N\ 31/4"

346mm
135/8"

Section AA

Truckee, California, USA

Photography by: Gibeon Photography
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# MAR-N-xx-OF + MAR-B-xx
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. Massachusetts Code
\ cUPC listing by TAPMO

C ®
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Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

Tubo 14
Page 277

ios 54
Page 164

® [

Tubo 16
Page 279

Monaco VR

Add instant sophistication to any bathroom - minimalist

elegance that descends gracefully to the floor. Features a
void space underneath for waste plumbing. Available in

seven colour finishes.

Para aportar una sofisticacion instantdnea para cualquier
cuarto de bano: elegancia minimalista hasta el suelo.
Incluye un doble fondo en la parte inferior para ocultar las
tuberias. Disponible en siete colores diferentes.

Dodaj wykwintnosci do swojego wnetrza - prosta
elegancja ksztattu opadajacego tagodnie na podtoge.
Dostepna w siedmiu wykornczeniach kolorystycznych.

STa BaHHa nogoviaet J'IIO6OMy nprBepxeHUy MMHUManm3ma.
naBHO CNyCKatoWanaca K H13y CbODMa NnpnaoaeT BaHHE
OCO6yD SN1eraHTHOCTb. ﬂ,OCT\/ﬂHa BHELWHAA OTAENIKa B

cemu uBeTtax.

O MON-N-SW-OF
% MON-N-xx-OF
64Kg
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Dawn Topham — Monaco

Madikwe Hills Private Game Lodge, South Africa

Photography by: Vanessa Lewis

(OMON-N-SW-OF ©  {MON-N-xx-OF ©
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Front View
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Section BB
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Monaco VR

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
C ®

Tap holes can be drilled by installer

Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

T
" 240 x 45mm
r 91/2"x13/4"
v\ \
88mm \ ‘f”’?’”:\/_,l

Rim Detail
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Mozzano

‘—?‘Jﬂi\'ﬁg

A beautifully crafted rimless freestanding bath

with a low step-in height and subtle curves.

The ergonomically designed compact bath makes
a statement in the smallest bathrooms. Also offered
in a larger format called Mozzano 2. Available in
seven colour finishes.

Una elegante bafiera exenta, sin bordes, disenada
con una altura baja y sutiles curvas. La Mozzano
ofrece una fuerte presencia arquitecténica en
espacios compactos. También disponible en
formato mas grande (Mozzano 2). Disponible

en siete colores diferentes.

A

Piekne wykonanie wanna wolnostojgca o niewielkiej
wysokosci i subtelnych zaokrogleniach. Ergonomicznie
zaprojektowana , kompaktowa wanna doskonale
pasujgca do matych tazienek. Mozliwa jest réwniez w
wiekszym formacie Mozzano 2. Dostepna w siedmiu
wykorniczeniach kolorystycznych.

BenvkonenHo otaenaHHas CBO60)ZLHO CTOALaA

BaHHa XapakTepHa HN3KMM KpaemM ANA yLlO6HOFO
Bxofa. Mozzano 6e3 o6om<a C XapaKTepHbIMM
CMeNbIMK MNaBHbIMKU TMHUAMN 1 PTOHOMKUYHbI
[OV3aNHOM [IeN1aeT CUMbHbIN apX\/ITeKTyprH?I aKUeHT B
OrpaHN4eHHOM NMPOCTPaHCTBE. BaHHa YBEJTMYEHHOTO
d)opMaTa BbIMyCKaeTCA rnof Ha3BaHem Mozzano 2.
ﬂOCTyI‘IHa BHELWHAA OTAENIKa B CeEMU LIBETaX.

O MOZ-N-SW-NO
L Moz-N-xx-NO

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl 65Kg

Tubo 14 © Maru 42 [~ Tubo16
Page 277 = Page 168 Page 279

74 75



Mozzano

Roberta Toledo & Juliana Vervioet do Amaral — Mozzano

O MOZ-N-SW-NO % MOZ'N'XX'NO c € % Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO
C ®

60mm
23/8"
| T T 40°
ag2mm||\ 475mm V
- - 17 3/8" 183/4
C ' v
B victoria @albert |
1050mm this side 129mm  483mm +
413/8" 51/8 19 ‘m’
141/2"
Top View Front View Section AA
SOZTmm 415(fnm
193/4" 163/8"
— |
457mm 960mm 228mm
18" 373/4" 9"
Side View Section BB

250mm

9 l | @194 @129".-

Espirito Santo, Brazil

Photography by: Felipe Araujo @
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Mozzano 2 il

O MO02-N-SW-NO 4§ MO2-N-xx-NO lﬁ Massachusetts Code
C € \ cUPC listing by IAPMO
C ®
1682mm
762mm 60mm
Tf o 30" 23/8"l
36°
,2?’:5;7;’? T 418Tmm
493mm 161/2"
19 3l/8" /
victoria @ albert —= {
1271mm N this side 14Tmm  480mm
502" 51/2"  187/8" 361mm
141/4"
Top View Front View Section AA
553mm
213/4"

225mm 975mm 482mm
87/8" 383/8" 19"
Side View Section BB

X

o | (o e

. : y £
Mozzano 2 follows the same design as the Mozzano bath but in a Mozzano 2 cneayeT TOMy e A13aliHy, 4To 1 BaHHa Mozzano, Ho B 2
larger size. Features a void space underneath for waste plumbing. 6onbliem pasmepe. MiMeeT NpoCcTpaHCTBO Noja c1doH. locTynHa
Available in seven colour finishes. BHELLHAA OTAe/Ka B CeMU LiBETax.

La Mozzano 2 sigue la misma linea de disefio que la bafiera

Mozzano, pero con mas longitud. Incluye un doble fondo en
la parte inferior para ocultar las tuberias. Disponible en siete
colores diferentes.

O MO2-N-SW-NO
Mozzano 2 podaza za tym samym designem co wanna Mozzano lecz & MO2-N-xx-NO

. . . 7 rich in
w wiekszym wymiarze. Posiada przestrzer na zestaw odptywowy. 79Kg Voloaric %

Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.
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Napoli

Boldly conceived as a low slung shell, the Napoli adds
drama and architectural interest to a modern bathroom.
Complemented by the Napoli 57 basin (page 170). Available
in seven colour finishes.

Concebida con una atrevida forma de ostra de altura baja,
la Napoli destaca por su interés arquitecténico en cualquier
bafio moderno. Se combina con el lavamanos Napoli 57
(pdg. 170). Disponible en siete colores diferentes.

Odwaznie zaprojektowana jako niskoosadzona muszla,
wanna Napoli dodaje dramatyzmu i zainteresowania
architektonicznego nowoczesnej fazience . Uzupetniona
umywalka Napoli 57 (strona 170). Dostepna w siedmiu
wykorniczeniach kolorystycznych.

®opma Napoli, 3aaymaHHadA Kak HU3Kas PakoBHa,

[06aBnAeT OCTPOTY BOCMPUATUASA 1 aDXUTEKTYPHbI MHTEpeC
K COBpeMeHHoW BaHHOW. [lononHeHa pakosuHom Napoli 57
(ctpaHunua 170). JocTynHa BHELWHAA OTAeNKa B CEMU LIBETaX.

O NAP-N-SW-NO
L NAP-N-xx-NO
68Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

|
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J  Tubo21 Napoli 57 Tombolo 10 " Tubo16
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80 81

Lavello 114 Glass
Page 220




82

London, United Kingdom

Photography by: Darren Chung © Homes & Gardens
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Napoli

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

C ®
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]
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W Pembroke .

{"E

Named after the birthplace of England’s first Tudor king,

the Pembroke evokes a regal elegance, accented by crisp
corners and a neat rim. Deep and dual ended, the bathtub
provides a luxurious soaking experience. Features a void space
underneath for waste plumbing. Designed by Meneghello
Paolelli Associati. Complemented by the Pembroke 52 basin
(page 184). Available in seven colour finishes.

La Pembroke, bautizada como la ciudad donde nacié el primer \
rey Tudor de Inglaterra, evoca una elegancia monarquica,
acentuada con sus esquinas muy definidas y su borde nitido.
Profunda y con doble extremo, esta bafiera le regalara una
experiencia incomparable. Incluye un doble fondo en la parte p
inferior para ocultar las tuberfas. Esta disefiada por Meneghello I F #
Paolelli Associati. Se combina con el lavamanos Pembroke 52 '
(pag. 184). Disponible en siete colores diferentes. *

Nazwa pochodzi od miejsca narodzin angielskiego
pierwszego krola Tudoréw. Pembroke wywotuje krolewska L
elegancje, akcentowang przez ostre krawedzie i ranty.
Gteboka, podwdjnie wykonczona, wanna zapewnia
luksusowe doswiadczenie kapieli. Posiada przestrzen I
na zestaw odplywowy. Stworzona przez wtoskich
projektantéw, Meneghello Paolelli Associati. Uzupelniona
umywalka Pembroke 52 (strona 184). Dostepna w siedmiu
wykorczeniach kolorystycznych.

Ha3BaHHbIN B YUeCTb MeCTa POXKAEHMA NEPBOrO KOPOSA

AHrvM 13 auHactn Tiopopos, Pembroke coueTaet B cebe
KOPONEBCKYIO 3MEraHTHOCTb C YETKMM Yr1aMM1 1 akKKyPaTHbIMY
Kpaamu. ECTb npoCTpaHCTBO ANA YCTaHOBKM CUPOHa.
Pa3paboTaHa cneuyansHo ana Victoria + Albert ntanbaHckom
An3anHepckon komnanven Meneghello Paolelli Associati.
My6okKas, C 1BOVIHON OKAHTOBKOW, BaHHa rapaHT/pyeT
POCKOLLHbIN OTAbIX. [lononHeHa pakoBuHoM Pembroke 52
(cTpaHmua 184). locTynHa BHELHAA OTAE/Ka B CeMM LBETax.

O PEM-N-SW-NO

® PEM-N-xx-NO Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
84Kg
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Pembroke R

O PEM-N-SW-NO iPEM-N-xx-NO® c € % Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
[} ®

798mm 65mm
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W Pcscadero

Inspired by the sea, the double-ended Pescadero
features an undulating rim, designed to form a
distinctive, asymmetrical ‘wave' Features a void
space underneath for waste plumbing. Available in
seven colour finishes.

Inspirada en el mar, la Pescadero tiene doble
respaldo y una forma curvada que simula una ola
asimétrica y Unica. Disponible en siete colores
distintos de acabado. Incluye un doble fondo en la
parte inferior para ocultar las tuberfas. Disponible
en siete colores diferentes.

Zainspirowana morzem wanna Pescadero cechuje
sie falistym obrzezem, tworzaca charakterystyczn,
asymetryczng “fale” Posiada przestrzen na zestaw
odptywowy. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

BaHHa Pescadero, BioxHoBneHHan 06pazom
MOPSA, MEET U30rHYTbIN Kpaw B B1AE YETKOM
ACCYMETPUYHOW BOJTHbBI 1 OANHAKOBYIO WNPUHY
TOPUOB. ECTb NPOCTPaHCTBO ANA YCTaHOBKM
cndoHa. locTynHa BHELWHAA OTAeNKa B

cemu LBeTax.

O PES-N-SW-NO
L pPES-N-xx-NO
77Kg

.ﬂﬁ
Tubo 21 Lavello 114 Volo | Tubo 19 Loano 97
/ \ Page 285 Page 216 ix' Page283 Page 238
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Pescadero v

O PES-N-SW-NO L PES-N-xx-NO tg‘b Massachusetts Code
c € \ cUPC listing by IAPMO
c ® Registered Design
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66 3/4
848mm B
333/8"
798mm
— 313/8"
ba |/ A
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________ 15 3/4"
1
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B \t"ﬁéxs‘ir“;;\tf*b”~ 112mm  573mm
1330mm 43/8"  221/2"
523/8"
Top View Front View Section BB
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! el
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Page 271 @ \ Page 172 @ h Page 267
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Radford Y

An opulent double-ended roll-top freestanding
bath with elegant rim detailing, offering classic
symmetry. A true statement piece. Perfectly
complemented by the Radford 51 basin (page
172). Available in seven colour finishes. A range of
metal foot finishes are available - see next page.

Una amplia bafera exenta con doble espalda y
con un borde con elegantes detalles que ofrece
una simetria clasica. Una verdadera obra de arte.
Se combina con el lavamanos Radford 51

(pag. 172). Disponible en siete acabados diferentes.
Existe una gran variedad de acabados para los pies
metélicos (ver pagina siguiente).

Bogata dwustonnie wykonczona wanna typu
roll-top z eleganckim wyszczegdlnieniem
obrzezy, oferujaca klasyczng symetrie . Prawdziwe
wyrazenie sztuki. Perfekcyjnie uzupetniona przez
umywalke Radford 51 (strona 172) Dostepna

w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.
Gama metalowych nézek dostepnych w réznym
wykorczeniu-patrz nastepna strona.

PocKolHanA 1BYCTOPOHHAA CBOOBOAHO CTOALLaA
BaHHa C 3aKPYrNeHHbIMU KPaaMK 1 U3ALLHOM
OTAENKoM OOPTUKOB NpeAnaraeT Knaccuueckyio
CUMMETPWIO B COYETaHNM C NAEANBHBIM YIIOM
OMopbl ANA CNVHbL [ToanvHHbIA Weaesp. VigeansHo
JlononHeHa pakoBKHoi Radford 51 (cTpaHnua

172). JocTynHa BHELWHAA OTAENKa B CEMM LIBETaX.
[loCTynHO HECKONBbKO BapyaHTOB MO LBeTY
MeTanMYeCKnx HoXeK — CM. Cefl. CTPaHuLa.

O RAD-N-SW-OF
4 RAD-N-xx-OF
78Kg
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O RAD-N-SW-OF

Radford Y

%RAD-N-XX'OF C € % Massachusetts Code

N

cUPC listing by IAPMO

® Registered Design

A A
620mm 910mm
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Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
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Lavello 114 Glass

Ravello

Bold straight lines combine effortlessly with gentle curves.
Features a void space underneath for waste plumbing.
Complemented by the Ravello 60 basin (page 174). Available in
seven colour finishes.

Lineas rectas y definidas que combinan maravillosamente bien
con sus suaves curvas. Se combina con el lavamanos Ravello 60
(pag. 174). Disponible en siete colores diferentes.

Smiate, wyrazne linie wspotgraja z delikatnymi zaokragleniami.
Posiada przestrzer na zestaw odptywowy. Uzupetniona
umywalka Ravello 60 (strona 174). Dostepna w siedmiu
wykoriczeniach kolorystycznych.

YeTkre npAamMble NMHMN B MAEANIbHOM COYETAHMN C M1aBHbIMM
KpviBbiMI. [lononHeHa pakosmHol Ravello 60 (cTpaHuua 174).
[locTynHa BHELWHAA OTAENKa B CEMM LiBETAX.

O RAV-N-SW-NO
% RAV-N-xx -NO
85Kg




Ravello v

ORAV-N-SW-NO %RAV-N-XX-NO c € % Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

e 41_ B
343/8 753mm 625;7?
=N " I
A _ : ______________ W A 273mm 295/8
L AL s o I 103/4" 1

505mm @52mm 753mm T 473mm

197/8" : | z j 295/8" s3omm|| | 185/8" 94mm

N l f 3/4"

|
|

|— B victoria @ albert —= T

this side 114mm  525mm

1160mm 41/2"  205/8" 257mm
455/8" 101/8"
Top View Front View Section BB
872mm
= 343/8" ’

q 30°
597mm

408mm
161/8"
231/2"

1128mm 304mm 565mm
443/8" 12" 221/4"
Side View Section AA

(/) / @212 @127“.-

250mm

Orange County, California, USA

Photography by: Marisa Vitale ' e
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Richmond v

An elegant double-ended roll-top bath featuring Art Deco feet.
International styling suits modern or period settings. Available in
seven colour finishes.

Una bafiera elegante, con bordes y de doble respaldo, terminada
con pies art déco. De estilo internacional, combina tanto con
estancias modernas como con las mas tradicional. Disponible en
siete colores diferentes.

Szykowna wanna symetryczna Roll-top z nozkami art deco.
Odpowiednia zaréwno do nowoczesnych jak i tradycyjnych wnetrz.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach kolorystycznych.

M3AwHan ABYCTOPOHHAA OTAENIbHO CTOALWLAA BaHHa C
3dKPYIMMEHHbIMW YIT1aMi Ha HOXKax B CTUJ1€ apT-AeKO.
MCMLL}/H&DOBHMM CTWb ANA COBPEMeHHbIX 1 CTUJIbHbIX
NOMeLLEeHNI VA aNbHO NOAXOANT ANA HeOOMbLWMX BaHHbIX KOMHaT.
ﬂOCTyﬂHa BHELWHAA OTAe/IKa B CeEMW LIBETaxX.

rich in
QC Volcanic
Limestone

O RIC-N-SW-OF
d RIC-N-xx-OF
60Kg
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Richmond v

O RIC-N-SW-OF %RlC-N-XX-OF C € Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
C ®

1675mm
66"

| Tap holes can be drilled by installer
<. ... ¢ T Armaturenlécher kénnen leicht vom Installateur gebohrt werden
N A Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur

Ny
A . '
L . . r 1 Pueden ser perforados por el instalador
445mm B _ _ 4 745mm | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore
173/2" | @52mm 293/8"

2" g 373mm
feroe oo : 145/8"
= )

ctoria @lalb I—B ¢ 7 @52mm
this side 1219mm r - o
48" ! | g
Top View |
P 1016 x45mm |, } N\
40"x13/4" ~] |
r ~ | |
T } ‘
| |
603mm P! e
23 3/4" | } @52mm
Ll z
4 \ VR
P 79mm
1125mm ‘ k‘t5757"/‘gja 31/8
44.1/4" '
79mm
Side View Front View 31/8"
271mm b [
80mm 105/8" 15/8"
31/8" l
217 468m
388mm 183/8"
157/4" i
7 L < 116mm
T 45/8"
Section AA Section BB Rim Detail

(/) I ()96 (4)1361r

250mm

L

Pittsburgh, Pennsylvania, USA

Photography by: Max Kim-Bee
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Roxburgh v

tradicional estilo

firle

NN

(jj ROX-N-SW-OF

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl ® ROX-N-xx-OF
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Charles van Breda Architects - Roxburgh Roxburgh e

O ROX-N-SW-OF %ROX-N-XX'OF % Massachusetts Code
c € \ cUPC listing by IAPMO
C ®
1704mm
365mm 671/8"

143/8" l_

A
483mm L o
19" @52mm
L
victoria @ albe \‘\
this side
1143mm Ty —
45" T —,
. —~
Top View N
@52mm
— - 2
752mm
641mm 295/8" @52mm
251/4" 2"
Pl I
835mm
A " B 98mm
327/8 37/8"
Side View
53mm
21/8"
Section AA Section BB Rim Detail

(/) / | (B)187 (8)12710r

250mm

Bona Dea Private Estate, Hermanus, South Africa
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Florin 15
Page 247

Shropshire =

The perfect lines of this exquisitely designed slipper bath and

its compact dimensions make it of particular appeal for smaller
bathrooms - authentic Victorian style for your home. Available in
seven colour finishes. A range of metal foot finishes are available -

see next page.

Las perfectas lineas que marcan el maravilloso disefio de esta
baferay sus medidas compactas la convierten en la pieza ideal
para los cuartos de bafio mas pequefos, ademas de aportarle un
auténtico estilo victoriano a su casa. Disponible en siete colores
distintos de acabado. Existe una gran variedad de acabados para
los pies metalicos (ver pagina siguiente).

dealne linie oraz funkcjonalny rozmiar wanny “slipper” sprawia,
Ze jest ona odpowiednia do mniejszych tazienek. Oryginalny
styl wiktorianski w twoim wnetrzu. Dostepna w siedmiu
wykoriczeniach kolorystycznych. Gama metalowych nozek
dostepnych w réznym wykonczeniu-patrz nastepna strona.

V3AWHbIE NMHM BAHHOW 1 HEOONBLIOKM pa3mep NO3BONAIOT YAOOHO
Pa3MeCTUTb ee B MaNIeHbKOW BAHHOW KOMHaTe B BUKTOPUAHCKOM
ctune. IoCTynHa BHeWHAA OTAENKa B CeMM uBoTaxz HocTtynHo
HEeCKOJIbKO BapPMAHTOB MO LBETY METASTNYECKUX HOXKEK —

cm. cnep. CTpaHumua.

O SHR-N-SW-OF
% SHR-N-xx-OF
55Kg
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Shropshire R

(OSHR-N-SW-OF ©@  4SHR-N-xx-OF ©

. Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO
C ®

1537mm
332mm 601/2"
E B
Tap holes can be drilled by installer
¢ I Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
}—A* ------- . A i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
) 1 Pueden ser perforados por el instalador
483mm _ 762mm r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore
19" 3 ; 30"
‘ . 38Tmm
e 15"
victoria @ albe I\\r—‘
this side N '
— B
1092mm
43"
. 762mm
Top View 30"
(o]
786mm
562mm 31"
221/8"
/ 990mm \ 551mm 95mm
A 39" B 213/4" 33/4"
Side View Front View
35mm
13/8"
72mm i
27/8"
U
Section AA Section BB Rim Detail
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Terrassa VN

The Terrassa is a double-ended bath with internal sculpted
detailing. At just 1702mm in length, it is the perfect match for a
contemporary bathroom of any size. For a similar version with

a void, see Barcelona 2. Complemented by the Barcelona 48,
Barcelona 55 or Barcelona 64 basins (page 152—157). Available in
seven colour finishes.

La Terrassa es una bafiera con doble respaldo y detalles interiores
esculpidos. Con solo 1702mm de longitud, combina a la perfeccion
con cualquier bano de estilo contemporaneo y de cualquier
tamafo. Para ver una versiéon similar con doble fondo, consulte

la Barcelona 2. Se combina con los lavamanos Barcelona 48,
Barcelona 55 o Barcelona 64 (pags. 152—157). Disponible en siete
colores distintos.

Terrassa jest wanna z delikatnymi rzeZbieniami wewnatrz. Przy
zaledwie 1702mm dtugosci, idealnie pasuje do wsétczesnej
tazienki kazdej wielkosci. Dla wersji z przestrzenia na zestaw
odptywowy, zobacz Barcelona 2. Uzupetniona umywalka Barcelona
48, Barcelona 55 lub Barcelona 64 (page 152-157) Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

Terrassa — 3T0 BaHHa C OAVMHAKOBOW WWPWHOW TOPLIOB 1
BHYTPEHHUMM CKYNbNTYPHBIMIK AeTanamMu. [1OCKONbKy ee AnnHa
Bcero 1702Mm, OHa OTIIMYHO NMOAOVAET ANA COBPEMEHHOW BaHHOM
KOMHaTbl Ntoboro pasmepa. [JocTynHa BHELIHAA OTAENKa B

Ccemu LBeTax.

O TER-N-SW-NO
& TER-N-xx-NO
73Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
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Design by homeowner — Terrassa

London, United Kingdom

Photography by: Agnese Sanvito

O TER-N-SW-NO iTER-

Terrassa VN

N-xx-NO . Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO

C

>

b U/ A

211/4"

\ :“5::;;:_’,., ,,,,,
S

ST T R ]
.

7 311/4"
594 397mm
15 f/e"

793mm
311/4"

60mm

793mm

B ictoria @ albe
this side 149mm  496mm
1210mm 57/8" 191/2" 417mm
475/8" 163/8"
Top View Front View Section BB
851Tmm
331/2"
Q -
528mm 440mm
203/4" 17 E/gu
! !
296mm 1T111mm
115/8" 433/4"
Side View Section AA

@238 @ 165 Itr

250mm

. richiin l
Volcanic
QC Limestone™ ]

115



W [oulouse

Classical design from Victoria + Albert -

a deep double-ended bateau bath inspired
by the French versions first seen in the
1860s. Features a void space underneath
for waste plumbing. Available in seven
colour finishes.

Un disefo clasico de Victoria + Albert:

una banera profundad de estilo “bateau”y
doble respaldo, inspirada en las versiones
francesas vistas por primera vez en 1860.
Incluye un doble fondo en la parte inferior
para ocultar las tuberias. Disponible en siete
colores diferentes.

Klasyczny design od Victoria + Albert -
gteboka, symetrycznie wykoriczona wanna
"bateau’zainspirowana francuskimi wersjami
pierwszy raz widzianymi w latach 1860.
Posiada przestrzen na zestaw odptywowy.
Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

Knaccnueckun amnsant Victoria + Albert —
rny6okas [ByXMeCTHasa BaHHa, UICTOUHUKOM
BOOXHOBEHMA MOCYKMN GPaHLY3CKUIA
Am3aiH 1860 roga. [locTynHa BHewWwHAA
OTAENKA B CEMU LiBETaX.

- ik
S
s :3 ~ Fow -
- it b Ty R =
717 T ~stor e
O TOU-N-SW-NO
® TOU-N-xx-NO Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
88Kg
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Toulouse N

OTOU-N-SW-NO®  iTOU-N-xx-NO® C € "“h

Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

800mm
311/2"
80mm
A A 31/8"
550mm ! Ly 800mm
g I : @52mm ] ] 311/2"
215/8 - 2n k / T_ T 477mm
l R TR L 400mm 543mm 183/4"
e - - 15 3/4 213/8" i114mm
= 41/2"
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50" 143/4"
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17°
] V
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|
271mm 1266mm
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@239 @151 Itr

250mm
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Brooklyn, New York, USA

Photography: by Dustin Aksland
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Trivento VN

A modern reinvention of the classic bateau bath. Featuring
a fine rim and deep and double ended bathing well,
Trivento is equally at home in city apartments or family
bathrooms. Available in seven colour finishes.

Una version moderna de la cldsica bafera estilo “bateau”.
Con un fino reborde, gran profundidad y doble respaldo,
la Trivento es ideal tanto para apartamentos urbanos como
para grandes banos familiares. Disponible en siete colores

i distintos de acabado.

=2
I
i 1 Nowoczesne odkrycie klasycznej wanny bateau.
- z Posiada cienkie obrzeze oraz sporg gtebokos¢. Trivento
""i Li‘ !r' i': jest doskonata do domoéw, mieszkar oraz rodzinnych
: —— fazienek. Dostepna w siedmiu wykoriczeniach

kolorystycznych.

CoBpemeHHasa nHTepnpeTauma Knaccmyeckom
OTAeNbHOCTOALLEN BaHHbI (bateau). bnarogaps y3komy
60pTUKY 1 rybuHe ABYCTOPOHHAA BaHHa Trivento OTAMYHO
NOAOVAET KaK A11A rOPOACKMX anapTaMeHTOB, Tak U 1A
CEeMEVHOW BaHHOW KOMHaTbl. [JoCTynHa BHELUHAA OTAeNKa

B CeMun LBeTax.

- I } O TRV-N-SW-NO
 TRV-N-x-NO

68Kg

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl
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Trivento VN

OTRV-N-SW'NO %TRV'N'XX'NO C € % Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
C ®
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470mm
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Vetralla Wl

Simple, deep and double-ended - ideal
for modern bathrooms where space is at
a premium. Also offered in a larger format
called Vetralla 2. Available in seven

colour finishes.

Sencillo, profundo y con doble respaldo:
ideal para bafos modernos donde el
espacio es un bien preciado. También
disponible en formato més grande
(Vetralla 2). Disponible en siete colores
distintos de acabado.

Prosta, gteboka - idealna do nowocznej
fazienki gdzie przestrzen jest na wage
ztota. Mozliwa jest rowniez w wiekszym
formacie Vetralla 2. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

rﬂy6OKaﬂ ABYCTOPOHHAA BaHHa naeabHO
NnoAxoAnT He TONTbKO 1A 6OMbLLNX BaHHbIX

KOMHaT, HO 11 ANf BaHHbIX C OrPaHNYEHHbIM
NPOCTPAHCTBOM. BaHHa yBenMyeHHOro
dopmata BbINycKaeTcA Nog Ha3BaHWem
Vetralla 2. locTynHbl cemb

BapVaHTOB LIBETOB.

O VET-N-SW-NO
% VET-N-xx-NO
67Kg

Tubo 14 Pembroke 52 ‘*__.—"3 Tubo 17
Page 277 @ @ Page 184 @ : & page 280
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Vetralla Wl

OVET-N-SW-NO LVET-N-xx-NO

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

1493mm
583/4"
750mm
a— - B
291/2"
— N -~ 739mm 65mm
T T 291/8"
556mm L :
a7 \T T T g5omm
N SeelllliiiooooesooTIIoTil-
— —
1121mmB victoria@albert 9353";;) 52‘195"/‘;‘[] 377mm
441/8" this side 147/8"
Top View Front View Section BB
747mm
293/8"
560mm
5"
! !
207mm 1080mm
81/8" 421/2"
Side View Section AA

(/] l ([B)22a (41571

250mm
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A modern bath for a modern bathroom. Vetralla 2 is deep and
double-ended with generous volume. Also offered in a smaller
format called Vetralla. Available in seven colour finishes.

Una bafera moderna para un bafio moderno. La Vetralla 2 es una
bafnera de generoso volumen, profunda y con doble respaldo.
También disponible en formato pequeno (Vetralla). Disponible en
siete colores distintos de acabado.

Nowoczesna wanna do nowoczesnej tazienki. Vetralla 2 jest
gteboka wanna z duza objetoscia. Mozliwa rowniez w mniejszym
formacie Vetralla. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

CoBpemeHHas BaHHa [41A COBPEMEHHOW BaHHOM KOMHATbI.
[1ByxcTopoHHada Vetralla 2 otnnuaeTca rmyOuHon 1 60nbLIMM
obbemMoMm. Takxe NpeanaraeTca B MeHbLLeM popmaTe nof
Ha3BaHviem Vetralla. [locTynHa BHeLIHAA OTAEKA B CEMM LIBETaX.

O VE2-N-SW-NO
d VE2-N-xx -NO
70Kg

Vetralla 2 Wl

OVE2-N-SW'NO %VEz'N'XX'NO c € % Massachusetts Code

cUPC listing by IAPMO
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Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBA3aHHble akceccyapbl

Staffordshire 26
Page 271

Warndon VR

The Warndon features a classically ribbed rim, adopting the detailing
originally found in classical stonework. This bath blends classic features
with elegant, modern lines. Features a void space underneath for waste
plumbing. Available in seven colour finishes.

La Warndon incluye un reborde clasico y adopta los detalles vistos
originalmente en los trabajos de piedra clasicos. Esta bafiera une
toques clasicos con la elegancia de sus lineas modernas. Incluye un
doble fondo en la parte inferior para ocultar las tuberias. Disponible
en siete colores diferentes.

Warndon cechuje klasyczne prazkowne obrzeze z oryginalnymi detalami
znalezionymi w klasycznym kamieniarstwie. wanna ta faczy cechy
klasyczne i nowoczesne. Posiada przestrzen na zestaw odptywowy.
Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

Warndon oTnuuaeTca Knaccuyeckum pe6pI/ICTb\M Kjpaem, NMOBTOPAOLWMNM
AeTann KnacCnyecknx CKynbntyp. JTa BaHHa coyeTaeT B cebe
Knaccnyeckme 4epTbl 1 351eraHTHble, COBPEeMeHHbIe NTNHNN.

,D,OCTyI_IHbI CeMb BapVaHTOB LIBETOB.

O WAR-N-SW-NO
L WAR-N-xx-NO
86Kg
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2L.G Studio = Warndon

Warndon ¥R

OWAR-N-SW-NO®  #WAR-N-xx-NO ® C € ."‘?a

Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

1702mm
67"
85Tmm
‘7331/2”41—3 801mm
; 31172
P ‘ """"""""" A
i . 801Tmm
= h 31172
o/ 40imm
e T 15 3/4"
—
>— =
——— e 147imm 120mm  561mm
victoria B albert 57 7/8” " "
oA 43/4 221/8
Top View Front View Section BB
.
37mm
11/2"
\ /I 15°
598mm - V
231/2"
117m}n 1468mm
45/8" 533/4"
Side View Section AA Rim Detail

/ X
(/] (B)276 (4])1901r

f = B —-

250mm

London, United Kingdom

Photography by: Megan Taylor
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Metallo 61 Quartz

Page 202

N

Anatolia 56
Page 236

Wessex 1l

dimensions. B

almost anywhere. Avai en colour finishes.

A range of metal foot finishes are available
next page.

s clasicas con dimensiones reducidas.
diano que combina casi
ar. Disponible en siete colores
distintos de acab Existe una gran variedad de
acabados para los pies metalicos (ver mas abajo).

Charakteryzuje sie klasyczna linig i nieco v
wymiaram )

CoyeTaHue Knaccuueckmx Gopm 1 HebGOobLLINX
pa3mMepos. MNoHOCTBIO BbiAePKaH CTUSb
Edwardian, k Y




The English Tapware Company - Wessex
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Melbourne, Australia
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Tap holes can be drilled by installer

Armaturenldcher kénnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

356 x 55mm
14"x21/8"

h @5Tmm
Py
93mm $‘ }__‘/
35/8
93mm
35/8"
34mm
13/8"
Rim Detail




W \\/orcester

Elegant, classical and refined. The Worcester takes its
name from the ancient English Cathedral City and the
South African town where the Victoria + Albert factory

is situated. Featuring classically ribbed plinth and rim
detailing originally found in stonework, it embodies a rich
history suitable for many interiors. Features a void space
underneath for waste plumbing. Available in seven
colour finishes.

Elegante, clésicay refinada. La Worcester debe su nombre
a la antigua ciudad inglesa Cathedral City y a la ciudad
sudafricana en la que se encuentra la fabrica de

Victoria + Albert. Con una base acanalado de estilo cldsico
y motivos bordeados originales de la piedra, encarna una
historia rica que aporta un toque ideal a muchos interiores.
Incluye un doble fondo en la parte inferior para ocultar las
tuberias. Disponible en siete colores diferentes.

Elegancki, klasyczny i wyrafinowany. Worcester wzieto
swojg nazwe od starozytnego angielskiego Cathedral City
i miasta w RPA, gdzie znajduje sie fabryka Victoria + Albert.
Wyposazona w klasyczny prazkowany cokét i detale na
tukach uosabia bogata historie wyrobdw kamieniarskich,
odpowiednig dla wielu wnetrz. Posiada przestrzen do
zamontowania zestawu odptywowego. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

DNeraHTHOCTb, KIacCuKa v nerkocTb. Worcester 6epet cBoe
Ha3BaHVe OT []PEBHEr0 aHMIMINCKOrO LIEPKOBHOIO ropofa
1 ropopa B tOxHon Adpuike, rae Haxoamnack Gabpuka
Victoria + Albert. Knaccuueckunin pudneHbiii noctameHT

1 OTAeNKa BOPTUKOB MO CTapUHHOMY 06pPa3Lly ABASIOTCA
BOMIOU|EHMEM BOraToM UCTOPUM U NOAXOAAT AIA CAMOro
Pa3HOOOPA3HOro NHTEPbEPA. [JOCTYMHBI CeMb

BapMaHTOB L|BETOB.

O WOR-N-SW-NO
& WOR-N-xx-NO
92Kg

- s —
— i,

Related accessories / Accesorios relacionados / Powigzanych akcesoriéw / CBsi3aHHble akceccyapbl
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Worcester VR

O WOR-N-SW-NO %WOR-N'XX'NO % Massachusetts Code
c € \ cUPC listing by IAPMO
(¢} ®
780mm
303/4"
A
515mm 780mm 7
20 1/4" 303/4”
390mm
15 3/8"
| U T
]
93mm 595mm 298mm
victoria@®albert 607/8" 35/8" 233/8" 113/4"
this side
Top View Front View Section BB
37mm
11/2"
/ o
\ / 1
608mm V
237/8"
my
96mm 1605mm 803mm
33/4" 631/4" 315/8"
Side View Section AA Rim Detail

(/) (B)272 (81801

250mm

Sydney, New South Wales, Australia

Photography by: Maree Homer
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Featuring a deep, double-ended
bathing well, the Victorian-inspired
York features an elegant pedestal base
hiding all the waste plumbing.
Available in seven colour finishes.

Caracterizada por su profundidad y
doble respaldo, la York es una bafera
inspirada en la época victoriana que
incluye un elegante pedestal para
ocultar las tuberfas. Disponible en
siete colores diferentes.

Symetryczna wanna York jest
przestrzenna i praktyczna w uzyciu
dzieki eleganckiej podstawie
przykrywajacej instalacje hydrauliczna.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Brnarofapa BbICOKOMY 31eraHTHOMY
LIOKOJI0, CKPbIBalOLLLEMY CIB-Nepenus,
[ByXMeCTHas BaHHa York nmeet
6onbLyto ry6rHy. [JocTynHbl cemb
BapMaHTOB L{BETOB.

O YOR-N-SW-OF + YOR-B-SW

Related accessories / Accesorios relacionados / Powiazanych akcesoriéw / CBsisaHHble akceccyapbl ® YOR-N-xx-OF + YOR-B-xx
69Kg

Stiletto 110 Glass
Page 230

Staffordshire 11
Page 267

Staffordshire 26 ﬁ Radford 51
Page 271 @ .‘\ Page 172 @
v
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Chango & Co. - York

East Hampton, New York, USA

Photography by: Raquel Langworthy

e

\

]

cUPC listing by IAPMO

(O YOR-N-SW-OF + YOR-B-SW L YOR-N-xx-OF + YOR-B-xx c € Massachusetts Code
C ®

Tap holes can be drilled by installer
A // A ¢ T Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
e NEEEEETEEN i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
§ L . 1 Pueden ser perforados por el instalador
51%0;7;“ - ¥ T 739151'7;“ f | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore
" - mm "
| o 398mm
N [ 155/8"
. o
T\ +
victoria @jalber I_B [ -
this side 1270mm
50"
. 230 x 60mm
Top View 9"x23/8"
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241/4"
/ \ nomm | .
‘ ‘ 43/8"
238mm 1265mm ‘ 113mm_569mm
93/8" 493/4" 41/2" 223/8" 82mm
Side View Front View 31/4"
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75
> l 1 3l/8”
21° Yy 1
450mm
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247/8" 247/8"
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Drayton 40 Maru 42 Edge 45 Barcelona 48 Radford 51 Amiata 60 Ravello 60 Barcelona 64 ios 80
400 x 400 423 x 423 450 x 325 480 x 301 510x 395 600 x 413 612x411 635 x 346 810x432
Page 160 Page 168 Page 162 Page 152 Page 172 Page 150 Page 174 Page 156 Page 166
Internal Internal
overflow overflow

ios 54 Barcelona 55 Amalfi 55 Cabrits 55 Napoli 57
540 x 362 546 x 329 550 x 340 550 x 340 570 x 345
Page 164 Page 154 Page 148 Page 158 Page 170
Internal v/

overflow

Internal overflow / Rebosadero integrado / Przelew wewnetrzny / BcTpoeHHblii nepenms.
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O VB-AML-55-NO 1VB-AML55-xx-NO &

Amalfi 55

=
oW

. Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO

Cc ®

e 550mm -
215/8"
275mm
) 107/8"
|
M
% I
170mm
63/4"
) 340mm
133/8"
. 140mm
| [ j; ‘;“:ﬁu\‘_ 5 1 /2"
i - |
11
| D44mm Lﬁ 271mm 4_J
i 13/4" 105/8"
]
' — Top View Side View
—
e ——
|
123mm
47/8"
' \
. 168mm
65/8"
 —— | 342mm |
131/2"
Front View Section AA

The Amalfi 55 is characterised by clean lines and elegant curves.
It is designed to complement the Amalfi bath, but works well with
any of our modern baths. Available in seven colour finishes.

El lavabo Amalfi 55 se caracteriza por unas lineas limpias y
elegantes curvas. Esta disefado para combinarlo con la bafera
Amalfi, pero también se puede combinar con cualquiera de
nuestras baferas de estilo moderno. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

Amalfi 55 charakteryzuje sie czystymi liniami i eleganckimi
krzywymi. Zaprojektowana w celu uzupetnienia wanny
Amalfi, ale doskonale pasuje réwniez do innych naszych

[na Amalfi 55 xapakTepHbl YeTKye 1 3neraHTHble U30rHyTble NTNHUN.

OHa co3faHa ana gonosHeHua BaHHbl Amalfi, Ho Takxke nogonget
N5 60MNbLWWNHCTBA COBPEMEHHbIX BaHH. [JOCTyMHbI ceMb

BapMaHTOB LUBETOB.

O VB-AML-55-NO
L vB-AML55-xx-NO

) ) ) i ) 6Kg N l
nowoczenych wanien. Dostepna w siedmiu wykonczeniach '\L‘/Z\C!r;\c )
imestone

kolorystycznych. .
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reddot award 2015

winner

The Amiata 60 is a generously sized countertop basin, designed
to complement the Amiata freestanding bath. Designed by
Meneghello Paolelli Associati. Available in seven colour finishes.

El Amiata 60 es un lavabo sobre encimera de dimensiones
generosas, disefado especialmente para combinarlo con la bafera
exenta Amiata. Esta disefado por la firma Meneghello Paolelli
Associati. Disponible en siete colores distintos de acabado.

O VB-AMT-60-NO
d VB-AMT60-xx-NO
8Kg

Amiata 60 jest przestronng umywalka nablatowa. Przeznaczong do
uzupetnienia wanny wolnostojacej Amiata. Zaprojektowana przez

Meneghello Paolelli Associati. Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Amiata 60 — pakoBWHa CO CTONEWHNLIEN OOMbLIOrO PasmMepa,
co3haHHasA Ana JONonHeHUA CBOOOAHOCTOALLEN BaHHbI Amiata.
[uzann ot Meneghello Paolelli Associati. JocTyrnHbl cemb
BapVAHTOB LIBETOB.

OVB-AMT-60-NO® 4VB-AMT60-xx-NO

600mm
235/8"

300mm
113/4"

207mm
A 81/8

413mm
16 1/4”

Top View

157mm
61/8"

‘ 429mm !
167/8"

Front View
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Amiata 60

. Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO

C ®
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Side View
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The Barcelona 48 is a sleek pebble-shaped basin; the perfect
complement to the Barcelona baths. Ideal for cloakrooms or paired
in‘his and hers’settings. Available in seven colour finishes. See also
Barcelona 55 and Barcelona 64.

El Barcelona 48 es un elegante lavamanos de forma ovalada que
combina a la perfeccion con las bafieras Barcelona. Es ideal para
bafos secundarios o bien para combinar en duo. Disponible

en siete colores distintos. Consulte también los lavamanos
Barcelona 55 y Barcelona 64.

Barcelona 48 ksztattem przypomina gtadki kamien, doskonate
uzupetnienie wanny Barcelona. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych. Zobacz réwniez Barcelona 55
i Barcelona 64.

Barcelona 48 — v3dlHaa g1Mckoobpa3Haa PakoBMHa, MaeanbHO
JononHaoLan BaHHy Barcelona. VigeansHo noaxoant ans
rapAepPOOHbBIX UV MOMELLEHWI COBMECTHOrO Mosb30BaHWsA A
«HEro v Heex. [IoCTyNHa BHEWHAA OTAeNKa B CeMU LIBETax.

Cm. Takxe Barcelona 55 v Barcelona 64.

O VB-BAR-48-NO
= VB-BAR48-xx-NO
5Kg

OVB-BAR-48-NO #VB-BAR48-xx-NO

480mm
187/8"

240mm
91/2"

@44mm
13/4"

Top View

120mm
4 3/4"

Front View

richin
QC Volcanic
Limestone’

Barcelona 48 <

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

188mm
73/8"

Side View

99mm
37/8"

Section AA
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The Barcelona 55 is the perfect complement to the Barcelona
baths. Ideal for cloakrooms or paired in‘his and hers'settings.
Features an internal overflow. Available in seven colour finishes.
See also Barcelona 48 and Barcelona 64.

El Barcelona 55 es el complemento perfecto para las baferas
Barcelona. Es ideal para cambiadores o para combinarlo en duo.
Incluye el sistema de rebosadero integrado. Disponible en siete
colores diferentes. Consulte también los lavamanos Barcelona 48 y
Barcelona 64.

Barcelona 55 jest doskonatym uzupetnieniem wanny Barcelona.
Cechuje sie wewnetrznym przelewem. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych. Zobacz rowniez Barcelona 48

i Barcelona 64.

Barcelona 55 nageanbHo gononHaet BaHHy Barcelona. Obnagaet
BHYTPEHHUM NepenrBom. 1oCTynHa BHELLHAA OTAENKa B CeMM
usetax.Cm. Takxke Barcelona 48 1 Barcelona 64.

OVB-BAR-55-10
4 vB-BARS5-xx-10
6Kg

OVB-BAR-55-10 1VB-BAR55-xx-10

546mm
21172

273mm
103/4

163mm

@44mm
13/4"

Top View

139mm
51/2

‘ 395mm ‘
151/2

Front View

richin
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Barcelona 55 w»

. Massachusetts Code: Pending
‘ cUPC listing by IAPMO: Pending
®

C

222mm
83/4

Side View

115mm 90mm
41/2 3172

Section AA
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Barcelona 64

OVB-BAR-64-NO iVB-BAR64-xx-NO ‘ Massachusetts Code
C € ‘ cUPC listing by IAPMO
C ®
635mm
25"
318mm
121/2

173mm
A 63/4"
I & 346mm
135/8"
241mm
@44mm 91/2"
13/4"
Top View Side View

169mm 144mm
65/8" 55/8"
_V_

‘ 455mm ‘

177/8"

Front View Section AA

The Barcelona 64 is a generous pebble-shaped basin; the perfect KpynHas ranbko-obpasHas pakosuHa Barcelona 64. ineanbHoe
complement to the Barcelona baths. Available in seven colour [IONONHeHVe K BaHHe Barcelona. [locTynHa BHelWHAs oTaenka B
finishes. See also Barcelona 48 and Barcelona 55. CEeMU L|BeTax.

El Barcelona 64 es un lavamanos con forma de canto rodado que
combina a la perfeccién con las bafieras Barcelona. Disponible en
siete colores diferentes. Consulte también los lavamanos
Barcelona 48 y Barcelona 55.

Barcelona 64: doskonatym uzupetnieniem wanny Barcelona.
Dostepna w siedmiu wykoriczeniach kolorystycznych.
Zobacz réwniez Barcelona 48 oraz Barcelona 55.

O VB-BAR-64-NO
& vB-BAR64-xx-NO Vocano 1
8Kg Limestone’ '
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The Cabrits 55 basin is a low-slung, sophisticated basin featuring
complex curves. Designed to complement the Cabrits bath.
Available in seven colour finishes.

El Cabrits 55 es un sofisticado lavamanos de altura baja con
complejas curvas. Esta disefiado para combinar con la bafiera
Cabrits. Disponible en siete colores diferentes.

Cabrits 55 jest umywalka o przyjemnym optywowym ksztatcie.
Zaprojektowana do uzupelnienia wanny Cabrits. Dostepna w
siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

Cabrits 55 — anckoobpasHan pakosrHa obTekaemon Gopmbl,
co3/aHHadA aAna AononHeHua BaHHbl Cabrits. [locTynHa BHELWHAA
OTAerKa B Cemu UBeTax.

O VB-CAB-55-NO
d VB-CAB55-xx-NO
6Kg

Cabrits 55

OVB-CAB-55-NO®  &VB-CAB55-xx-NO & c € [y Massachusetss Code

‘ cUPC listing by IAPMO
o] ®

550mm

215/8"
275mm

e
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170mm
A 63/4"
I l 340mm
133/8"
198mm
@44mm 73/4"
13/4"
Top View Side View
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37/8" Y
! 378mm !
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Front View Section AA
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Drayton 40

O VB'DRA'40'NO %VB'DRA40'XX'NO . Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
Cc ®
400mm
153/4"
200mm
77/8"
200mm
77/8"
28mm
A 11/8"
400mm
153/4"
29mm
11/8"
@44mm R
13/4"
Top View Rim Detail
104mm
41/8"

T A

L 194mm 4,‘ 194mm

75/8" 75/8"

Front View Section AA Side View

Newport Beach, California, USA

Photography by: Ryan Garvin

The Drayton 40 is a traditional countertop basin with subtle rim Drayton 40 — TpaiMUMOHHAA PakoBMHA CO CTONEWHULEN C
detailing. Designed to complement the Drayton freestanding bath. TOHKVUMY Kpasmu. Co3aaHa ans AOMOMHEHNA CBOOOAHO CTOsALLEN
Available in seven colour finishes. BaHHbI Drayton. locTynHbl Cemb BapraHTOB LiBETOB.

El Drayton 40 es un lavabo de estilo tradicional con sutiles detalles
en el reborde. Estd disefiado para combinar con la bafera exenta
Drayton. Disponible en siete colores distintos de acabado.

Drayton 40 jest tradycyjna nablatowa umywalka z subtelng
krawedzia. Zaprojektowang do uzupetnienia wanny Drayton.
Dostepna w siedmiu wykonczeniach kolorystycznych.

O VB-DRA-40-NO onin
& vB-DRA40-xx-NO @ Xﬁ‘"ceag“"c”e" % ° ° Q ° @ Q
4Kg
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The Edge 45 is a compact basin with distinctive cubic styling.
Perfectly paired with the Edge bath. Available in seven
colour finishes.

El Edge 45 es un lavabo compacto con un caracteristico estilo
cubico. Es ideal para combinarlo con la bafera Edge. Disponible
en siete colores distintos de acabado.

Edge 45 jest kompaktowg umywalkg wyrdzniajaca sie szescienng
stylizacja. Doskonale pasuje do wanny Edge. Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

Edge 45 — koMNaKTHas PaKkoBMHa C OTANUKUTENbHBIMI AETaNAMM
Kybuueckoro av3saiiHa. iaeanbHo coueTaeTca ¢ BaHHoM Edge.
[oCTynHbI Cemb BapUaHTOB LiBETOB.

O VB-EDG-45-NO
4 vB-EDGA5-xx-NO
6Kg

O VB-EDG-45-NO

4VB-EDG45-xx-NO e
C € ) ety

;'l 163mm
Al A 63/8"
L oA I | ssmm
5 N2 123/4"
298mm
113/4"
Top View Side View
88mm
31/72"
11Tmm
43/8"
* _ —
425mm
163/4"
Front View Section AA
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The ios 54 is a rimless countertop basin designed to complement
the ios bath. Also available in a larger size - see ios 80. Available in
seven colour finishes.

Elios 54 es un lavabo sobre encimera sin rebordes, disefiado
especialmente para combinarlo con la bafiera ios. También
disponible en un tamafo mas grande (ver ios 80). Disponible en
siete colores distintos de acabado.

i0s 54 jest bezrantowa ,nablatowa umywalka, zaprojektowang
do uzupetnienia wanny los. Dostepna réwniez w wiekszym
wymiarze-patrz ios 80. Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

i0s 54 — PaKOBKMHa C BBICOKOW CTOMeLlHNLEN 6e3 060/Ka,
co3haHHaA Ana JONOMHEHNSA BaHHbI i0S. TakKe JOCTymnHa 60M1bWoro
pasmepa — cm. i0s 80. [JoCTyNHbI CeMb BaAPNAHTOB LIBETOB.

O VB-10S-54-NO
4 vB-10s54-xx-NO
7Kg

O VB-10S-54-NO 1VB-10S54-xx-NO

540mm
211/4"

270mm
105/8"

181Tmm
A 718

I L 362mm

141/4"

Top View
125mm
47/8"
1
508mm
20"
Front View
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335mm
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131/4”

Side View

90mm
31/72"
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OVB-10S-80-NO®  4VB-10S80-xx-NO c € lq‘h Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

C ®

432mm
17
39Tmm
153/8"
Top View Side View
120mm
43/4"
147mm
53/4"
| m—
771mm
303/8"
Front View Section AA

The ios 80 is a generous countertop basin designed to jos 80 — 6oMbllaa PaKOBMHA C BbICOKOW CTOMEWHNLIEN, CO3AaHHasA
complement the ios bath. Also available in a smaller size - [NA AONOMHEHWs BaHHbI 0. Take AOCTYMNHa MeHbLIEro pasmepa —
see ios 54. Available in seven colour finishes. cM. i0s 54. [loCTyMHbI Cemb BapUaHTOB LIBETOB.

Elios 80 es un lavabo sobre encimera de gran tamafo, disefiado
especialmente para combinarlo con la bafiera ios. También
disponible en un tamano inferior (ver ios 54). Disponible en siete
colores distintos de acabado.

ios 80 jest duzg,nablatowa umywalka, zaprojektowang do
uzupetnienia wanny los. Dostepna réwniez w mniejszym
wymiarze-patrz los 54. Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

O VB-10S-80-NO

4
w VB-105S80-xx-NO rich in
szg @ \L/%‘:;eaggneu % ° Q Q @ @ Q
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OVB-MAU-42-NO®  £VB-MAU42-xx-NO c € ."‘h Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
C ®

212mm
83/8"

A
423mm

16 5/8"

v |
N—
228mm
9"

Top View Side View

t

178mm 156mm
77 6 1/8"

'
—

Front View

Section AA Semi Recessed

168

A generously deep hemispherical basin featuring a rimless design;
suitable for countertop or semi-recessed mounting. Ideal for a
“his and hers" setting. Available in seven colour finishes.

Un lavabo de gran profundidad con un disefio sin reborde. Ideal para
colocar sobre encimera o en posicion de semi-empotrado, ademas
de en duo. Disponible en siete colores distintos de acabado.

Maru 42 jest gtebokg o potkolistym ksztatcie umywalka.
Odpowiednia do monrazu na blacie lub czeciowo wpuszczoana
w blat. Idealna to toalet. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

Bonblian rnybokaa Nonykpyrnas BaHHa 6e3 060o[1Ka; NoaxXoanT Ans
YCTaHOBKM CO CTOMEWHWLEN UM YaCTUYHO CKPBITOM YCTAaHOBKM.
\neanbHO NOAXOANT ANs NOMELLEHWUI COBMECTHOTO MOJb30BaHMA
IR <Hero 1 Hee. [JoCTyMHbI CeMb BAPUAHTOB LIBETOB.

O VB-MAU-42-NO
d vB-MAU42-xx-NO
6Kg
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The egg-shaped asymmetric Napoli 57 basin is a focal point in any

bathroom. Designed to complement the Napoli freestanding bath.

Available in seven colour finishes.

La forma ahuevada y asimétrica del lavabo Napoli 57 lo convierte
en la pieza central de un bafo. Diseflado para combinar con |

a bafera exenta Napoli. Disponible en siete colores distintos

de acabado.

Napoli 57 umywalka w asymetrycznym ksztatcie jajka jest
centralnym punktem w kazdej fazience. Zaprojektowana do
uzupetnienia wanny Napoli, Dostepna w siedmiu
wykonczeniach kolorystycznych.

CoBpemeHHas accumeTpuryHas pakosmHa Napoli 57 npusnevuet
BHUMaHWe B MNt06oW BaHHOM KoMHaTe. Co3faHa Ansa AononHeHWs
cBoboaHO cTodLer BaHHbl Napoli. JocTynHbl cemb

BAPWAHTOB LIBETOB.

O VB-NAP-57-NO
L vB-NAP57-xx-NO
6Kg

OVB-NAP-57-NO i VB-NAP57-xx-NO

570mm
221/2"
325mm
123/4"

173mm

63/4"
l 345mm
135/8"

Side View

156mm
61/8"

o]

91/4"

Front View

richin
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149mm
57/8"

Top View

136mm
53/8"

Section AA
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The Radford 51 is a traditional countertop basin with subtle rim

detailing. Designed to complement the Radford freestanding bath.

Available in seven colour finishes.

El Radford 51 es un lavabo sobre encimera de estilo tradicional
con sutiles detalles en el reborde. Esté disefiado para combinar
con la bafera exenta Radford. Disponible en siete colores distintos
de acabado.

Radford 51 jest tradycyjng nablatowa umywalka z subtelnym
wykonczeniem krawedzi. Zaprojektowana do uzupetnienia
wanny Radford Dostepna w siedmiu wykoriczeniach
kolorystycznych.

Radford 51 — TpagMUMOHHAS PaKoBKHA CO CTONEWHULIEN C TOHKUMM
kpaamu. Co3aaHa Ans AONONHeHWs CBOOOAHO CTOALLEN BaHHbI
Radford [JocTynHblI cemb BapnaHTOB LIBETOB.

O VB-RAD-51-NO
4 VB-RAD51-xx-NO
5Kg

(OVB-RAD-51-NO # VB-RAD51-xx-NO

198mm
3/4"
A
] I i 395mm
151/2"

Radford 51 e

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO
®

C

ce€

@44mm 228mm
13/4" 9"
Top View Side View
28mm
11/8"
30mm
11/8"
1154mm 92mm R
4 1$ By y 358
- 296mm -
115/8"
Front View Section AA Rim Detail
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The Ravello 60 basin’s sculptural lines complement the Ravello
bath. Available in seven colour finishes.

Las esculturales lineas del lavabo Ravello 60 son el complemento
perfecto para la bafera Ravello. Disponible en siete colores
distintos de acabado.

Ravello 60 umywalka o posaggowych liniach, uzupetnienie
wanny Ravello. Dostepna w siedmiu wykonczeniach
kolorystycznych.

DurypHble NMMHWM pakoByHbl Ravello 60 gononHaioT BaHHY Ravello.
[locTynHbI cemb Bap1aHTOB LIBETOB.

O VB-RAV-60-NO
1 VB-RAV60-xx-NO
7Kg

OVB-RAV-60-NO

612mm
241/8"

4 VB-RAV60-xx-NO

. Massachusetts Code

cUPC listing by IAPMO

ce Y

A

206mm
81/8"

41Tmm
161/8"

D244mm
13/4"

Top View

117mm
45/8"

408mm ‘
16"

Front View

288mm
113/8"

Side View

93mm
35/8"

1  — 4

Section AA
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3VIHbI
o Ana

DeMEHHbIV VA TPaANLUNOHL {bl CTUSb U

ONaHTO _TaHOBKW.

Kaali 46 Pembroke 52 Rossendale 91 Lario 100 Solo Rossendale 107 Mandello 114 Solo Rossendale 122
464 x 355 512x351 916 x 382 999 x 479 1065 x 379 1145 x 579 1215 x 380
Page 178 Page 184 Page 186 Page 180 Page 188 Page 182 Page 190
Undermount V4 v V4 V4 V4
Dropin v4 v v4 v v v

Undermount / Bajo encastre / Podblatowe / BctpoeHHble.
Drop in / Semi encastre / Wpuszczane w blat / Yrny6neHHble.
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A deep oval basin designed for undermount installation into a
countertop of choice. Features an internal overflow. Also available
in washstand format - see Metallo 61 Quartz.

Es un lavamanos profundo y con forma ovalada para una instalaciéon
encastrada sobre una encimera. Incluye la valvula de rebosadero
integrada. También disponible en version con instalacién de consola
(consulte el producto Metallo 61 Quartz).

Gteboka owalna umywalka zaprojektowany do montazu na
blacie lub wpuszczana w blat. Zawiera wewnetrzny przelew.
Dostepne rowniez w wersji do montazu na strukturze -
patrz: Metallo 61 Quartz.

SRR /TN

My6okan oBanbHaA PakoBMHa, NpefHasHauYeHHaA Ana yCTaHOBKY
Nof VAN Ha CToneww KLy no Bblbopy. BcTpoeHHbIN nepenws. Takxe
AOCTYNHbl B opmaTe yMbiBanbHMKa - cM. Metallo 61 Quartz.

O UB-KAA-46-10
6Kg

5 Kaali46

O UB-KAA-46-10

. Massachusetts Code Pedning
‘ cUPC listing by IAPMO Pending

c ®
464mm
232mm 181/4"
91/8"
— A
-
T - T
4 \ 16Tmm
/ 63/8"
\
| l 355mm C ,
14"
\
236mm
A 91/4"
D244mm
13/4"
Top View Side View
279mm
1
Front View Section AA
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A traditional basin with subtle rim detailing that can be dropped
in to a countertop of choice. Features an internal overflow.

To see this in other formats, please refer to the washstands

and furniture pages. Designed by Meneghello Paolelli Associati.

Un lavamanos tradicional con sutiles detalles en el reborde.
Permite su instalacién sobre encimera o bien en posicion de
semiencastrada. Incluye asimismo una valvula de rebosadero
integrada. Para ver este producto en otros formatos, consulte las
pdaginas sobre lavabos de consola y muebles de bafio. Disefiado
por Meneghello Paolelli Associati.

Tradycyjna umywalka z subtelnym wykonczeniem krawedzi,
montowana na blacie lub cze$ciowo wpuszczana w blat. Zawiera
wewneetrzny przelew. Aby sprawdzi¢ pozostate wymiary

przejdz do strony z meblami i strukturami. Zaprojektowana przez
Meneghello Paolelli Associati.

TpaavUVoHHasA pakoBMHa C TOHKUMM KPasMu, KOTOPYIO MOXKHO
YCTaHOBWTb CO CTOMELWHMUEN UK C YaCTUYHBIM YrybneHnem.
BcTpoeHHbIV nepenys. laHHasa pakoBKHa JOCTYMHA 1 B APYTX
dopmaTax, CM. CTpaHuLUbl ¢ dypHUTYpOIA. PazpaboTaHo Meneghello
Paolelli Associati.

O DB-LAR-N-100-10
O DB-LAR-1TH-100-10
O DB-LAR-3TH-100-10
15Kg

Lario 100 Solo

ODB-LAR-N-100-I0 DB-LAR-1TH-100-10 DB-LAR-3TH-100-10

999mm
393/8
450mm
17 3/4"
l —A A
65mm* N [} r_|__‘
1 1
23/8"] o ¢ on ‘ L 4 — 2
= == == = —— = :\ 285mm ?38mm I
I/ \ 1174 172" I—\\‘(D - .
I 1
L R) | 479mr\g Lo .
187/8 @34mm I
| 13/8"g — - A
1 I
L ) e el
100mm
*for Victoria + Albert Baths products, I—A 33/8" A
check if fitting other products
@44mm
13/4"
Top View
Ve ~N 72mm 7
135mm [\ /] 28 135mm
53/8" 53/8"
y v S
Front View Side View

N

() @
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DB-LAR-N-100-10

DB-LAR-1TH-100-10

DB-LAR-3TH-100-10

Massachusetts Code
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Recommend wall
spout reach

200-250mm
77/8"-97/8"

80mm
31/8"

Section AA
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A contemporary basin with elegant lines that can be dropped in to
a countertop of choice. Features an internal overflow. To see this in
other formats, please refer to the washstands and furniture pages.
Designed by Meneghello Paolelli Associati.

Un lavamanos de estilo contemporaneo y con elegantes lineas que
se puede colocar sobre encimera o en posicidon semiencastrada.
Para ver este producto en otros formatos, consulte las paginas de
lavabos de consola y muebles de bafio. Disefiado por Meneghello
Paolelli Associati.

Wspotczesna umywalka z eleganckimi liniami, montowana na
blacie lub czesciowo wpuszczana w blat. Zawiera wewneetrzny
przelew. Aby sprawdzi¢ pozostate wymiary przejdz do strony z
meblami i strukturami. Zaprojektowana przez Meneghello
Paolelli Associati.

COBpeMeHHaH [PaKOBVHa C 3N1eraHTHbIMU JIMHNAMKN, KOTOPYIO MOXHO
YCTaHOBWTb CO CTOMELWHMUEN UK C YaCTUUHBIM YrybieHnem.
[laHHas pakoBvHa AOCTYMNHa M B APYrx GopmaTax, CM. CTPaHMLbl C
bypHUTYpOIn [inzanH paspadotaH Meneghello Paolelli Associati.

O DB-MAN-N-114-10
O DB-MAN-1TH-114-0
O DB-MAN-3TH-114-10
15Kg

Mandello 114 Solo =&

1145mm
45Ys"
573mm
221/2"
| —A
75mm* A _O 1 T
3" b= = 257mm
T 101/8"
’ N l 579mm
C 223/4"

!
“for Victoria + Albert Baths products,  mmmmm
checkif fitting other products @a4mm

13/4"

Top View

18Tmm
71/8"

ﬁ\:r/

Front View

¥ H—JI
181Tmm

7 1{8” 2 5’

Side View
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DB-MAN-N-114-10
DB-MAN-1TH-114-10

DB-MAN-3TH-114-10

Recommend wall
spout reach

200 - 250mm
77/8"-97/8"

Section AA
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Pembroke 52

ODU-PEM-52-|O C € % Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

512mm
201/8"

256mm
-~ —
101/8"

'I"‘"_\. 176m|:\"1
A A 678
L 351mm
- = | 137/8"
L 3
;ﬂ 175mm
L, 67/8
@44mm
13/4"
O _ = | Top View ; ; Side View
i DropInCutOut
: 328mm x 485mm :
: 1215/16"x191/8" :
[ ;-J-'“ . C ) E______________________________:
= 175 ' :
67/ i UnderMount Cut Out !
: 293mm x 450mm ;
: 111/2"x 17 3/4" :
Front View Section AA

Elegant rimmed basin with internal overflow. Features a special rim
design that allows undermount or drop in installation into a
countertop of choice. Designed by Meneghello Paolelli Associati.

Elegante lavabo con reborde y sistema rebosadero interno.

El disefio del borde especial permite montarlo semiencastre o
bajoencastre en una encimera a elegir. Disefiado por la Meneghello
Paolelli Associati.

Elegancka umywalka z wbudowanym przelewem. Przystosowana
do montazu w blacie. Zaprojektowana przez Meneghello
Paolelli Associati.

JneraHTHasA PakoBMHa C OOPTUKOM 1 BCTPOEHHBIM MEPEVBOM.
HeobbluHbIV AV3aliH 6OPTNKa NO3BONAET YCTAHOBUTL PAKOBUHY
KaK Ha YpOBHe CTONeWHNLUbI, Tak 1 Haa Helt. [ln3anH oT Meneghello
Paolelli Associati.

O DU-PEM-52-10

5Kg . rich in
Volcanic
QC Limestone™
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Rossendale 91 =

O DU-ROS-91-10 @ % Massachusetts Code
C € ‘ cUPC listing by IAPMO
®

C

e \ 190t’lﬁm

I 7 1{2 382mm 148mm
” 57/8"

!— >

|

!
@
it
5

13/4"
Top View : Side View
: Drop In Cut Out :
H 833mm x 340mm :
! 323/4"x133/8" H
i UnderMount Cut Out }
! i
: 779mm x 274mm : \ R T
148 ' H
S 7'/'? : 305/8"x 103/4" : ] 70mm
—J : H =1 23/4"
Front View Section AA

The smallest of our Rossendale basins. A long, shallow basin that can be
dropped in or undermounted. Features an internal overflow. Available
in three sizes - see also Rossendale 107 and Rossendale 122.

El lavamanos méas compacto de la colecciéon Rossendale. Su forma
alargada y poco profunda permite instalarlo sobre encimera o
encastrado. Incluye un rebosadero integrado. Disponible en tres
tamafos (consulte también los lavamanos Rossendale 107 y
Rossendale 122). o>

Najmniejsza z naszych umywalek Rossendale. Dtuga, ptytka
umywalka, ktéra mozna wpusci¢ w blat lub zamontowac jak
podblatowa. Zawiera wewnetrzny przelew. Dostepne w trzech
rozmiarach - patrz takze Rossendale 107 i Rossendale 122.

HanmeHbluas pakoBuHa 13 cepun Rossendale. [InnHHas pakoBrHa
C ManeHbKOW LVPWHOW. YCTaHABNMBAETCA Ha CTOMELWHWLLY Uin
NOJyBCTPavBaeTCA. BCTpOEHHbIN nepenvs. [locTynHa B Tpex
pa3mepax - cM. Takxke Rossendale 107 v Rossendale 122.

rich in
Q | voranie
Limestone”
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A long, shallow basin that can be dropped in or undermounted.
Features an internal overflow. Available in three sizes - see also
Rossendale 91 and Rossendale 122.

Un lavamanos largo y poco profundo que se puede instalar sobre
encimera o encastrado. Incluye un rebosadero integrado. Disponible
en tres tamanos (consulte también los lavamanos Rossendale 91y
Rossendale 122).

Dtuga, ptytka umywalka, ktérg mozna wpusci¢ w blat lub zamontowac
jak podblatowa. Zawiera wewnetrzny przelew. Dostepne w trzech
rozmiarach - patrz takze Rossendale 91 i Rossendale 122.

[nViHHaA pakoBKHa C ManeHbKON WMPWHON. YCTaHaBNMBAETCA Ha
CTONeWHKLY U1 NonyBCTpanBaeTca. BCTpoeHHbI nepenns. ocTynHa
B Tpex pasmepax - CM. Takxke Rossendale 91 n Rossendale 122.

O DU-ROS-107-10
9Kg

O DU-ROS-107-10 ©

Rossendale 107 ~#

190mm
A A 71/2"
L | 379mm
B T & @44mm - 14778
13/4" 45mm
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 3/4"$
L 55mm T
- 21/8"
Top View
Drop In Cut Out
987mm x 340mm
387/8"x133/8"
v
H
t UnderMount Cut Out
H
H
pv— : 933mm x 274mm
51/2" : 363/4"x 10 3/4"
L J H
H
H
Front View
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14Tmm
51/2"

15mm
| 5/8"

R

Side View

= 23/4"

Section AA
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The largest of our Rossendale basins. A long, shallow basin that can
be dropped in or undermounted. Features an internal overflow.
Available in three sizes - see also Rossendale 91 and Rossendale 107.

Es el lavamanos mas grande de la coleccién Rossendale. Su forma
alargada y poco profunda permite instalarlo sobre encimera o
encastrado. Incluye un rebosadero integrado. Disponible en tres tamafos
(consulte también los lavamanos Rossendale 91 y Rossendale 107).

Najwieksza z naszych umywalek Rossendale. Dtuga, ptytka umywalka,
ktérg mozna wpusci¢ w blat lub zamontowac jak podblatowa. Zawiera
wewnetrzny przelew. Dostepne w trzech rozmiarach - patrz takze
Rossendale 91 i Rossendale 107.

Hawvbonbluaa pakoBWHa 13 cepum Rossendale. [InvHHaa pakosmnHa
C MaNeHbKOM LWWMPUHON. YCTaHaBAIMBAETCA Ha CTONELWHWMLY NN
nonyecTpansaeTca. BctpoeHHbI nepenvs. [locTynHa B Tpex
pa3mepax - cm. Takxke Rossendale 91 1 Rossendale 107.

O DU-ROS-122-10
14Kg

O DU-ROS-122-10 ©

1215mm
477/8"
608mm
237/8"
P N A 150mm
A 380mm
D44mm
13/4"
Top View

Rossendale 122 m

. Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO

148mm
57/8"

Drop In Cut Out

1135mm x 340mm
445/8"x133/8"

Side View

148mm ¥ J
57/8"

Front View

UnderMount Cut Out

1081mm x 274mm
421/2"x103/4"

=] 23/4"

Section AA
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Washstands

New for 2018, our washstands are perfectly suited for
modern or traditional interiors.

Choose between two styles; the Neoclassical Candella
with elegantly detailed legs, or the Edwardian Metallo,
which features distinctive joint details. Explore the
different basin options, which include a striking Quartz top
with an undermounted basin, or one of our generously
proportioned Solo basins. This collection is desi
Meneghello Paolelli Associati.

S
4 \\\\\\\

!-

Metallo 61 Quartz

610 x 494

Candella 100

999 x 479

Como novedad para 2018, nuestros lavabos de consola
combinan a la perfeccion con interiores de estilo moderno
y tradicio
Puede elegir entre dos estilos: el neoclasico Candella con
delicadamente torne , 0 bien el Metallo de estilo
eduardiano, con detalles distintivos. Vea las diferentes
opciones de lavamanos, entre las que se incluyen la
magnifica encimera de cuarzo con lavamanos encastrado
o bien uno de nuestros lavamanos Solo. Esta coleccion ha
sido disefiada por Meneghello Paolelli Associati.

Metallo 100

999 x 479

Page 202 Page 194 Page 198

Nowe w 2018 roku nasze struktury pod umywalki idealnie
nac > d voczesnych lub tradycyjnych wne

Wyb nie dwoma stylami; Neoklasycznym Candella
z delikatnie odwréconymi nogami lub Edwardiariskim
Metallo, ktéry ma charakterystyczne detale. Poznaj rézne
opcje umywalek, w tym efektowny blat kwarcowy z
umywalka podblato b jeo obszernych
umywalek Solo. Ta kolekcja zostata zaprojektowana pr
Meneghello Paolelli Associati.

Pole /ar 1I1C
[MonnposaHHbIn Xp

Metallo 113 Quartz

1125x 515

Metallo 114

1145 x 579

Hogoe B8 2018 ropy, Halwv yMbIBaNbHVIKIA OTIMYHO MOAXOAAT
1A COBPEMEHHbIX U TPAAULIMOHHbIX MHTEPBbEPOB.

Bbibepute oanH 13 aByx ctuneit; Neoclassical Candella ¢
JenvKaTHbIM 13rbom Hor nnn Edwardian Metallo, koTopbil
NMeeT OTINUNUTENbHbIE 1 0bLWKMe aeTann. ObpaTvHe BH1MaHMe
Ha PasnnyHbIe BapUaHTbI, B TOM YMCIE 3aMeyaTesibHyo

cronewHnLy Quartz c BCTPOEHHbIV CHI3Y pakaBUHOW WA

OfHY M3 MPOMOPLMOHANbHbBIX PAKOBMH- 0. AnzainH

pa3paboTaH Meneghello Paolelli Associati.

AHHbBIN X

Candella 114

1145 x 579

Page 204 Page 200 Page 196
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Polished Chrome washstand topped with a Lario 100 Solo basin.

* Option to order with or without tap holes;

* Two legs with elegantly formed details;

* Towel rail and a toughened glass shelf for storage;
* Wall anchors included.

Lavabo de consola en acabado cromado pulido con lavamanos
Lario 100 Solo.

* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;
* Dos patas con detalles elegantes;

* Soporte toalleroy estante en vidrio templado para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

Srtuktura pod umywalke polerowany chrom z umywalka
Lario 100 Solo.

* Opcja zamdwienia z otworem na baterie lub bez;

* Dwie mosiezne nogi z eleganckimi detalami;

* Wieszak na recznik i szklana potka do przechowywania;

« Scienne mocowania w zestawie.

MeTannmyeckas XpoM1MpOBaHHasa KOHCOMb C pakaByHOM

Lario 100 Solo.

* Bo3MOXHO 3aKa3blBaTb C K 6e3 OTBEPCTUAMM NOL CMeCUTENb;
* [1Be HOXKM C 31eraHTHbIMK Gopmamu;

* [lonoTeHLeaepKaTenb 1 CTEKNAHHAA NOSKa;

* HacTeHHble KpenneHne BKNto4YeHbl.

CAN-100-N-PC CAN-100-1TH-PC CAN-100-3TH-PC

) 999mm )
393/8"
C D
M
907mm
353/4" 380mm
15
260mm
10%"
851mm i
331/2" '
Front view

)

or'|

Tap holes can be drilled by installer

Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

CAN-100-N-PC

CAN-100-1TH-PC

CAN-100-3TH-PC

CAN-100-N-PC
CAN-100-1TH-PC
CAN-100-3TH-PC
3715Kg

L4

A
1
ml

ce€

80mm
31/8"

. Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

Recommend wall

spout reach

200 - 250mm
77/8"-97/8"

Section AA

285mm
111/4"

“for Victoria + Albert Baths products,
check if fitting other products
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Polished Chrome washstand topped with a Mandello
114 Solo basin.

* Option to order with or without tap holes;

* Two legs with elegantly formed details;

* Towel rail and a toughened glass shelf for storage;
* Wall anchors included.

Lavabo de consola en acabado cromado pulido con lavamanos
Mandello 114 Solo.

* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;
* Dos patas con detalles elegantes;
* Soporte toallero y estante en vidrio templado para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

1N

S—

Srtuktura pod umywalke polerowany chrom z umywalka
Mandello 114 Solo.

* Opcja zamodwienia z otworem na baterie lub bez;

* Dwie nogi z eleganckimi detalami;
* Wieszak na recznik i szklana potka do przechowywania;

« Scienne mocowania w zestawie.

MeTannmyeckas XpoMMpoBaHHaa KOHCOMb C PakaBUHOM
Mandello 114 Solo.

* BO3MOXKHO 3aKa3blBaTb C U 6e3 OTBePCTUAMM NOJ CMECHUTEND;
* [1Be HOXKM C 2n1eraHTHbIMK GopMamy;
* [lonoTeHuenepxatesb 1 CTEKNAHHAA MOJKa;

° erﬂﬂeHV\e K CTeHe B KOMIMJEKTE.

CAN-114-N-PC CAN-114-1TH-PC CAN-114-3TH-PC

1145mm
45%"

— — — 64mm
— — — — i 21/2"

896mm
35%" 380mm
157
260mm
10%"
( 1020mm (
' 401/8" '
Front view

{ Tap holes can be drilled by installer

579mm

223/4"

Armaturenlocher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden

Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur

¢ r‘\ Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

CAN-114-N-PC roo

| E—

@38mm

1172 ,_\_\I

CAN-114-1TH-PC L 0]

@34mm - I
1 3/8'\ —
LB

100mm
33/8"

CAN-114-3TH-PC

CAN-114-N-PC
CAN-114-1TH-PC
CAN-114-3TH-PC
3715Kg

Candella 114

ce€

Recommend wall
spout reach

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

200 - 250mm

77/8"-97/8"
84mm
31/4"
465mm
181/4"
Side view Section AA
| —A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - ———— ¥
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 257mm
101/8"

*for Victoria + Albert Baths products,
check if fitting other products
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el __ Metallo 100

%
i ]| \
B "
3 = — MET-N-100-xx-I0 MET-1TH-100-xx-I0 MET-3TH-100-xx-10 assachusetts Code
- hﬁt‘*‘ﬁ A I C€ [ memsie
= ! c\®

999mm 479mm

| ]

— ) ‘ 393/8" 187/8"
i £ 1 72mm
Y )

27/8"

[ 1
= = = Recommend wall
spout reach
915mm 340mm
36" 13%"
200-250mm
77/8"-97/8"
] ] 80mm
— = 31/8"
226mm
87%"
? 851mm ?
f " 1 406mm
331/2 — e —
Front view Side view Section AA
Tap holes can be drilled by installer
T Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
) Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ 1 Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore
B f
MET-N-100-xx-10 oo 285mm
@38mm 111/4"
120 S by |
MET-1TH-100-xx-10 ’ 0] !
@34mm
1 3/8”\(\ — i |
MET-3TH-100-xx-10 i |
100mm A *for Victoria + Albert Baths products,

33/8" checkiffitting other products

Polished Chrome washstand topped with a Lario 100 Solo basin. Srtuktura pod umywalke polerowany chrom z umywalka

* Option to order with or without tap holes; Lario 100 Solo.

* Two legs with distinctive tee joint detailing; * Opcja zamowienia z otworem na baterig lub bez;

* Towel rail and rack for storage; * Dwie nogi z charakterystycznymi detalami; MET-100-N-xx-10

« Wall anchors included. * Wieszak na recznik i potka do przechowywania; MET-100-1TH-xx-10

MET-100-3TH-xx-10
30Kg

* Scienne mocowania w zestawie.
Lavabo de consola en acabado cromado pulido con lavamanos

Lario 100 Solo.

* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;
* Incluye dos patas con los clasicos detalles en las uniones;

* Soporte toallero y estante para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

MeTannunyeckaa XxpoMMpPOBaHHaA KOHCOMb C PakaBUHOWM
Lario 100 Solo .

* BO3MOXHO 3aKa3blBaTb C UK 6e3 OTBEPCTUAMU NOJ CMECHUTEND;
* [1Be HOrV C XapaKTepHOW AeTann3almnen TPOMHMK];
* [lonoTeHuenepxaTent 1 peleTKa;

° erﬂﬂe}—{l/\e K CTeHe B KOMIMJIEKTE.
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Polished Chrome washstand topped with a Mandello
114 Solo basin.

* Option to order with or without tap holes;

* Two legs with distinctive tee joint detailing;
* Towel rail and rack for storage;

* Wall anchors included.

Lavabo de consola en acabado cromado pulido con lavamanos
Mandello 114 Solo.

* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;
* Incluye dos patas con los clasicos detalles en las uniones;
* Soporte toallero y estante para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

Srtuktura pod umywalke polerowany chrom z umywalka
Mandello 114 Solo.

* Opcja zamdwienia z otworem na baterie lub bez;
* Dwie nogi z charakterystycznymi detalami;
* Wieszak na recznik i potka do przechowywania;

« Scienne mocowania w zestawie.

MeTannunyeckaa XxpoOMMpPOBaHHaA KOHCOMb C PakaBUHOWM
Mandello 114 Solo.

* BO3MOXHO 3aKa3blBaTb C UM 6e3 OTBEPCTUAMM NOJ CMeCHUTEND;
* [1Be HOrV C XapaKTepHOW AeTanmn3alumnen TPOMHMKa;
* [lonoTeHuenepxatens 1 peLleTka;

° erﬂﬂeHl/\e K CTeHe B KOMIMJIEKTE.

Metallo 114

MET-114-N-PC  MET-114-1TH-PC  MET-114-3TH-PC o] Masschusets Coce
c € ‘ cUPCllisting by IAPMO
1145mm 579mm C ®
454" 223/4"
== — = 3 64mm
; — — — — | 21/2"
l. S~
|1 1 |
Recommend wall
902mm 442mm spout reach
351/2" 17%"
— — 200 - 250mm
77/8"-97/8"
224mm 84mm
o 31/4"
1020mm T 466mm
' 401/8" ' 183/8"
Front view Side view Section AA

Tap holes can be drilled by installer
T Armaturenlocher konnen leicht vom Installateur gebohrt werden
i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ 1 Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

MET-114-N-PC ! B B I !
b ! i —0_ Q2 C 257mm
@38mm I 101/8"
12 ¢ - 5 - B '
MET-114-1TH-PC ’ 0] !
@34mm - :]: -
1385 — + — 1
MET-114-3TH-PC :_(Q__%__SP_: T
100mm A *for Victoria + Albert Baths products,

33/8" checkiffitting other products A

MET-114-N-PC
MET-114-1TH-PC
MET-114-3TH-PC
30Kg
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Quartz-topped washstand with an undermounted Kaali 46 basin.

* Choice of White, Black or Biscuit Quartz top;

* Removable upstand in same material finish;

*» Option to order with or without tap holes;

* Two Polished Chrome legs with distinctive tee joint detailing;
* Towel rail and rack for storage;

* Wall anchors included.

Lavabo de consola con encimera de Quartz y lavamanos
encastrado Kaali 46.

* Encimera en Quartz de color Blanco, Negro o Biscuit-beige;
* Soporte desmontable en el mismo material y acabado;
* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;

* Incluye dos patas cromadas con los clasicos detalles
en las uniones;

* Soporte toallero y estante para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

Struktura z kwarcowym blatem z umywaka podblatowa Kaali 46.
* Wybor kwarcowego blatu, biaty, czarny lub piaskowy;

* Wymienna podstawa w tym samym wykorczeniu;

* Opcja zamdwienia z otworem na baterie lub bez;

* Dwie nogi w wykonczeniu polerowany chrom z
charakterystycznymi detalami;

* Wieszak na recznik i potka do przechowywania;

* Scienne mocowania w zestawie.

KoHconb co cTonelwHuuen Quartz 1 BCTPOEHHOM C HM3Y
pakaBuHoV Kaali 46.

* Bribop 6enoro, yepHoro nnu GnckeMTHOro Quartz NOBepPXHOCTY;
* CbeMHbI OOPTVIK B TOM e MaTepuane;
* Bo3mMOXHO 3aka3blBaTb C vnn 6e3 oTBEPCTUAMM NOf CMEeCUTENb;

* [1Be NonMpoBaHHble XPOMUPOBAHHbBIE HOXKKM C XapaKTePHOW
netanu3aunen TpoVHIKa;

° HOHOTeHueﬂ,Gp%aTeﬂb N PeWeTKa,

© erﬂﬂeHl/\e K CTeHe B KOMMJeKTe.

§ Metallo 61 Quartz

MET-61-Qxx-N-PC MET-61-Qxx-1TH-PC MET-61-Qxx-3TH-PC

. Massachusetts Code Pedning

cUPC listing by IAPMO Pending

ce

610mm
24" 494mm
191/2"
120mm
(/ \ 43/4" |:

945mm
371/4"

Recommend wall
spout reach

L L 200 - 250mm
77/8"-97/8"
224mm
pap
85mm
33/8"
520mm | 410mm |
' 201/2" ' 16 1/8"
Front view Side view Section AA

4

‘I

Tap holes can be drilled by installer

Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

MET-61-Qxx-N-PC | ! .

| 272mm

R
@38mm Y
1720 _ . 101/8
MET-61-Qxx-1TH-PC ' 0] !
@34mm
1 3/8’\ — — 1
MET-61-Qxx-3TH-PC ! CP (P !
L= 4 — _
100mm “forVictor .
33/8" A check T g other ot A

MET-61-Qxx-N-PC
MET-61-Qxx-1TH-PC
MET-61-Qxx-3TH-PC
31Kg

=
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Quartz-topped washstand with an undermounted
Rossendale 91 basin.

* Choice of White, Black or Biscuit Quartz top;

* Removable upstand in same material finish;

* Option to order with or without tap holes;

* Two Polished Chrome legs with distinctive tee joint detailing;
* Towel rail and rack for storage;

* Wall anchors included.

Lavabo de consola con encimera de Quartz y lavamanos
encastrado Rossendale 91.

* Encimera en Quartz de color Blanco, Negro o Biscuit-beige;

* Soporte desmontable en el mismo material y acabado;

* Con posibilidad de solicitarlo con o sin orificios para la griferfa;

* Incluye dos patas cromadas con los clasicos detalles en las uniones;
* Soporte toallero y estante para almacenaje;

* Incluye los anclajes de pared.

Struktura z kwarcowym blatem z umywakga podblatowg
Rossendale 91.

* Wybor kwarcowego blatu, biaty, czarny lub piaskowy;
* Wymienna podstawa w tym samym wykorczeniu;
* Opcja zamodwienia z otworem na baterie lub bez;

* Dwie nogi w wykonczeniu polerowany chrom z
charakterystycznymi detalami;

* Wieszak na recznik i podtka do przechowywania;

« Scienne mocowania w zestawie.

KoHconb co cTonelwHuuen Quartz 1 BCTPOEHHOM C HM3Y
pakaBMHoV Rossendale 91.

* Bbibop 6enoro, uepHoro unm 6UCckBUTHOro Quartz NOBEPXHOCTY;
* CbeMHbIii OOPTUK B TOM e MaTepuane;

* BO3MOXKHO 3aKa3blBaTb C UM 6e3 OTBePCTUAMM NOJ CMeCHTEND;
* [1Be HOrV C XapaKTepHOW AeTann3aunen TPOMHMKa;

* [onoTeHuUenepxaTtesb 1 pPeLleTKa;

° erﬂﬂeHMe K CTeHe B KOMMJeKTe.

MET-113-Qxx-N-PC MET-113-Qxx-1TH-PC MET-113-Qxx-3TH-PC

1125mm
44.1/4"

L 0 |

90mm
31/2"

Metallo 113

515mm

201/4"

Quartz

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

Recommend wall
938mm 442mm spout reach
367/8" 17%"
— — 200 - 250mm
77/8"-97/8"
224mm
87%" R —
70mm
- 23/4" i
1020mm 466mm
' 401/8" ' 183/8"
Front view Side view Section AA

T Tap holes can be drilled by installer

Armaturenldcher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden

i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ 1 Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

MET-113-Qxx-N-PC L
@?38mm -
11/2" r — A
MET-113-Qxx-1TH-PC Lo
@34mm -
13/8" — —
MET-113-Qxx-3TH-PC T‘(;_% )
100mm A
33/8"

MET-113-Qxx-N-PC
MET-113-Qxx-1TH-PC
MET-113-Qxx-3TH-PC
45Kg

277mm
107/8"

*for Victoria + Albert Baths products, L A

check f fitting other products
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Furniture

Exclusive vanity furniture that is all about the details;

you will find dovetail joints, generous storage and
elegant design. The furniture is made in the UK using
traditional techniques and FSC-approved timber.

Muebles de bano exclusivos con especial attencion
al detalle; encontrard ensemblaja a cola de milano,
un almacenaje espacioso y un diseno elegante.
El mobiliario esta fabricado en Reino Unido a partir
de técnicas tradicionales y con el sello del FSC.

999 x 479

Page 210
Basin top v
Storage V4

Ekskluzywne meble w tazience dopracowane w
szczegotach; funkcjonalne oraz elagancki design.
Meble wykonywane sa w UK przy uzyciu tradycyjnych
technik oraz zatwierdzone przez FSC.

JKCKII03MBHaA Mebenb - 37O BCe O AeTansAx -
COeAMHEHMA NACTOYKIH XBOCT, LEAPOE MPOCTPAHCTBO
XPaHeHWs 1 dneraHTHbIV An3anH. Mebenb 13rotosneHa
B BennkobpuTaHu C CMob30BaHeM TPAANLMOHHbIX
METO0B U APEBECUHDI yTBepXKAeHHON FSC.

999 x 479 1100 x 497
Page 210 Page 230
v
v

1119 x 551
Page 208
Basin top
Storage V4

Basin top / Lavabo / Umywalka / PakoBurHo.

1145 x 579 1145 x 579
Page 216 Page 224
v v

v

Storage / Almacenamiento / Przechowywanie / MecTo xpaHeHus.

Cepbit KameHb

Basin top

Storage

Basin top

Storage

1134 x 568

Page 220

1134 x 568
Page 220

B tys: y
[naHuesbIn benbin.

1145 x 579

Page 216

v

1134 x 568
Page 228

v

1145 x 579
Page 224

v
v

397 x 295 x 829
Page 214

v
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112 Glass

The Bosa 112 Glass is a traditional vanity table. Features full BOS-N-112-xx BOS-1TH-112-xx
width single drawer in solid cherry wood with faux 3-drawer
face plate.

* Toughened glass vanity top suitable for all Victoria + Albert
vessel basins (not included);

55Tmm

15mm
* Drilled for waste kit, with options to order with or 5/8"
without tap holes;
* Four adjustable feet for perfect levelling;
* Available in Light Grey and Gloss White.
El Bosa 112 Glass es un mueble de bafo de estilo tradicional.
Incluye un cajén que ocupa el ancho de la mesa en madera
de cerezo.
* Encimera de vidrio templado, compatible con todos los E
. . . . 1070mm 464mm
lavabos de Victoria + Albert (no incluido); ‘ 218" 18 1/4"
* Perforado para el desagUe, con opcion de pedir con y sin . . .
perforaciones para griferfa; Front View Side View
* Cuatro patas ajustables para un nivelado perfecto;
* Disponible en Gris Piedra o Blanco Brillo. @38mm

11/2"
Bosa 112 Glass tradycyjny stolik pod umywalke. Zawiera
pojedyncza szuflade z litego drewna wisniowego z podziatem
frontu na 3 szuflady atrapy.

* blat ze szkfa hartowanego dostosowany do wszystkich
umywalek Victoria+Albert (nie zawiera umywalki);

* zawiera otwdr na syfon, z opcjg zamowienia z otworami na
baterie lub bez;

* Cztery regulowane nézki do idealnego poziomowania; BOS-N-112-xx BOS-1TH-112-xx Drawer layout
* Dostepny w kolorach Jasnoszary oraz Biaty Btyszczacy.

Bosa 112 Glass — TpaAnLIMOHHbIV CTEKAAHHbIN CTONMK.
Cronuk 060pyaoBaH LLIMPOKMM ALLMKOM 13 LIeNbHOW BULLHN C
bPOHTaNbHOM NaHenbto C MUTaLVER 3 ALLVKOB.

* BepxHAA NOBEPXHOCTb CTOMVIKA M3 3aKaNeHHOro CTeKfa
BeNMKONENHO NOAXOAUT ANA BCeX PakoBwH Victoria + Albert
(He BxoOAT B KOMIIEKT).

* C NPOCBePSIEHHBIMW OTBEPCTUAMK ONA KOMMEKTa A4
CNMMBa, BO3MOXEH 3aKa3 C 1in 6e3 OTBepCTVII;\ ONA KpaHa,

* YeTbipe perynnpyemble HOXKY ANA UaeanbHOM YCTaHOBKY;

* [loctynHa B LBeTax: ManLesbIn 6enbii 1 CeTno Cepbli.

BOS-N-112-xx

BOS-1TH-112-xx
‘ 4815Kg
551

758
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Features a distinctive QUARRYCAST® “skirt”, push-to-open solid
cherry wood drawer with generous storage space and removable
drawer dividers.

* Lario 100 with a QUARRYCAST® basin, with two legs;
 Lario 100 Volo wall-mounted, with a QUARRYCAST® basin;
* Option to order with or without tap holes;

* Available in Stone Grey or Anthracite.

Incluye un faldon exclusivo en QUARRYCAST®, un cajon en madera
de cerezo de apertura por presién con un amplio espacio para
almacenaje y divisores extraibles.

* Lario 100 con lavabo en QUARRYCAST® y dos patas;

* Lario 100 Volo mueble suspendido con lavabo en QUARRYCAST®,
* Se puede solicitar con o sin orificios para la griferia;

¢ Disponible en Gris Piedra o Antracita.

Charakterystyczna “spodnica” QUARRYCAST®, dotykowo otwierana,
pojemna szuflada z litego wisniowego drewna, posiadajaca
wyjmowane przegrodki.

* Lario 100 — potaczony z umywalkg QUARRYCAST®, posiadajacy
dwie nozki;

* Lario 100 Volo — montowany do $ciany, potgczony z umywalka;

* Opcja zamowienia z otworem na baterie lub bez otwory;

* Dostepny w kolorach Szary Kamien oraz Antracyt.

OtnnymtenbHas «tobka» QUARRYCAST®, oTKpbIBaeMbIN HaxKaTVeM,
ALK 13 LieNbHOW BULWHWM C 60MbLUMM NPOCTPAHCTBOM A1A
XPaHEeHVA 1 CbeMHbIMU PasAenuTenaMm ALMKa.

* Lario 100 ¢ pakosmHon QUARRYCAST® ¢ AByMA HOXKamu;
* Lario 100 Volo noasecHas Tym6a, ¢ pakosuHoit QUARRYCAST®;
* BO3BOXKHO 3aKa3sblBaTb C MK 63 OTBEPCTUAMM MOA CMeCUTeNb;

* LlBeT cepbiit KameHb M AHTpaLKT.

Lario 100

211



Lario 100 Lario 100 Volo

LAR-N-100-xx-I0 LAR-1TH-100-xx-IO0 LAR-3TH-100-xx-10 ‘ Massachusetts Code LARV-N-100-xx-I0 LARV-1TH-100-xx-I0 LARV-3TH-100-xx-10 ‘ Massachusetts Code
\ cUPC listing by IAPMO C € ‘ cUPC listing by IAPMO
(o} ® (o} ®
) 999mm ) 479mm 999mm ) 479mm
393/8" 187/8" ‘ 393/8" 187/8"
1 F 72mm 7 7 £ 72mm
Y 27/8" Y 27/8"
414mm 270mm 414mm 270mm
161/4" 105/8" Recommend wall 161/4" 105/8" Recommend wall
' spout reach spout reach
72mm 72mm
3 - v 27/8 v 27/8"
871mm
34 1/4" 200 - 250mm 200 -250mm
77/8"-97/8 871mm (recommended) 77/8"-97/8
80mm 34 1/4"(recommended 80mm
457mm 31/8" 31/8"
18"
R Floor
746mm 355mm
‘ 291/4" ‘ s
Front view Side view Section AA Front view Side view Section AA

Tap holes can be drilled by installer
T Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
) Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ 1 Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

T Tap holes can be drilled by installer
4
Or 1

LAR-N-100-xx-10 285mm LARV-N-100-xx-10

111/4"

285mm
111/4"

LAR-1TH-100-xx-10 LARV-1TH-100-xx-10

LAR-3TH-100-xx-10

LARV-3TH-100-xx-10
100mm “for Victoria + Albert Baths products, 100mm for Vi
s A e s s Drawer layout S A e e s Drawer layout
= = —_ v —
i N,

LAR-N-100-xx-10
LAR-1TH-100-xx-10
LAR-3TH-100-xx-10
43V5Kg

LARV-N-100-xx-10
LARV-1TH-100-xx-10
LARV-3TH-100-xx-10
41%5Kg
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An elegant wall-mounted storage cabinet that perfectly
complements the Lavello 114 or Mandello 114 vanities.

* Features two adjustable internal shelves in solid cherry wood,;
* Door can be installed for left or right opening;
* Available in Gloss Black, Anthracite or Gloss White.

Un elegante armario de pared que combina a la perfeccion con
los muebles de bafio Lavello 114y Mandello 114,

* Incluye dos estantes ajustables de madera de cerezo;
* La puerta se puede instalar a derecha e izquierda;

* Disponible en Negro brillo, Antracita y Blanco brillo.

Elegancka szafka wiszaca, ktéra doskonale uzupetnia Lavello 114
lub i Mandello 114.

* Posiada dwie regulowane potki wewnetrzne z litego
drewna wisnowego;

* Dzwiczki moga byc¢ przystosowane do otwierania na prawa
lub lewa strone;

* Dostepna w wykoriczeniu czarny btyszczacy, Antracyt,
Biaty Btyszczacy.

DneraHTHbI HAaCTEHHDBIN WKapUMK C ABYMSA PErynmpyembiMm
BHYTPEHHMMM MOKaMV 113 BULIHEBOTO AepeBa OT/IMYHO AOMOMHUT
TyaneTHble cTonnkm Lavello 114 n Mandello 114,

© ,ﬂB@pLLy MOMHO YCTaHOBWTb KaK CMpaBa, Tak 1 C/1eBa;

* BoinyckaeTca B CeayioLmx LBETOBbIX BapyaHTax MAHLEBbIN
YepHbI, AHTPALNT, MAHLIEBbIN Genbiii.

Lavello 40 Armadio

LAV40-LH-xx LAV40-RH-xx

397mm . 295mm __
i 155/8" i 115/8"
829mm
325/8"
=)
326mm 285mm
127/8" 111/4"
Front View Side View
Top View
LAV40-LH-xx
LAV40-RH-xx

829 20Kg
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Elegant vanity suitable for a range of interiors.

* Lavello 114 with a QUARRYCAST® basin, with two legs;

* Lavello 114 Volo wall-mounted, with a QUARRYCAST® basin;
* Option to order with or without tap holes;

* Available in Gloss Black, Anthracite or Gloss White.

Un mueble de bafo elegante combinable con una gran
variedad de estilos de bafio.

* Lavello 114 con lavabo en QUARRYCAST® y dos patas;

* Lavello 114 Volo mueble suspendido con lavabo en
QUARRYCAST®;

* Se puede solicitar con o sin orificios para la frigerfa;

* Disponible en Blanco Brillo, Antracita y Negro Brillo.

Eleganckie stoliki pasujgce do wielu wnetrz.

* Lavello 114 potaczony z umywalkg QUARRYCAST?
posiadajacy dwie nézki;

¢ Lavello 114 Volo montowany do sciany, potaczony z umywalkg
QUARRYCAST®;

* Opcja zamodwienia z otworem na baterie lub bez otworu;

* Dostepna w wykonczeniu: Czarny Btyszczacy, Antracyt,
Biaty Btyszczacy.

SOneraHTHbI TyaneTHbl CTOANK ANA Pa3NNYHbIX MHTEPbEPOB.

* Lavello 114 c pakoBuHon QUARRYCAST®, c AByMA HOXKaMU;

* Lavello 114 Volo c kpenneHvem K CTeHe, C PaKOBMHOW
QUARRYCAST®;

* BO3BOXHO 3aKa3blBaTh C Unn 6e3 OTBEPCTMAMM NOA CMeCKHTeNb;

* BbinyckaeTca B Crefyiolmx LIBETOBbIX BapuaHTax: MAHLEBbIN
YepHbI, aHTPALNT, TAHLIEBbIN OEbIiA.

Uib=

Lavello 114
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Lavello 114 Lavello 114 Volo

LAV-N-114-xx-I0 LAV-1TH-114-xx-I0 LAV-3TH-114-xx-10 c € tq\‘;, Massachusetts Code LAVV-N-114-xx-10 LAVV-1TH-114-xx-10 LAVV-3TH-114-xx-10 C € Q‘Q

Massachusetts Code
cUPClisting by IAPMO \ cUPC listing by IAPMO
(o} ®

‘ 1145mm ) 579mm ) 579mm ,
| 45%" \ 223/4 | 1145mm | 223/4"
‘ 64mm ‘ 45Y" ‘
\ L4 22
P L
64mm
2719;‘]"‘ m 21/2"
l Recommend wall
Recommend wall { spout reach
914mm spout reach
o 83631;7;11 (recommenjej) 200 - 250mm
635mm m (recommended) 77/8"-97/8"
25" 77/8"-97/8"
l 84mm
84mm 31/4"
31/4"
1060mm 470mm Floor
413/4" o 181/2" i i i
! Front view Side view Section AA
Front view Side view Section AA
Tap holes can be drilled by installer Tap holes can be drilled by installer
T Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden 1- Armaturenlocher konnen leicht vom Installateur gebohrt werden
i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur 0 Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ r1 Pueden ser perforados por el instalador 3 r1 Pueden ser perforados por el instalador
| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore 75mm*

| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore 75mm*

; \*r—r—A

-/

LAV-N-114-xx-10 | | LAVV-N-114-xx-10 | | !
@38mm - - :l: - 21%7{7: @38mm - - ]: - 21%7:;;
(RIS R } 11720 ] S I
LAV-1TH-114-xx-10 Lo LAVV-1TH-114-xx-10 P
@34mm @34mm — I —
13/8" — | 13/8" — — A
LAV-3TH-114-xx-10 \f‘@ ok LAVV-3TH-114-xx-10 \f‘@H |
L = [ R | L = — 4J
100mm 100mm
33/8" A 33/8" A
- —oial e

LAV-N-114-xx-10 LAVV-N-114-xx-10
LAV-1TH-114-xx-10 LAVV-1TH-114-xx-10

LAV-3TH-114-xx-10 LAVV-3TH-114-xx-10
2515Kg 2415Kg
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Lavello 114 Glass

Elegant vanity suitable for a range of interiors.

* Lavello 114 Glass, glass topped vanity with two legs and
toughened glass top for all Victoria + Albert vessel basins
(not included);

* Lavello 114 Volo Glass — Wall-mounted vanity with toughened
glass top for all Victoria + Albert vessel basins (not included);

* Drilled for waste kit, with options to order with or without
tap holes;

* Available in Gloss Black, Anthracite or Gloss White.

Un mueble de bafio elegante combinable con una gran variedad
de estilos de bafio.

Lavello 114 Glass, mueble de bafio con dos patas, encimera de
vidrio templado para combinar con todos los lavabos de
Victoria + Albert (no incluido);

Lavello 114 Volo Glass: mueble de bafo suspendido con
encimera de vidrio templado para combinar con todos los
lavabos de Victoria + Albert (no incluido);

Perforado para el kit de desaguie, con posibilidad de solicitarlo
con o sin los orificios para la griferfa;

Disponible en Blanco Brillo, Antracita y Negro Brillo.

Eleganckie stoliki pasujgce do wielu wnetrz.

Lavello 114 Glass stolik z dwiema nogami, pokryty blatem z
hartowanego szkfa pasujgcym do wszystkich umywalek
Victoria + Albert (nie zawiera umywalki);

Lavello 114 Volo Glass blat montowany do sciany pokryty
hartowanym szktem pasujgcym do wszystkich umywalek
Victoria + Albert (nie zawiera umywalki);

Przygotowany otwor odptywowy, opcja zamowienia z otworem
na baterie lub bez otwory;

Dostepna w wykonczeniu: Czarny Btyszczacy, Antracyt, Biaty
Btyszczacy.

JNeraHTHbIN TyaneTHbI CTONNK ANA Pa3NYHbIX MHTEPbEePOB.

* Lavello 114 Glass, CTeKNAHHbIV TyaneTHbl CTONWK C ABYMA
HOMKaMK C BEPXHEe MOBEPXHOCTBIO M3 3aKaNeHHOro CTekna f41A
nobbIx pakosuH Victoria + Albert (He BXxo4AT B KOMMEKT);

* Lavello 114 Volo Glass — TyaneTHbi CTONMK C KpenneHnem K
CTeHe C BepxHeit MOBEPXHOCTBIO 13 3aKaNeHHOro CTekna AN
ntobbIx pakoBKH Victoria + Albert (He BxoaAT B KOMMNEKT);

* OTBEpPCTVe NOoA CIMB NPOCBepneHO. BO3BOXHO 3aKa3blBaTb C MK
6e3 oTBepPCTUAMM NOA CMeCUTENb;

* BbinyckaeTca B Cnefyiolvx LIBETOBbIX BapuaHTax: MAHLEBbIN
YepPHbIN, aHTPALNT, TNAHLIEBbIN OENbIiA.
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Lavello 114 Glass

LAVG-N-114-xx LAVG-1TH-114-xx

1134mm 568mm
445/8" 223/8"
l 15mm
T 5/8" L
730mm
283/4"
500mm
195/8"
1060mm u_i 470mm |
413/4" 181/2"
Front View . .
Side View

|
g0

90mm
31/2"

LAVG-N-114-xx

LAVG-1TH-114-xx

LAVG-N-114-xx
LAVG-1TH-114-xx
33Kg

Lavello 114 Volo Glass

LAVVG-N-114-xx LAVVG-1TH-114-xx

1134mm 568mm
44 5/8"

223/8"
2301“ ) | g/n;tn LJK
o

730mm (recommended)
28 3/4" (recommended)

[

Floor

Front View Side View

LAVVG-N-114-xx LAVVG-1TH-114-xx

LAVVG-N-114-xx

LAVVG-1TH-114-xx
568 kg
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Mandello 114

Features a push-to-open solid cherry wood drawer with generous

storage space and removable divic
llo 114 with a QUARRY

o 114 Volo wall-mounted, with a QUARRYCAST® basin; ]

basin, with two legs;

* Mand

* Option to order with or without tap holes;

/hite.

* Available in Gloss Black, Anthracite or Glos

ertura por presion, con

ctraibles.

®y dos patas;
doy lavabo en QUARRYCAST®;

iferia;

Jjgce sie pojemnymi szufladami otwieranymi

Wyl

viSniowegc

zawierajgcymi

onanymi z drewna z w
Sdki.
0 114 potgczc

posiadajacy dwie nézki;

Bkntouaet (?‘TK[}\')\Bd%(a\\w\l:;\ HaxKaThem ALK 13 LieSibl OV BULLIHW

c 6oNbLUKM MPOCTPAHCTBOM AJ1A XPaHEHMA 1 CbeMHbIMIN

Y

Pa3fenmMTeIamm Alka.

Mandello 114 ¢ pakoBKHC

penneHnem K cteHe, C DaKOBL"HCM

303BOKHO 3aKa3blBaTh C 1K 6e3 OTBEPCTVAMKM MO CMECUTENb;

BoinyckaeTca B cney

OLLLY/
YePHbIN, aHTPaLNT, MAHLIEBbIV

X LIBETOBbIX BapmaHTax: MAHLEBbIN

Henbii.

-
-
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Mandello 114

MAN-N-114-xx-I0  MAN-1TH-114-xx-I0 MAN-3TH-114-xx-10

) 1145mm ) ) 579mm )
‘ 45Y%" | 223/4"
‘ ‘ : 64mm
L Y2172
914mm
36" \J 7 X
355mm
14"
1020mm 'J 455mm
‘ 401/8" e
Front view Side view

Tap holes can be drilled by installer
r Armaturenldcher kénnen leicht vom Installateur gebohrt werden
f Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
¢ \ Pueden ser perforados por el instalador
r | fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

Recommend wall
spout reach

200 - 250mm

77/8"-97/8"
84mm
31/4"

Section AA

B S
MAN-N-114-xx-10 T B e o !
@38mmL - ]: - e S 21%7;7;)
1172 ,_\_\ -1 i
MAN-1TH-114-xx-10 P o ,
@34mm I
1 3/8"\(\ — — 1
MAN-3TH-114-xx-10 e L.
e A ik - Y Drawer layout

226

MAN-N-114-xx-10
MAN-1TH-114-xx-10
MAN-3TH-114-xx-10
5014Kg

Mandello 114 Volo

MANV-N-114-xx-10  MANV-1TH-114-xx-I0  MANV-3TH-114-xx-10

ce

‘ 1145mm ‘ | 579mm |
‘ 454" ‘ 223/4" ‘
‘ ‘ 64mm
L 21/2"
506mm
197/8"
914mm (recommended)
36" (recommended)
Floor
mm*

Front view

Tap holes can be drilled by installer
r Armaturenlécher kdnnen leicht vom Installateur gebohrt werden
i Les trous de robinetterie peuvent étre percés par l'installateur
3 r1 Pueden ser perforados por el instalador
| fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

Side view

A
— _E — A p
MANV-N-114-xx-10 ! ! !
- - - bk == o 257mm
238mm 101/8"
1172 - 5
MANV-1TH-114-xx-10 v 9} !
@34mm
1 3/8"\& — — 9
MANV-3TH-114-xx-10 ! (P (P !
L= = 4 e
100mm * ictoria + ert Baths products,
33/8" A ks ot o A

MANV-N-114-xx-10
MANV-1TH-114-xx-10
MANV-3TH-114-xx IO
49Y2Kg

. Massachusetts Code
‘ cUPC listing by IAPMO

Recommend wall
spout reach

200 - 250mm
77/8"-97/8"

84mm
31/4"

Section AA

Drawer layout
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Features a push-to-open solid cherry wood drawer with generous
storage space and removable dividers.

* Wall-mounted vanity, topped with toughened glass for all
Victoria + Albert vessel basins (not included);

* Drilled for waste kit, with options to order with or
without tap holes;

* Available in Gloss Black, Anthracite or Gloss White.

Incluye un cajon en madera de cerezo, de apertura por presion, con
un amplio espacio de almacenaje y divisores extraibles.

* Mueble suspendido con encimera de vidrio templado, compatible
con todos los lavabos de Victoria + Albert (lavabo no incluido);

* Perforado para el kit de desague, con posibilidad de solicitarlo con
o sin los orificios para la griferfa;

* Disponible en Blanco Brillo, Antracita y Negro Brillo.

Charakteryzujace sie pojemnymi szufladami otwieranymi
dotykowo, wykonanymi z drewna z wisniowego, zawierajgcymi
wyjmowane przegrodki.

* Montowany do $ciany pokryty hartowanym szktem pasujgcym do
wszystkich umywalek Victoria + Albert (nie zawiera umywalki);

* Przygotowany otwor odptywowy, opcja zamowienia z otworem
na baterie lub bez otworu;

* Dostepna w wykoriczeniu: Czarny Btyszczacy, Antracyt,
Biaty Btyszczacy.

BkriouaeTt OTKpb\BaeMbm HaXKaTMeM AWMK 13 LLEeNbHOW BALHM
c 6onbWUM MPOCTPAHCTBOM AJ1A XPaHEHWA 1 CbeMHbIMIN
pasnenntenamMmm anka.

* C KpenneHviem K CTeHe, C BEPXHel MOBEPXHOCTBIO 13 3akaneHHOro
CTekna ana niobbix pakosuH Victoria + Albert (He BxoaAaT 8
KOMMNEKT);

© OTBepCTVIe noA CnvB NPOCBepIeHO. BO3BOXKHO 3aKa3blBaTb C 1M
6e3 OTBEPCTNAMM NOA CMeCUTe b,

* BoinyckaeTca B Ceayiolyx LBETOBbIX BapyaHTax: MAHLEBbIN
YEPHbI, aHTPALMT, TMSAHLIEBbIN Oenbiii.

MANVG-N-114-xx MANVG-1TH-114-xx

1134mm
445/8"

ilSmm

wom (T ——m———————

730mm (recommended)
28 3/4" (recommended)

Floor

Front View

MANVG-N-114-xx

MANVG-N-114-xx-10
MANVG-1TH-114-xx-10
57Kg

T 5/8"

568mm

Mandello 114 Volo Glass

223/8"

Side View

Drawer layout

MANVG-1TH-114-xx

= _—
-
- - =
=
= ——
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Stiletto 110 Glass

STL-N-110-BK STL-1TH-110-BK

1100mm 497mm
f 431/4" 195/8"
< 7 ——— — 1
15mm T

5/8"

798mm
313/8"

825mm
' 321/2" L 315mm
123/8" "
Front View Side View

@38mm
11/2"

R25mm
87/8"

140mm
51/2"

STL-N-110-xx STL-1TH-110-xx

Contemporary vanity table designed by Brigid Strevens. Wspolczesny stolik zaprojektowany przez Brigid Strevens.
« Toughened glass vanity top suitable for all Victoria + Albert * Blat ze szkta hartowanego dostosowany do wszystkich umywalek
vessel basins: Victoria+Albert;
« Drilled for waste kit, with options to order with or without * Zawiera otwor na syfon, z opcja zamdwienia z otworami na baterie
tap holes; 'Ub_ bez; STL-N-110-xx
* Cast aluminium legs with adjustable feet for perfect levelling. * N6zki z odlewu aluminiowego , regulowane do idealnego STL-1TH-110-xx
poziomowania. 30Kg

Un mueble de bafio contemporédneo disefiado por Brigid Strevens.

) L ) CoBpemMeHHbI TyaneTHbIn CTONMK, CO3AaHHbIN Brigid Strevens.
* Encimera de vidrio templado, compatible con todos los lavabos P v d

de Victoria + Albert: * CTONMK C BepXHe MOBEPXHOCTLIO 13 3aKaNeHHOro cTekna ans
Nobbix pakoswH Victoria + Albert;

* Perforado para el desagtie, con opcion de pedir con y sin
perforaciones para griferfa; * C npocBepneHHbIMY OTBEPCTUAMN [/18 KOMMEKTa And CvBa,

. . . ) BO3MOEH 3aKa3 C U 6e3 0TBepCTUi N1 KpaHa;
* Patas de aluminio forjado ajustables para un nivelado perfecto. P P

* HOXKM 13 NATOrO amoMUHNA C peryﬂMpyeMOM BbICOTOW AN1A
naeanbHom YCTaHOBKW.
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ia colle

iati, or the

illuminated Loano 97. Coordinate finishes with the

rest of the bathroom for a designer look.
OMOMHAIOT HaLL

atolia,

oMMaHuen >
1 Loano 97.11p

-

Anatolia 55 Anatolia 56 Loano 97
638 x 550 652 x 560 970x 720
Page 234 Page 236 Page 238

4

LED

233
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Anatolia 55

MR-ANA-55-xx
550mm
215/8"
. 638mm
251/8"
48mm ‘
17/8"

MR-ANA-55-xx
3Kg

Round wall mirror with pivoting exposed brackets. Available in a Owalne lustro $cienne z odstonietymi wspornikami. Dostepne w

Polished Chrome or Stainless Steel finish. wykoriczeniu polerowany chrom lub stal nierdzewna.

Espejo redondo de pared con soportes expuestos pivotantes. Kpyrnoe , HaCTeHHOe 3epKano C NOBOPOTHBIMM KDOHLLTENHAMM.

Disponible en acabado cromado pulido o en acero inoxidable. [locTynHbI B LUBETE MOMMPOBAHHbIN XPOM UAN HEPXKABELOLLasA CTasb.
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Anatolia 56

MR-ANA-56-xx

560mm

652mm
255/8"

48mm .
17/8"

560 MR-ANA-56-xx
. . - . . - . . . . 3K
Square wall mirror with pivoting exposed brackets. Available in a Prostokatne lustro scienne z odstonietymi wspornikami. Dostepne w 9
Polished Chrome or Stainless Steel finish. wykonczeniu polerowany chromu lub stal nierdzewna. 652 18
Espejo cuadrado de pared con soportes expuestos pivotantes. KBaapaTHOe 3epKasno C MOBOPOTHbIMY KPOHLUTEMHaMM. [JOCTYNHbI B
Disponible en acabado cromado pulido o en acero inoxidable. LiBeTe NMOoMMPOBAHHbIV XPOM UV HeprKaBetoLlas CTaslb.
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Loano 97/

MR-LOA-97-xx (:us Driver UL listed: File No. E326958
LISTED
\, ! 7
-- LEDs 240 /m, 24V, 5-7Im /LED, 4000K - 4500K
50mm
2!/ —] [--—

720mm
283/8"
970mm
381/4"
Front View Side View
720
MR-LOA-97-xx
12Kg
50
970
LED backlit wall mirror with diffuser. Features bevelled edge detail. Lustro $cienne z podswietleniem LED z dyfuzorem.
Available in Gloss Black and Gloss White. Posiada sciete krawedzie. Dostepne w kolorze czarny

bt i biaty bf :
Espejo de pared retroiluminado con LED y difusor. Incluye un reborde ys2C2qcy 1 Diaty blyszczqcy
biselado. Disponible en Negro Brillo y en Blanco Brillo. HacteHHoe 3epkano ¢ LED nogceeTtkom. Kpas 3epkana ¢

dauetom. locTynHo B UepHOM 11 6eMOM rMAHLEBOM LiBETe.
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/ictoria + Albert's be

combine effor CKIMOUNTENBHYIO MPC

a + Albert combinan un estilo con un rendimiento
' X OU3aMH KOSINeKLUmi

Each of our de _tions is ith multiple excepcional. Cada una de nuestras colecciones de disenc

“abados que

contienen multiples formatc

crear un erfectamente coordin

oleccion nanych w Wielk 3fIeHHbIX B Be OUTAHY : NaTyHW v
el Reino Unido de , 3 roku, naszej kolekc Ofla Konnekymuy Soriano, CnpoeKTUPOBaHHOM
leccion © owanej i wykonanej we V! >ch 1 U3rOTOBIEHHON B MTannmn 13 HepaseloLen CcTanu.

BASIN TAPS BATH TAPS
Florin Florin 9 Florin 11 Florin Florin 15 Florin 26
Page 245 Page 246 Page 247 Page 249
Soriano Soriano 9 Soriano 16 Soriano 19 Soriano Soriano 14
Page 255 Page 257 Page 259 Page 256

Staffordshire

Tubo

Staffordshire 9
Page 265

Tubo 16
Page 279

Staffordshire 10
Page 266

Tubo 17
Page 280

Basin taps / Griferia lavabo / Baterie umywalkowe / CmecuTenu ansa pakoBuH.

BIDET TAPS

Florin

Soriano

Staffordshire

Tubo

Bidet taps / Griferia bidet / Baterie bidetowe / Cmecutenu gna uge.

Soriano 18
Page 258

Tubo 18
Page 282

SHOWERS

Florin

Soriano

Staffordshire

Tubo

Staffordshire 11
Page 267

Tubo 19
Page 283

Florin 20
Page 248

Staffordshire 20
Page 270

Tubo 20
Page 284

Showers / Duchas / Prysznice / Oywesbie.

Staffordshire

Tubo

Bath taps / Griferia bafiera / Baterie wannowe / CMecutenu ans BaHH.

Staffordshire 12
Page 268

Tubo 14
Page 277

CONCEALED SHOWER SETS

Florin

Soriano

Staffordshire

Tubo

Florin 31
Page 250-253

Soriano 31
Page 260-263

Staffordshire 31
Page 272-275

Tubo 31
Page 286-289

Staffordshire 15
Page 269
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This year we introduce four concealed shower sets to our
range. Supplementing our existing exposed showers,
the new concealed design is perfect for those seeking a
seamless aesthetic. Choose from two water outlets with
the thermostatic Hub 01 concealed valve: shower head,
bath spout, handheld shower and wall trim.

Este afo presentamos cuatro opciones de duchas
empotrados. Como complemento a nuestras duchas
expuesta, el nuevo disefio empotrado es perfecto para
quienes desean una estética impecable. Puede elegir
entre dos salidas de agua con la vélvula termostética
empotrada Hub 01; una ducha fija, un cafio de bafera,
teleducha con soporte y la placa embellecedora con 2
manetas.

W tym roku wprowadzamy cztery zestawy prysznicowe
podtynkowe do naszej oferty. Uzupeniajgc nasze
istniejace prysznice, nowy ukryty wzor jest idealny dla
0s6b poszukujgcych bezproblemowej estetyki. Wybierz
jeden z dwoch odptywdw wody z termostatycznym
zaworem podtynkowym Hub 01: gtowica natryskowa,
wylewka wannowa, stuchawka prysznicowa i scienna.

B aToM rofy mMbl MpeacTasnm YeTepe Cepum CKPbITbIX
Habopa ANA Oyla U3 Halero accopTMenTa. B
JOMOAHEHWE K HALWM OTKDbITBIM IMBHAM HOBbIN

CKPBITBIM AW3aMH WA anbHO NOAXOOUT ANA TeX, KTO ULET
HeclioBHyto 3cTeTuky. K BcTpoeHHomy TepmocTaty Hub 01
¢ ABYX XOLOBbIM BEHTUIEM MOXHO MOAKIIIOUATE PYYHOW
JyW, HACTEHKBI Ay UNW U3NWUB ANA BaHHbI.

Hub 01

Thermostatic concealed two-way shower valve.
Recommended for use with Florin 31-43, Soriano 31-43,
Staffordshire 31-43 and Tubo 31-43.

Valvula termostética de ducha oculta de dos sentidos.
Recomendada para su uso con Florin 31-43, Soriano
31-43, Staffordshire 31-43 y Tubo 31-43.

Termostatyczny element podtynkowy na dwa
odbiorniki, Zalecane do uzycia z Florin 31-43, Soriano
31-43, Staffordshire 31-43 and Tubo 31-43.

TepmocTaTnyecknii AByXXOA0BOW CMeCUTENb.
PekomeHayetca and Florin 31-43, Soriano 31-43,
Staffordshire 31-43 1 Tubo 31-43.

HUB-01-UF
90mm
31/2"
G1/2" G1/2"
Outlet | Outlet Il
80mm
313/8"
G1/2" G1/2"
H Cc % b) ]
O
_I:D:Ir 150mm +/-5
140mm 57/8"+/-1/4
51/2" 162mm
63/8"+/-1/4
Hub 1

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

1 1 O
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The Florin collection brings together modern, rounded
forms with the linear shapes synonymous with Art Deco
design. Made in England using traditional techniques.

La Coleccién Florin une las formas modernas y redondas
con las lineas rectas, propias del disefo Art Déco.
Fabricada en Inglaterra a partir de técnicas tradicionales,

Kolekcja Florin taczy nowaoczesne, zaokraglone
formy z liniowym ksztattem synonimicza z designem
Art Deco. Wykonane w Anglii przy uzyciu
tradycyjnych technik.

B konnexuum Florin ycrelwHo coueTatotca CoBpemMeHHble
3aKPYreHHbIe GOPMBI U IMHUK, HAMOMUHAIOLLME O AU3aHe
ap-nexo. MNpodykumsa U3roTorneHa 8 AHMUU ¢
UCNOMB30BAHUEM TRAMULIMOHHBIX METOOB.

Florin 9

Deck mounted basin mixer with two levers and waste kit.
Three holes. Features rod-operated pop up slotted waste.
For use with Lario 100, Mandello 114 and Lavello 114 vanity
units, washstands and Mandello 114 Solo and Lario 100
Solo basins.

Mezclador bimando de lavabo con desagtie. Para combinar
con los muebles de bafo Lario 100, Mandello 114y

Lavello 114, con los lavabos de consola y con los lavabos
Mandello 114 Solo y Lario 100 Solo.

Bateria umywalkowa z dwoma uchwytami i i zestawem
odptywowym. Trzy otwory. Przystosowane do montazu z
Lario 100, Mandello 114 Lavello 114, umywalkami
Mandello 114 Solo i Lario 100 Solo.

HacTonbHbIVi cMecuTenb Ha 3 OTBEPCTHA C JOHHbBIM KarnaHOM.
[InA 1cnonb3oBaHKs C TyaneTHbIMUNPUHAANEXHOCTAMM

Lario 100, Mandello 114 v Lavello 114 1 pakoBvHamm
Mandello 114 Solo n Lario 100 Solo.

— ¥ .
Bl £

Ty
.

%

FLO-09-xx

Handles Shown in OFF position

160mm - 450mm
61/4"-17 3/4"
@47mm
17/8"
== [o amp o}
Max DeckThicknessil T3 T
43mm/ 15/8"
(I _— (1}
1/2"BSP
11/4"BSP

Florin 9

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

120mm

43/4"

86mm _\
33/8"
37mm
1 112"
T ; Restricted to 6lpm
95mm
33/4"

\

ROD 320mm MAX

125/8"

Florin 9
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Florin 15

Florin 11

Florin 11 Florin 15
I Deck mounted monobloc basin mixer with two levers. Wall mounted bath mixer with handheld
! shower attachment.
Mezclador bimando de lavabo
) . Mezclador bimando de bafiera para montaje sobre
Jednootworowa bateria umywalkowa z dwoma uchwytami.
pared con teleducha.
- 4 YCTaHaBNMBaeMbIV B CTONELWHYILY MOHOOMOK-CMeCHTENb P ) L . )
~ y Scienna bateria wannowa z stuchawka prysznicowa.
‘e C BOWHbIM pblyarom. OHo oTBepcTHe.
o _ . MOHTUPYeMbIV B CTEHY CMECUTENb ASIA BaHHbI C

Py4YHbIM AYLLIEM.

.
- -

@0

FLO-11-xx FLO-15-xx
141mm 187mm
51/2" 73/8" 220mm - 240mm
w 85/8"-91/2" @76mm
78mm
3"
!
Restricted to 6|
estricted to 6lpm 128
Vo @aleert
220mm
85/8 240mm
174mm 91/4"
67/8"
@38mm 193mm
11/2" 75/8"
Centres
Handles Shown in OFF position 150mm 78;:'“4.
<] 258mm | 57/8"
21/4" Handles Shown in OFF position
Maximum Deck Thickness SOmmI | |
1/2"BSP Swivel Nut
Florin 11 Florin 15
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended heck Val UK 0.5bar m]n_imum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen CheckValve on Each Inlet DE &Sbaermthm lobf)rempfohlen ) Pressure (bar) 05 10 15 20 30 40 50
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée inimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado Flow (Ipm)* 13 19 23 26 32 37 il

ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata *Through Bath Filler
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Florin 20

Thermostatic exposed shower mixer with handheld
shower attachment. Features a 20cm rose with rub-
clean nozzles.

Columna de ducha termostatico para montaje sobre
pared con teleducha. Incluye una ducha fija de
20cm conboquillas de goma anticalcérea.

Termostatyczna $cienna bateria prysznicowa z
stuchawka prysznicowa w zestawie. Deszczownica z
funkcja samoczyszczenia sie dysz.

Tepmoperynmpyembii MOHTUPYEMbIN B CTEHY
cmecuTenb ANA Ayla C KpenneHnem Ans pyyHoro
Aywa. B KoMAneKT BXOAWT ylweBad ronosa
pa3mepom 8 Armos/20CM, C NPOCTOM YMCTKON
OTBEPCTUI NPOTUPAHNEM.

FLO-20-xx
517mm
_ 203/8"
|
29mm
11/8"—o |4—
203mm h
8” F d
1015mm
40"
Max ||
1130mm
441/2" —
Max  870mm Handles Shown in OFF position 273mm
341/4" 37
Max
1.5m Hose
1/2"BSP
Florin 20
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
Pressure (bar) 0.5 1.0 15 2.0 3.0 4.0 5.0 DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
Flow (Ipm) 12 17 21 25 30 35 48 FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
Handset Flow (Ipm) 7 1 13 15 19 22 25 IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Florin 26

Freestanding bath mixer with handheld shower attachment.

Mezclador bimando de pie para bafiera con teleducha.

Wolnostojaca bateria wannowa z stuchawkg prysznicowa

w zestawie.

CBOBOAHOCTOALLMI KPAH 1A BaHHbI C KperneHvem
ANA aywa.

FLO-26-xx

" Tmm
71/2 405/8"
852mm
331/2"
@90mm
| 135/8"
3/4"BSP

Handles Shown in OFF position

%

1.25m Hose

((

@51Tm
2

7"

%Emm?!

Florin 26

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Pressure (bar)

0.5

1.0

15

20 3.0 4.0 5.0

Flow (Ipm)*

12

17

21

24 30 34 38

*Through Bath Filler
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The new Florin concealed shower set allows you to mix and match
different components to find the perfect combination for you.

Start with the Hub 01 concealed valve (page 243), compatible with all
concealed shower components, before choosing two water outlets
from the fixed shower head, bath spout and handheld

shower options.

El nuevo set de griferia de ducha empotrada Florin le permite mezclar
y combinar diferentes componentes para lograr la combinacion
perfecta. Empieza con la valvula empotrada Hub 01 (pag. 243),
compatible con todos los componentes de duchas empotradas, antes
de decidir cual de los dos funcionalidades prefiere; la ducha fija, el
cano de baferay la teleducha con soporte.

Nowy podtynkowy zestaw prysznicowy Florin pozwala faczy¢ ze
sobg rézne elementy, aby znalez¢ dla siebie idealng kombinacje.
Rozpocznij od Hub 01 (strona 243) podtynkowego elementu,
kompatybilnego z wszystkimi podtynkowymi mozliwosciami do
zestawu prysznicowego, deszcownicy, wylewki wannowej i
stuchawki prysznicowej.

HoswuHKka ana Florin BCTpOoeHHbI TepMOCTaTUYECKNA CMeCcUTeNn
C ABYX XOAOBbIM BeHTMNEM. BcTpoeHHada yactb Hub 01

(cTpaHuvua 243). MoXHO NMoaKoUTb Ha BbIOOP BEPXHWIA 1 pyYHON
AL VAN N31B ANA BAHHDI.

Florin Concealed Showers 31,41,42, 43

Florin 31

Wall trim for Hub 01. Recommended for
combined use with two of the following:
Florin 41, Florin 42 and Florin43.

Placa embellecedora con 2 manetas para
valvula thermostatica Hub 01.
Recomendado para un uso combinado

con dos de los siguientes productos: Florin

41, Florin 42 y Florin 43.

Element natynkowy do Hub 01, Zalecane
do uzycia zdwoma odbiornikami
Florin 41, Florin 42 lub Florin 43.

[lekopaTnBHas YacTb AN HACTEHHOTO
cmecutens Hub 01. PekomveHayetca ana
KOMOWMHWNPOBAHHOIO MCMOMb30BaHMS C
Florin 41, Florin 42 and Florin 43.

Florin 42

Wall mounted handheld shower
attachment.

Teleducha con soporte para montaje
sobre pared.

Stuchawka prysznicowa mocowana do
$ciany w zestawie.

HacTeHHbIV AyWeBOn rapHUTYP.

Florin 41

Wall mounted fixed shower
head and arm.

Ducha fija con brazo para montaje
sobre pared.

Deszcownica mocowana do sciany
oraz ramie.

HacTeHHbIV OyLleBon cmecuTesb C
BEPXHUM U PYYHbIM AyLIEM.

Florin 43
Wall mounted bath spout.

Cafo de bafera para montaje
sobre pared.

Scienna wylewka wannowa.

HacTeHHbIV 3B 4115 BaHHbI.
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Florin Concealed Showers 31, 41 Florin Concealed Showers 42,43

FLO-31-xx FLO-42-xx

150mm 263mm,
57/8" 21/

N—
73-81Tmm
27/8-31/4"
215mm ~ ”
81/2" 73mm G1/2
27/8"
=)
@71mm
23/4"
78mm j
3” 20mm
' 3/4"
1.2m Shower Hose
Florin 31
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended Florin 42
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
FLO-41-xx FLO-43-xx
377 -397mm 21
147/8-155/8" e ) .
81/4 To suit 15mm copper pipe
G1/2"
? '
— @71mm /
23/4"
@71mm
145mm 1?7;,“ 234
53/4" PR
A
8"Easy Clean
Shower Head
190mm
71/2"
Florin 41 Florin 43
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Soriano 9

) - Wt S SRR 1 s
Soriano 9 e é Ay g SR
Deck mounted basin mixer with two levers. Ja— y )

Three holes. Adjustable outlet allows 17.5° of
variation to the angle of flow.

Soriano

Mezclador bimando de lavabo. Su salida ajustable
permite una variacion del dngulo del flujo de agua de
17,5 grados.

Umywalkowa bateria zdwoma uchwytami. Trzy
otwory. Regulowany wylot pozwala na zmiane 17,5 °
w stosunku do kata przeptywu.

CmecuTenb /18 PAaKOBMHbI Ha TPV OTBEPCTUA. [lBE PYUKU.

-y 0T

SOR-09-xx

Restricted to 5lpm I
I )/

Directional Outlet
l<58mm__ 160mm - 450mm 150mm

I "
210mm 57/8
/4"

New for 2018, the contemporary Soriano collection is Nowos¢ na rok 2018, wspdtczesna kolekcja Soriano 50
characterised by crisp lines and geometric angles. Designed charakteryzuje sie wyrazistymi liniamii geometrycznymi r— M Py

and made in Italy, this Brushed Stainless Steel range makes
a true design statment as well as delivering advanced
durability. Designed by Meneghello Paolelli Associati.

La coleccién de estilo contempordneo Soraino, novedad
en 2018, se caracteriza por sus lineas atrevidas y angulos
geométricos. Disefada y fabricada en Italia, esta gama en
Acero Inoxidable es toda una declaracion, ademas de ser
robusta y duradera. Esté disenada por Meneghello
Paolelli Associati.

katami. Zaprojektowana i wyprodukowana we Wioszech, ta
seria ze stali nierdzewnej stanowi prawdziwe pokkreslenie
projektu. Zaprojektowany przez Meneghello

Paolelli Associati.

HosunHka 2018 roga, CoBpemeHHas Koniekums Soriano
XaPaKTePUIYETCH YETKUMUN TUHUAMKN U TEOMETPUYECKUMIA
yrnamu. PaszpaboTaHHbI 1 N3roToBNeHHbIV B WTanuu,
3TOT aCCOPTUMEHT 13 HEPXKABEILLIEV CTanu IeNaeT ero
HacToAllel CTaTyel An3aliHa, a Takke obecneyvgaeTt
nepenoBRyic AONrOBEYHOCTL . [l3aliH paspaboTaH
Meneghello Paolelli Associati.

Max Deck Thickness
43mm/ 15/8"

1/2"BSP Swivel Nut

Soriano 9

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

“
Q
v
o
3 ‘
3
o
B
S
B
©
d'rq:—/

Handles Shown in OFF position




Soriano 14 Soriano 16

Freestanding bath mixer with handheld shower attachment. Deck mounted monobloc basin mixer with one
) ) ; lever. Adjustable outlet allows 17.5° of variation to
Mezclador bimando de pie para bafiera con teleducha. )
the angle of flow.

Wolnostojaca bateria wannowa z stuchawka prysznicowa Mezclador monomando de lavabo. Su salida ajustable

w zestawie. . o , .
permite una variacion del dngulo del flujo de agua de
CBOOOAHOCTOAWMIA KpaH N1 BaHHbI C KperieHnem 17,5 grados.
nA aywa. .
AR RY Jednootworowa bateria umywalkowa. Regulowany

wylot pozwala na zmiane 17,5 ° w stosunku do
kata przeptywu.

YcTaHaBMBaeMbIN B cTonewHunyy CMECUTENb-MOHOOMOK
C OAHMM PblYarom.

SOR-14-xx SOR-16-xx
205mm
. . - 81/8"
240mm — 52mm Rough in Valve included with /
91/2" 2 69mm 170mm
SOR-14-xx (EU Only) 23/4" 63/4"
L='I \
30mm
MAX 11/8" Handle Shown in OFF position
[11] 20mm Restricted to 5lpm
B 100mm MIN 3/4" —m
i _ 37/8" @80mm
I H 100mm 3178 140mm 60mm @34mm
37/8" 32mm 51/2" 23/8" 13/8" Directional Outlet
] 13/4"
NN 295mm |
901Tmm 115/8" . 275
33mm mm
874mm 351/2" 11/4" ‘:QIQ @ @‘ @35mm _k 107/8" L
343/8" O 15/8" | e 200mm
T —T—7 — —— ] 77/8"
@54mm T 172" = /8
— l«— 21/8" 562mm 170mT 140mm
221/8" L 63/4 . 51/2"
o (o] (o] ) Q
‘6]l 9o T
U [ 1 [ ]
2130mm 90mm | O | 120mm Max Deck Thickness 50mm/ 2" - >
15mm 51/8" 31/2" 43/4" @50mm
5/ ¢ Py
Soriano 14 u Dﬁ o o d o Soriano 16
UK 0.5b, . 10b. ded 1 ) 1/2" BSP Swivel Nut UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
D ) barm_ln_lmum, .barrecofmrl:lwen e 140mm DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
E 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen 51/2" FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado Check Val Each Inl
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata eck Valve on Each Inlet

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Soriano 18 Soriano 19

Bidet mixer. Featuring adjustable outlet. Low level deck mounted monobloc basin mixer with
. : ) one lever. Adjustable outlet allows 17.5° of variation
Mezclador de bidet. Salida de agua ajustable. )
to the angle of flow.
Bateria bidetowa. Regulowany perlator. L
9 yp Mezclador monomando de lavabo. Su salida ajustable
CmecuTenb ana buge. Perynvpyemblii BOGOOTBOA. permite una variacion del angulo del flujo de agua

de 17,5 grados.

Bateria umywalkowa z jednym uchwytem. Regulowany
wylot pozwala na zmiane 17,5 ° w stosunku do
kata przeptywu.

CmecuTenb C HU3KMM CNIMBOM ANA PaKOBVHbI
C OAHM OTBEPCTVEM.

SOR-18-xx SOR-19-xx
133mm 150mm
51/4" 57/8"
69mm 105mm 69mm 115mm
23/4" 41/8 23/4" 41/2
‘ N = N
Restricted to 5lpm
Restricted to 5lpm il Directional Outlet
170mm @34mm 170mm @34mm
60mm " 60mm
65/8" 23/8" 116mm 13/8" 65/8 23/8" 150mm 13/8"
105mm 45/8" 105mm 57/8
41/8" 41/8"
@35mm L 45mm L @35mm L 45mm Ll
158 13/4" 158 13/4"
| e—
- [ | - [ | 0
T
p— ! s M I !
Max Deck Thickness 50mm/ 2" ng'ym Max Deck Thickness 50mm/ 2" QSC;Tm
1/2"BSP Swivel Nut Handle Shown in OFF position 1/2"BSP Swivel Nut Handle Shown in OFF position
Soriano 18 Soriano 19
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
Check Valve on Each Inlet DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen Check Valve on Each Inlet DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Soriano Concealed Showers 31,41,42, 43

Soriano 31 Soriano 41

Wall trim for Hub 01. Recommended for % Wall mounted fixed shower head and arm.

combined use with two of the following: * Ducha fija con brazo para montaje sobre pared.

Soriano 41, Soriano 42 and Soriano 43. ) L )
Deszcownica mocowana do $ciany oraz ramie.

Placa embellecedora con 2 manetas HacTeHHbIN AyLEeBOM CMECUTENb C BEPXHUM Vi
para valvula thermostatica Hub 01. PYUHbIM [y LIEM.

Recomendado para un uso combinado
con dos de los siguientes productos:
Soriano 41, Soriano 42 y Soriano 43.

Element natynkowy do Hub 01, Zalecane
do uzycia zdwoma odbiornikami Soriano
41, Soriano 42 lub Soriano 43.

[lekopaTvBHaA YacTb ANA HACTEHHOMO
cmecutensa Hub 01. PekomeHayeTtca ans
KOMOWVHMPOBAHHOIO MCMOMb30BaAHWSA C
Soriano 41, Soriano 42 and Soriano 43.

The new Soriano concealed shower set allows you to mix and Soriano 42 Soriano 43
match different Components to find the perfect combination for Wall mounted handheld shower attachment. Wall mounted bath Spout.
you. Start with the Hub 01 concealed valve (page 243), compatible Teleducha con soporte para montaje sobre pared. Cano de bafiera para montaje sobre pared.
with all concealed shower components, before choosing two water Stuchawka prysznicowa mocowana do $ciany w zestawie. Scienna wylewka wannowa.
outlets from the fixed shower head, bath spout and handheld . . .
HacTeHHbIN [yLLeBO FAPHUTYP. HacTeHHbIN U3NMB 415 BaHHDI.

shower options.

El nuevo set de griferfa de ducha empotrada Soriano le permite
mezclar y combinar diferentes componentes para lograr la
combinacion perfecta. Empieza con la vélvula empotrada

Hub 01 (pag. 243), compatible con todos los componentes

de duchas empotradas, antes de decidir cual de los dos
funcionalidades prefiere; la ducha fija, el cafio de baferay la
teleducha con soporte.

Nowy podtynkowy zestaw prysznicowy Soriano pozwala faczy¢
ze soba rézne elementy, aby znalez¢ dla siebie idealng kombinacje.
Rozpocznij od Hub 071 (strona 243) podtynkowego elementu,
pompatybilnego z wszystkimi podtynkowymi mozliwosciami

do zestawu prysznicowego, deszcownicy, wylewki wannowej i
stuchawki prysznicowej.

HoBwuHKa Ana Soriano BCTPOEHHbIV TEPMOCTAaTUYECKUI CMECUTENN C
[IBYX XO0BbIM BEHTUNEM. BcTpoeHHas yacTb Hub 01 (cTpaHuua 243).
MOHO NOAKMIOUTb Ha BEIGOP BEPXHWIA 1 PYUYHOI Ayl MW U3M1B
[NA BaHHbI.
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Soriano Concealed Showers 31, 417 Soriano Concealed Showers 42, 43

SOR-31-xx SOR-42-xx

H 210mm
81/4"
75mm
3
230mm 35mm G1/2"
9 13/8"
B @65mm
21/2"
74mm
23/4" 32mm
11/4"
L — .
130mm /\/
51/8" 25mm
1
Soriano 31 sh H
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended Soriano 42 1.5m Shower Hose
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
SOR-41-xx SOR-43-xx
60mm 7mm
23/8" 1/4"
60mm 7mm
23/8" 1/4"
|
15mm|
15mm G1/2" 5/8
5/8"
G1/2"
| @70mm 15m2n
| 23/4" 5/8
@70mm
23/4"

115mm
41/2"

26mm
"
26mm
I
@250mm
97/8" 203mm
g
372mm

‘ 145/8"
Soriano 41 Soriano 43
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Staffordshire

Staffordshire 9

Deck mounted basin mixer with two levers and waste kit.
Three holes. Features rod-operated pop up slotted waste.
For use with Lario 100, Mandello 114 and Lavello 114 vanity
units, washstands and Mandello 114 Solo and

Lario 100 Solo basins.

E

Mezclador bimando de lavabo con desagtie. Para combinar
con los muebles de bafo Lario 100, Mandello 114y Lavello
114, con los lavabos de consola y con los lavabos Mandello
114 Solo y Lario 100 Solo.

Bateria umywalkowa z dwoma uchwytami i i zestawem
odptywowym. Trzy otwory. Przystosowane do montazu z Lario
100, Mandello 114 i Lavello 114, umywalkami Mandello 114
Solo i Lario 100 Solo.

HacTonbHbI cmecHTenb Ha 3 0TBEPCTUA C AOHHbIM KanaHoM.
[nA ncnonb3oBaHWA C TyaneTHbIMU NpUHaANexHocTAMK Lario
100, Mandello 114 1 Lavello 114 n pakosuHamn Mandello 114
Solo u Lario 100 Solo.

e gy g
! A g ot e e g .

frt v
i %]
i v
g «'@ e
‘J' L] L
G
=
L
=l
w
STA-09-xx
82mm__ 160mm - 450mm 136mm
31/4" 61/4"-17 3/4" 53/8"
109mm
@48mm 41/4" )
17/8"
Max Deck Thickness
43mm/ 15/8" I ::x.J,:: ::x_JP Restricted to 6lpm
1 —_ [
The traditional Staffordshire collection features authentic  Tradycyjna kolekcja Staffordshire zawiera autentyczne 1/2"BSP
ceramic handles and vintage-designed spouts. Made in ceramiczne uchwyty oraz zaprojektowane w stylu
England using traditional techniques. vintage wylewki Wykonane w Anglii przy uzyciu
y ! 4 . . ) tradycyjnych technik.
La Coleccién Staffordshire de estilo tradicional incluye yomy
detalles en cerdmica auténtica en las palancas y grifos B konnekuwio Staffordshire Bxogat TpaguUMOHHbIE
de estilo vintage Estd fabricada en Inglaterra a partir de CMECUTENN U [YLIN € aYTEHTUYHbBIMIA KERaMUIeCKAMU Handles Shown in OFF position ROD 320mm MAX
técnicas tradicionales. PYYKaMK 1 BbIMYCKHBIMA OTBERCTUAMU CTAPUHHOTO Staffordshire 9 11/4785P

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

AnzanHa. MpogyKkuna n3rotosneHa B AHMMK C
MCMONb30BaHNEM TPAOVLUOHHbBIX METOAOB.
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Staffordshire 10

STA-10-xx

173mm

Staffordshire 10

Mezclador bimando de lavabo para montaje sobre
pared con 3 orificios.

Trzyotworowa cienna bateria umywalkowa.

MoHTK pyeMbM B CTEHY CMeCuTes1b /19 PAKOBUHbI C
TPEMA OTBEPCTUAMK, C [BOVIHbIM Pbl4arom.

@0®

67/8"

149mm

15mm 60mm
Compression Py 3/8”4>
Fitting
Staffordshire 10

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

57/8"

Restricted to 6lpm

Handles Shown in OFF position

82mm

203mm
8"

15mm
Compression
Fitting

Check Valve On Each Inlet

Wall mounted basin mixer with two levers. Three holes.

Staffordshire 11

Deck mounted monobloc basin mixer with two levers.
Mezclador bimando de lavabo.

Jednootworowa bateria umywalkowa z dwoma
uchwytami.

YCTaHaBNMBaeMbI B CTONELWHWLY MOHOBNOK-CMeCHTENb
C ABOWHbIM pbidarom. OfHO oTBepCTye.

o

STA-11-xx

182mm
71/8"

211mm .
81/4" Restricted to 6lpm
190mm
71/2"
@38mm Handles Shown in OFF position
11/2"
|._@60mm__|

23/8"

Staffordshire 11

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

208mm

Staffordshire 11

Maximum Deck Thickness SOmmI |

N

212mm
83/4"

248mm

93

/4"

1/2"BSP Swivel Nut

=

Check Valve on Each Inlet
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Staffordshire 12

STA-12-xx

(- N
e

204mm
3/4" BSP 8"

Staffordshire 12

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE  0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR  Minimum 0,5 bar, 1,0 bar reccommandée
ES  Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

268

- _:f-___;_‘. 4 *1:

T

Handles Shown in OFF position

Maximum Deck
Thickness 27mm/ 1"

Staffordshire 12

Deck mounted bath mixer with handheld shower attachment.

Mezclador bimando de bafiera para montaje sobre borde
bafera con teleducha.

Bateria wannowa z prysznicem.

MoHTK DYCMb\VI B CTONewHnyy cmecuTesb Ana BaHHbI C
KpernneHvem anAa gyula.

Pressure (bar)

0.5 1.0 1.5 2.0 3.0 4.0 5.0

Flow (Ipm)*

13 19 23 27 33 38 42

*Through Bath Filler

Staffordshire 15

Wall mounted bath mixer with handheld shower
attachment.

Mezclador bimando de bafiera para montaje sobre
pared con teleducha.

Scienna bateria wannowa z stuchawka prysznicowa
W zestawie.

MOHTUPYeMbIN B CTEHY CMECUTENb ANA BaHHbI C
PYYHBIM AyLIEM.

STA-15-xx

1/2"BSP

Staffordshire 15

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR  Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Handles Shown in OFF position

1.5m Hose

Centres
150mm-210m
57/8"-81/4"
Pressure (bar) 0.5 1.0 1.5 2.0 3.0 4.0 5.0
Flow (Ipm)* 13 19 23 27 33 38 42

*Through Bath Filler
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Staffordshire 20

STA-20-xx

Handles Shown in OFF position

1/2"BSP

517mm

Staffordshire 20

Thermostatic wall mounted exposed shower mixer with
handheld shower attachment. Features 20cm rose with
rub clean nozzles.

Columna de ducha termostatica para montaje sobre
pared con teleducha. Incluye una ducha fija de 20cm con
boquillas de goma anticalcarea.

Termostatyczna scienna bateria prysznicowa z stuchawka
prysznicowg w zestawie. Deszczownica z funkcjg
samoczyszczenia sie dysz.

Tepmoperynmpyemblii MOHTUPYEMbIV B CTEHY CMeCUTESb
ANA Aylwa C KpenaeHnem Ana pyyHoro ayLua.

B KOMNNeKT BXoanT AyLueBas rofioBa pasmepom

8 forimoB/20cMm, C NPOCTOMYUCTKOM

OTBEPCTU NPOTUPAHNEM. i q

203/8"

386mm
151/4"

Pressure (bar) 0.5 1.0 1.5 2.0 3.0 4.0 5.0
Flow (Ipm) 12 17 21 25 30 35 48
Handset Flow (Ipm) 7 10 12 14 17 20 23

@62mm
2.1/4"

Staffordshire 20

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Staffordshire 26

Freestanding bath mixer with handheld shower
attachment.

Mezclador bimando de pie para bafiera con teleducha.

Wolnostojaca bateria wannowa z stuchawka
prysznicowa w zestawie.

CBOOOAHOCTOALLMI KPaH [/19 BaHHbI C KpenneHem
Ona gywa.

STA-26-xx

Handles Shown in OFF position

@90mm
| | 35/8”

m Eﬂ E 15mm Compression

@51Tm

27 -

1797rr1m T

1.5m Hose

Staffordshire 26

Staffordshire 26

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended

DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Pressure (bar)

0.5

1.0

1.5

2.0

3.0

4.0

5.0

Flow (Ipm)*

13

23

27

33

38

42

*Through Bath Filler
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The new Staffordshire concealed shower set allows you to mix and
match different components to find the perfect combination for
you. Start with the Hub 01 concealed valve (page 243), compatible
with all concealed shower components, before choosing two water
outlets from the fixed shower head, bath spout and handheld
shower options.

El nuevo set de griferfa de ducha empotrada Stafforshire le

permite mezclar y combinar diferentes componentes para lograr

la combinacion perfecta. Empieza con la vélvula empotrada Hub
01 (pag 243), compatible con todos los componentes de duchas
empotradas, antes de decidir cual de los dos funcionalidades
prefiere; la ducha fija, el cafio de baferay la teleducha con soporte.

Nowy podtynkowy zestaw prysznicowy Staffordshire pozwala taczy¢
ze sobg rozne elementy, aby znalez¢ dla siebie idealng kombinacje.
Rozpocznij od Hub 01 (strona 243) podtynkowego elementu,
kompatybilnego z wszystkimi podtynkowymi mozliwosciami

do zestawu prysznicowego, deszcownicy, wylewki wannowej i
stuchawki prysznicowe;j.

HosuHka ana Staffordshire BCTpoeHHbIN TepMocTaTUiecKnii
CMEecUTeNu C ABYX XOA0BbIM BEHTUNEM. BCTpoeHHasa YacTb Hub 01
(cTpaHmua 243). MoXHO NOAKUTL Ha BbIOOP BEPXHNI 1 pyYHOM
AYLW VAN N311B AN1A BaHHDI.

Staffordshire 31

L=
Wall trim for Hub 01. Recommended for -@\}

combined use with two of the following:
Staffordshire 41, Staffordshire 42 and
Staffordshire 43.

Placa embellecedora con 2 manetas para
valvula thermostatica Hub 01. Recomendado
para un uso combinado con dos de los
siguientes productos: Staffordshire 41,
Staffordshire 42 y Staffordshire 43.

Element natynkowy do Hub 01, Zalecane do
uzycia z dwoma odbiornikami Staffordshire
41, Staffordshire 42 lub Staffordshire 43.

[lekopaTiBHas YacTb ANA HACTEHHOTO
cmecutensa Hub 01. PekomeHayeTtca ana
KOMOWHNPOBAHHOTO MCMOMb30BaHWA

¢: Staffordshire 41, Staffordshire 42 and
Staffordshire 43.

Staffordshire 42
Wall mounted handheld shower attachment.

Teleducha con soporte para montaje sobre pared.

Stuchawka prysznicowa mocowana do =
$ciany w zestawie.

HacTeHHbIN ayLIeBOV rapHUTYp.

Staffordshire Concealed Showers 31,41 42, 43

Staffordshire 41
Wall mounted fixed shower head and arm.

Ducha fija con brazo para montaje sobre pared.

Deszcownica mocowana do sciany oraz ramie.

HacTeHHbIV fyWweBon CMecuTeNb C BEPXHUM U
PYYHbBIM AYLIEM.

Staffordshire 43

Wall mounted bath spout.

Cafo de bafiera para montaje sobre pared.
Scienna wylewka wannowa.

HacTeHHbIN M31MB 1A BaHHbI.
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Staffordshire Concealed Showers 31, 41

STA-31-xx

150mm

57/8"

210mm
81/4"

Staffordshire 31

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR  Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

96mm
33/4"

STA-41-xx

Staffordshire 41

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

370-390mm G172

145/8-153/8"

J—

@65mm
iy [] 21/2"

147mm
53/4"

©203mm

8"

Staffordshire Concealed Showe

STA-42-xx

Staffordshire 42

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

G1/2"

@65mm
21/2"

1.2m Shower Hose

STA-43-xx
208mm
81/4"
To suit 15mm copper pipe
@265mm
21/2"
190mm
71/2"
Staffordshire 43

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR  Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Contemporary and sleek, the rounded form of the
Tubo collection is ideal for bathrooms requiring a
modern aesthetic. Made in England using
traditional techniques.

De estilo contemporaneo y moderno, las formas
redondeadas de la Coleccion Tubo son ideales para bafos
que requieran un toque moderno. Fabricada

en Inglaterra a partir de técnicas tradicionales.

Wspdtczesna i elegancka, zaokraglona forma kolekgji

Tubo jest idealna do tazienek wymagajgcych nowoczesne;
estetyki. Wykonane w Anglii przy uzyciu tradycyjnych
technik.

Konnekuus Tubo — 310 unctoTa Gopmbl 1
GYHKUMOHANBHOCTL, IEraHTHBIC U3ACAVA U3 JIaTYHN C
acTETUUHBIMY dopMamn. iaeanbHO NOAXOANT ANA S8aHHb C
COBPEMEHHbLIM OV3ANHOM.

Tubo 14

Thermostatic freestanding bath mixer with
handheld shower attachment.

Termostatica de pie para bafiera con teleducha.

Termostatyczna bateria wannowa ze stuchawka
prysznicowa.

TepMOperﬂ\/\pyeMblPl cMecuTeslb BaHHbI C
KpenneHnem pyyHoro gytla.

{[

1T =
|| —_
|
'
|
|
=
¥ A
264mm
TU-14-xx 1012
250.8mm
I Y e Vg
185mm
71/2"
65mm
— | 21/2"
i
905mm
850mm 355/8"
331/2"
@50.8
2,,mnl. l— 600mm
235/8"
@130mm
1/8"
15mm S8
5/8’1
12mm Quick Connect Fittings
Cold Hose Marked Blue Pressure (bar) 05 10 15 20 30 40 50
Check Valve On Each Inlet
Flow (Ipm)* 12 19 23 26 32 37 41

*Through Bath Filler

Tubo 14

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Tubo 15

Thermostatic freestanding waterfall bath mixer with
handheld shower attachment.

Termostatica de pie para bafera con cascada y teleducha.

Termostatyczna wodospadowa bateria wannowa ze
stuchawka prysznicowa.

Tepmoperynpyembivi KaCKafiHbI CMecuTeNb AA
BaHHbI C KperieHrem py4YHOoro gyua.

I

=

TU-15-xx 305mm
12"
- 280mm, -]
11"
T ;@;
185mm
71/2"
| | 65mm
— | 21/2"
i
11 905mm
355/8"
865mm
347
600mm
250.8mm 235/8"
5 — e
@130mm
51/8"
15mm =
5/8" ¢
T U u !] !l Tubo 15
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
. " Pressure (bar) 0.5 1.0 15 20 3.0 40 50 DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
12mm Quick Connect Fittings - FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
Cold Hose Marked Blue Flow (Ipm) 14 21 27 31 37 43 46 ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

Check Valve On Each Inlet

*Through Bath Filler

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Tubo 16

Deck mounted monobloc basin mixer with one

lever. Adjustable outlet allows 17.5° of variation to
the angle of flow.

Mezclador monomando de lavabo. Su salida
ajustable permite una variacion del dngulo del flujo
deaguade 1

Jednootworowa bateria umywalkowa. Regulowany
wylot pozwala na zmiane 17,5 ° w stosunku do kata

przeptywu.

YcTaHaBNMBaeMbIn B CTonewHmLy cmecnTesb-

7,5 grados.

MOHOOJIOK C OAHNM pblYarom.

TU-16-xx

I 57mm

52mm
o

21/4"

220mm

163mm 85/8”
63/8"

| ¢Max Deck Thickness 50mm/ 2"

Tubo 16

1/2"BSP Swivel Nut

=

Check Valve on Each Inlet

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

Restricted to 6lpm

285mm

1

1/4"

‘

@33mm
11/4"

@60mm

23/8"
[~

Handle Shown in OFF position

Directional Outlet /

Tubo 16
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TU-17-xx
255mm
10"
? 162mm -
63/8"
177mm 58mm____|
Va 21/4"
Restricted to 6lpm
1/2"BSP

Tubo 17

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

280

Tubo 17

Wall mounted basin mixer with one lever. Two holes.
Adjustable outlet allows 17.5° of variation to the
angle of flow.

Mezclador monomando de lavabo para montaje sobre
pared. Su salida ajustable permite una variacion del
angulo del flujo de agua de 17,5 grados.

Bateria umywalkowa $cienna z jednym uchwytem. Dwa
otwory. Regulowany wylot pozwala na zmiane 17,5 °
w stosunku do kata przeptywu.

HacTeHHbI cmecuTens ON1A PAKOBVHbI C OAHVM
Pbl4arom. ,ﬂBa OTBEpPCTUA..

100mm

Handle Shown in OFF position




Tubo 18 Tubo 19

Tubo 18 Tubo 19

Bidet mixer. Featuring adjustable outlet. Low level deck mounted monobloc basin mixer with
) ) ) one lever. Adjustable outlet allows 17.5° of variation to
Mezclador de bidet. Salida de agua ajustable. )
the angle of flow.

Bateria bidetowa. Regulowany perlator. .
9 yp Mezclador monomando de lavabo. Con salida ajustable

Cmecutens ana buge. Perynnpyembii BOAOOTBOL, que permite una variacion del dngulo del flujo de agua
de 17,5 grados.

Niskopoziomowa bateria umywalkowa z jednym
uchwytem. Regulowany wylot pozwala na zmiane
17,5° w stosunku do kata przeptywu.

Cmecntenb C HU3KMM CITMBOM ONA PaKOBVIHbI C
OOHUM OTBEPCTUNEM.

TU-18-xx TU-19-xx

185mm

; 185mm
717 71/4"

52n:m+ 142mm ._52mm__| 142mm
_ 2 55/8" ,ﬁj. 2" 55/8"

Directional Outlet

o \ 212mm Restricted to 6lpm »
83/8" T ) 83/8"
Restricted to 6lpm 1 165mm
144mm @33mm 61/2" 233mm
100mm 55/ o 1 100mm B v
an "
®40mt,n @40mm 4
15/8" | 15/8" |
C = o), oML C n o!, We
| t Max Deck Thickness 50mm/ 2" 260mm t Max Deck Thickness 50mm/ 2" @60mm
23/8" \; 23/8"
1/2"BSP Swivel Nut Handle Shown in OFF position 1/2"BSP Swivel Nut
=] Handle Shown in OFF position
Check Valve on Each Inlet Check Valve on Each Inlet
Tubo 18 Tubo 19
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Tubo 20

Tubo 20 Tubo 21
Thermostatic exposed shower mixer with handheld Wall mounted bath mixer with wall plate. Features a
attachment. Features a 20cm crescent-shaped shower handheld shower attachment with rub clean nozzles.

head with rub clean nozzles. ' . !
Mezclador bimando de bafera para montaje sobre

Columna de ducha termostatica para montaje sobre pared con teleducha.
pared con teleducha. Incluye una ducha fija de 20cm

) ; ) Scienna bateria wannowa z stuchawkg prysznicowa.
con boquillas de goma anticalcérea.

MOHTVpYeMbI B CTEHY CMeCUTENb ANA BaHHbI C

Termostatyczna Scienna bateria prysznicowa z
PYYHbIM AYLIEM.

stuchawka prysznicowg w zestawie. Deszczownica z
funkcja samoczyszczenia sie dysz.

Tepmoperynvpyembii MOHTUPYEMbI B CTEHY CMeCUTEeNb
N4 Ayla C KpenneHnem ansa py4Horo aywa. B komnnekt
BXOOWT AyLUIEBas rofNoBa pasmepom 8 Anmos/20cm,
MPOCTOW YNCTKOM OTBEPCTUM MPOTUPAHNEM.

TU-20-xx TU-21-xx

390mm

ininlets

153/8" Check Valves
T f Ll
f ] 25Tmm 22mm
: ' 97/8" 32mm 778"
1| T T
’- 358mm In
141/8"

—
L ~ |I Handles Shown in OFF position T
T 1015mm TN P 120mm
40" 43/4"
1035mm Max }' l
4%‘3/ 960mm Handles Shown in OFF position
ax 373/4 1/2"BSP (UK/EV) 400mm
Max I] 1/2"NPT (US/CA) | 230mm 153/4"
58mm 9"
1.25m Hose @40mm 24
- [T158
83mm
150mm || s
6"
1 1
1.25m Hose
; Tubo 21
1/2"BSP UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
215mm DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
81/2" FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
Tubo 20 IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
0.5 1.0 15 20 3.0 4.0 5.0 !
Pressure (bar) DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen Pressure (bar) 0.5 1.0 1.5 2.0 3.0 4.0 5.0
Flow (Ipm) 7 10 13 14 18 20 22 FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée Flow (Ipm)* 1 16 19 23 28 32 36
Handset Flow (Ipm) 8 1 14 17 20 24 26 ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

*Through Bath Filler
IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Tubo Concealed Showers 31,41, 42,43

Tubo 31 Tubo 41

Wall trim for Hub 01. Recommended for Wall mounted fixed shower head
combined use with two of the following: ! and arm.

Tubo 41, Tubo 42 and Tubo 43. : :

Ducha fija para montaje sobre pared
Empotrable para Hub 01. Recomendado con rociador y brazo.
para un uso combinado con dos de los

siguientes productos: Tubo 41, Tubo 42 y Deszcownma mocowana do sciany
oraz ramie.
Tubo 43.

HacTeHHbIV AyweBon cMecuTenb C
BEPXHVIM U PYUHbBIM [lyLIEM.

Element natynkowy do Hub 01, Zalecane
do uzycia zdwoma odbiornikami Tubo 41,
Tubo 42 lub Tubo 43.

[lekopaTvBHas YacTb A4 HACTEHHOIO
cmecntens Hub 01. PekomeHnayetcs ana
KOMOUHNPOBAHHOTO NCMOSb30BaHWSA C
Tubo 41, Tubo 42 and Tubo 43.

The new Tubo concealed shower set allows you to mix and match
different components to find the perfect combination for you.
Start with the Hub 01 concealed valve (page 243), compatible with
all concealed shower components, before choosing two water
outlets from the fixed shower head, bath spout and handheld
shower options.

El nuevo set de griferfa de ducha empotrada Tubo le permite
mezclary combinar diferentes componentes para lograr la
combinacion perfecta. Empieza con la vélvula empotrada Hub
01 (pég 243), compatible con todos los componentes de duchas
empotradas, antes de decidir cual de los dos funcionalidades Tubo 42 Tubo 43
prefiere; la ducha fija, el cafio de bafera y la teleducha con soporte.

Wall mounted handheld shower attachment. Wall mounted bath spout.
Nowy podtynkowy zestaw prysznicowy Tubo pozwala taczy¢ ze Acoplamiento de ducha de mano para Cano de bafiera para montaje sobre pared.
sobga rézne elementy, aby znalez¢ dla siebie idealng kombinacje. montaje sobre pared.

Scienna wylewka wannowa.
Rozpocznij od Hub 01 (strona 243) podtynkowego elementu,

kompatybilnego z wszystkimi podtynkowymi mozliwosciami
do zestawu prysznicowego, deszcownicy, wylewki wannowej i
stuchawki prysznicowej.

Stuchawka prysznicowa mocowana

L ) HacTeHHbIN 13N1B AnA BaHHbI.
do sciany w komplecie.

HacTeHHbIN ayLueBow rapHUTYp.

HoBuWHKa ansa Tubo BCTPOEHHbI TePMOCTaTUUECKINIA CMeCUTENM
C ABYX XOA0BbIM BeHTUeM. BcTpoeHHas vactb Hub 01
(cTpaHuua 243). MoXHO NoaKoUTh Ha BbIOOP BEPXHNIA 1
pYYHOW Ay YN N3AMUB ANA BaHHbI.
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Tubo Concealed Showers 31, 41 Tubo Concealed Showers 42, 43

TU-31-xx TU-42-xx
150mm
57/8"
205mm
— 81/8"
73-82mm
27/8-31/4"
66mm
B 25/8"
| G1/2"
215mm n — 52mm Rk . D @65mm
81/2" victoria @ albert o — | 212"
g
20mm
3/4"
- n
1.2m Shower Hose
Tubo 42
Tubo 31
. UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
BE gggg:m:;mamﬂg&?aarrerﬁfggm::ded DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen
FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado
IT Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata IT" Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
TU-41-xx TU-43-xx
248mm
93/4"
To suit 15mm copper pipe
10mm
377-397mm G1/2" 3/8
147/8-155/8" /
h 65mm [
E 21/2" 250mm @65mm
] | 2" 21/2"
110mm 15mm
43/8" 5/8 —__>
225mm
87/8"
Tubo 41 Tubo 43

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended

DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata

UK 0.5bar minimum, 1.0bar recommended
DE 0.5bar Minimum 1.0bar empfohlen

FR Minimum 0,5 bar, 1,0 bar recommandée
ES Minimo 0,5 bar, 1.0bar recomendado

IT  Minimo di 0,5 bar, 1.0bar raccomandata
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Waste kits

Choose between our range of waste kits to meet your
installation needs. This year, we have extended our range

to include the new Kit 36 Intelli-waste, with a lower water

capacity than our Kit 40. We have also introduced a white vody nizzestaw Kit 40.

QUARRYCAST® finish for our Kit 25 basin waste, creating Wprowadzilismyréwniez biate wykoriczenie z QUARRYCAST®

a seamless look. do naszych zestawow umywalkowych Kit 25, tworzac
spojny wyglad.

Kni benbl

Elija entre nuestra gama de desagUes para medir sus

necesidades de instalacion. Este afo, ampliamos nuestra [nanoakntoueHna Haluvx BaHH U PAKOBUMH HY>KHOBbIOPATb
gama para incluir el nuevo Kit 36 Intelli Waste, con una C/IMBbI 13 HALLEro acCopTUMeHTa. B 3ToM roay Mbl paclumvpunin Biaty.
capacidad de agua mas baja que nuestro Kit 40. También aCCOPTUMEHT, BKMOUMB B HETO HOBbIM Habop Ansa BaHH Intelli 1°benoiit
tenemosdisponible un acabado QUARRYCAST® blanco para Waste Kit 36 ¢ meHbLuelt, yem Kit 40, rnyb1HOMHaNonHe .

nuestro desagUe de lavabo, el Kit 25, creando un aspecto Mbl Takxe BHeapunu benytonosepxHocTs QUARRYCAST®

impecable entre lavabo y desagtie. ONA00HHbIX KNnanaHoB Kit 25, co3nas 6eCcLloBHbIV BUL.

BASIN WASTES BASIN BOTTLE TRAP
T
=
<> <D @i ILs y.
Page 292 Page 293 Page 294 Page 295 Page 296 Page 298 Page 299
For installation with overflow v v4
Intelli Waste
Basin wastes / Desaglies lavabo / Zestawy odptywowe do umywalek / CnvBbl Ansa pakoBuH. Basin bottle trap / Sifén lavabos / Syfony umywalkowe / CdoHbl.

BATH WASTES

@
2
Page 300 Page 301 Page 302 Page 303 Page 304-305 Page 304-305 Page 306 Page 307
For installation with overflow v v v v v
Intelli Waste V4 V4

Bath wastes / Desagles bafiera / Zestawy odptywowe do wanien / CiivBbl A BaHH.
For installation with overflow / Con agujero rebosadero / Z otworem przelewowym / C nepennsom.
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K-19-xx

ATS 5200040
WM-022679

@62mm
21/2"

11/4" BSP

Kit 19

Freeflow basin waste.

Valvula de desague lavabo, sin cerradura.
Zestaw odptywowy do umywalek.

CnuB C peLleTKomn Ana cBoOOAHOrO NOTOKa.

@000®

Kit 20

Contemporary basin waste.

Valvula de desagUe lavabo contempordnea.
Wspotczesny zestaw odptywowy do umywalek.

CoBpeMeHHbIV CNIMB ONA PAKOBYIH.

K-20-xx W

ATS 5200.040
WM-022679

@62mm

—

21/2"

11/4" BSP

293



K-21-xx
@62mm
21/2"
A — —

294

11/4" BSP

Kit 21

Traditional basin waste.

Valvula de desagUe lavabo tradicional.
Tradycyjny zestaw odptywowy do umywalek.

Knaccmyeckuni Cnve ans pakoByH.

@000C

Kit 24

Universal basin drain with captive flip plug and
free flow insert.

Valvula de desagUle universal con tapdn giratorio y opcion
sin cerradura.

Uniwersalny korek do umywalki typu captive flip.

yHMBCpCaﬂbe\V\ CnvB ONd PakoBKHbI C SafﬂyUJKOVI n
BCTaBKOW ANA 6C3HaﬂOpHOFO Crnycka.

@000C

K-24-xx
62mm
21/2"
1
@41mm
?15/8"
8-52mm ||
3/8-2"
r i |

11/4" BSP

==

37mm

11/2"

=

37mm

11/2"
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Kit 25

Universal basin drain with ‘push control’ plug.
Vélvula de desagUe universal con click clack.
Uniwersalny korek do umywalki typu klik klak.

YHNBEPCANbHbBIA CNB ANA PAKOBWHbBI C
MeXaHWYeCKOW 3ar1yLIKOW.

o5 - 1° 1 - JORO:E

K-25-xx . Massachusetts Code

‘ cUPC listing by IAPMO
C ®

62mm
21/2"
62mm
: 21/2"
' 241mm
@15/8"
8-52mm ||
3/8-2"
y
r i |

11/4" BSP

===
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3 Kit 122

Kit 22 Kit 122

Basin bottle trap for use with
K19/20/21/24/25.

Basin bottle trap for use with

K19/20/21/24/25.
Sifén para uso con K19/20/21/24/25. Sifén para uso con K19/20/21/24/25.

Syfon pod umywalke do uzytku z
K19/20/21/24/25.

Syfon pod umywalke do uzytku z
K19/20/21/24/25.

JlekopaTunBHbI CUGOH A1 UCMONb30BaHNA
c K19/20/21/24/25.

@000

[lekopaTBHbIN COH ANA MCNONb30BAHNA C
K19/20/21/24/25.

K-22-xx K-122-xx
11/47BSP 11/4"BSP
— l«— @ 45mm oD —j—‘—ﬁ‘ @ 50mm OD
@13/4"0D ©2"0D
125mm :
47/8" 80-270mm
Max 12mm 31/8-105/8"
1T 711 172" S
L 1 @ 32mm OD e = E 12mm
@11/4"0D p
12
T ‘ . l——
! : i | ‘ l@ 32mm OD
‘ @11/4"0D
1 . . 1 | 280mmOD ‘ _ L
I 231/8"0D ! | 70mm
1 ‘ L ] 23/4"
| ‘ ! i L —
85mm | | 50mm 90mm : | 55mm
31 | | | 2 3172 . 2178
| ) L
SOnEm 90mm 430mm
o 31/2" 167/8"
‘ 330mm < Max
‘ 13"
Max
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K-12-xx

Kit 12

Universal waste kit for baths without overflow hole.
Flush fitting ‘captive’plug.

Vaciador universal para bafieras sin agujero rebosadero
preperforado. Tapdn de desagUe giratorio.

Specjalny zestaw odptywowy do wanien.
Wanny wspotczesne bez przedwierconego
otworu przelewowego.

CneunanbHbIvi KOMMNEKT And cvea. [1na BaHH
Modern 6e3 npefBapuUTeNbHO BbINMOMHEHHbBIX
OTBEPCTUI AN1A Nepenmaa.

@000

ATS 5200040
WM-022679

©72,0mm
27/8"
53.5mm
21/8"
11/2"BSP

Kit 17

Special bath waste kit. For baths without a
pre-drilled overflow.

Vaciador especial para bafieras modernas sin agujero
rebosadero preperforado.

Specjalny zestaw odptywowy do wanien.
Wanny wspotczesne bez przedwierconego
otworu przelewowego.

CneumanbHbIVi KOMNAEKT Ansa cvea. [na BaHH
Modern 6e3 npenBapuTENbHO BbINOMHEHHbIX
OTBEPCTUI 1A Nepenmaa.

@000

K-17-xx

=17.5°
// ?238mm
11/2"
\
\
==
=\

565mm
221/4"

‘_976mm
37

©72,0mm
27/8"
53.5mm
21/8"
11/2" BSP
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K-30-xx

=175°

302

Kit 30

Modern ‘push control’ plug waste kit for baths with
overflow hole.

Vaciador moderno con vélvula de clic clac para bafieras
con agujero rebosadero.

Nowoczesny ‘push control’ odptyw dla wanien z
przelewem.

COBPEMEHHBIN CIIVB 1A BaHH «C KOHTPOSIEM
HaxaTnem», C OTBepCTeM ANA nepesmBaa.

110mm
43/8"

420mm
161/2"
Max

365mm

14 3/8"
Max

Depth of Water Seal Conforms to BS EN 274-1
490mm B
191/4"
Max
50mm
o
P S—
[/
L
105mm
41/8" LE= 260mm
T 101/4"
@76mm
@40mm
200mm
87/8"

Kit 31

Traditional ‘plug & chain’waste kit for baths with
overflow hole.

Vaciador tradicional con tapén y cadena para bafieras
con agujero rebosadero.

Uniwersalny zestaw odptywowy do wanien z
przelewem. Tradycyjny korek i faricuch.

Knaccuuecknin Cve € 3aryLKom 1 LenoYKom Ana BaHH
C NepenrBom, C OTBEPCTUEM 1A NepennBa.

K-31-xx

420mm
161/2"
Max

365mm
14 3/8"
Max

490mm
191/4"
Max

Depth of Water Seal Conforms to BS EN 274-1

110mm
43/8"

105mm
41/8"
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Intelli Waste

Based on the patented technology of our popular Kit 40
intelli-waste, we introduce the Kit 36 to our collection for 2018.

Both bathtub drains work just like a normal ‘click-clack’ waste,
however, if the maximum safe depth of water is reached (circa 36cm
for the Kit 36 and 40cm for the Kit 40) then patented technology
within the unit triggers the plug to open, helping to avoid a flood.
Once the tap is turned off, the intelli-waste allows the bath to empty
to approximately 26cm (30cm for the Kit 40) and then automatically
reseals, allowing the bather to enjoy a deep soak. Perfect for hotel
applications or homes with children.

Basado en la tecnologfa patentada de nuestro popular kit 40 de
desague inteligente, le presentamos nuestro Kit 36 para nuestra
coleccion de 2018. Ambos vaciadorers para bafera funcionan como
cualquier sistema “clic-clac”. No obstante, si se alcanza el limite
maximo de llenado (ca. 36cm para el Kit 36 y ca. 40cm para el Kit 40),
esta tecnologfa patentada que estd integrada en la unidad se activa
y abre el cierre para evitar desbordamientos. Una vez se apagado

el grifo, el sistema inteligente va vaciando la bafera hasta situar el
nivel de agua en ca 26 cm (ca 30 para el Kit40) y, automaticamente,
vuelve a cerrarse para permitir que disfrute de un profundo bano. Es
perfecto para hoteles o casas con nifos.

W oparciu o opatentowana technologie naszego popularnego
inteligentnego zestawu Kit 40, wprowadzamy do naszej oferty

na rok 2018 nowy kit 36. Obydwa odptywy do wanien dziataja jak
normalne odptywy “klik-klak™, lecz jesli maksymalna bezpieczna
gtebokos¢ wody zostanie osiggnieta (okoto 36cm dla zestawu kit36
i 40cm dla zestawu kit40), opatentowana technologia wewnatrz
urzadzenia wyzwala otwarcie odptywu, co pomaga unikna¢ zalania.
Po zamknieciu wody w baterii inteligentny odptyw pozwala
oprézni¢ wanne do okoto 26cm (30cm dla Kit40), a nastepnie
automatycznie sie zamyka, umozliwiajac uzytkownikowi na
korzystanie z wspaniatych doznan kapieli. [dealny do hoteli lub
domow z dzie¢mi.

OCHOBBIBAACH Ha 3aNaTEHTOBAHHOWM TEXHOMOM MM HALLMX MNOMYAAPHbIX
intelli-waste Kit 40. B 2018 mbl gononxgem komriekT Kit36. Oba
APEeHaxa Ans BaHHbI PabOoTaloT TaK »e, Kak 1 00blUHble CIIVBbI
‘click-clack] ogHako, ecnn makcumanoHas 6esonacHas rnyorHa
BOfIbl NpeBbicKT (36cm ans Kit 36 1 40cm ana Kit 40), Toraa
3anaTeHTOBaHHaA TEXHOMOMNA BHYTPY YCTPOMCTBA NPUOTKPbIBAET
JIOHHBbII KNamnaH, UTobbl 136exaTb NepenoniHeHrs BaHHbI. [locne
OCTaHOBKM HanonHeHus, intelli-waste no3sonaeT cnycTuTh BoAy
npumMmepHoO Ao 26cM(30cm ana Kit40), a 3aTem aBTOMaTNUECKM
3aKPbIBAETCA, UTO MNO3BOMAET HACNAXAATbCA MYyOUHOM BaHHbI .
ineanbHo NoaxoanT Ana roCTUHIL, AW JOMOB C IETbMMU.

@O

ew

il Kit 36

Intelli Waste. Circa 36cm maximum depth. Suitable for
Victoria + Albert baths without a predrilled overflow.
NB. Not suitable for Cabrits.

The K36 is designed to conform to BS EN 274-1.

Intelli Waste. Circa 36cm prof. max.. Apto para bafieras de
Victoria + Albert sin orificio de rebose preperforado.
NB. No apto para la Cabrits.

El K36 esté disehado conforme a la norma BS EN 274-1.

Intelli 36cm maksymalna gtebokos¢. Odpowiedni do wanien
Victoria+Albert bez wywierconego otworu przelewowego.
Uwaga: Nie pasuje do Cabrits.

K36 zostat zaprojektowany zgodnie z BS EN 274-1.

Intelli Waste MNoaxoauT ana BaHH Victoria + Albert 6e3
npensapuTeNbHO BbINOSHEHHbIX OTBEPCTUN A/ Nepenmea.

MakcnmanbHbin yposeHb 36cm. NB. He noaxoant ana Cabrits.

K36 pa3paboTaH B cootBeTcTBMM C BS EN 274-1.

SR AR

Intelli Wastes - Kit 36 & 40

Kit 40

Intelli Waste. Circa 40cm maximum depth. Suitable for

Victoria + Albert baths without a predrilled overflow. NB. Not suitable
for Barcelona 2, Barcelona 3, Cabrits, Mozzano 2, Pescadero.

The K40 is tested to and meets BS EN 274-1.

Intelli Waste. Circa 40cm prof. méax.. Apto para baferas de
Victoria + Albert sin orificio de rebose preperforado. NB. No apto
para la Barcelona 2, Barcelona 3, Cabrits, Mozzano 2, Pescadero.

El K40 ha sido testado y cumple con la norma BS EN 274-1.

Odptyw Intelli 40 cm maksymalna gtebokos¢. Odpowiedni do
wanien Victoria+Albert bez wywierconego otworu przelewowego.
Uwaga: Nie pasuje do Barcelona 2, Barcelona 3, Cabrits,

Mozzano 2, Pescadero.

K40 jest testowany i spetnia wymagania BS EN 274-1.

Intelli Waste MNMogxoant ana sanH Victoria + Albert 6e3
NpeaBapuTeNbHO BbIMOHEHHbBIX OTBEPCTIIA /18 NepenuBa.
MakcmanbHbi yposeHb 40cm. NB. He noaxoaut ana Barcelona2,
Barcelona 3, Cabrits, Mozzano, Pescadero.

K40 nposepeH 1 cootseTcTByeT BS EN 274-1.

SASASRCR

Amalfi Amiata Barcelona Edge Eldon ionian

SEASENE S 2

Mozzano Napoli Pembroke Ravello Terrassa

T O S

Toulouse Trivento Vetralla Vetralla 2 Wardon Worcester 0

Amalfi Amiata Barcelona Barcelona2  Barcelona3 Edge
Eldon ionian ios Mozzano Mozzano 2 Napoli
Pembroke Pescadero  Ravello Terrassa Toulouse Trivento
Vetralla Vetralla 2 Wardon Worcester 0
K-36-xx K-40-xx
610mm MIN
1060mm MAX
@70mm mm
- 530mm MIN
¥ 0 980mm MAX

61mm Wl ‘ 68mm
N i

- >

| [« @40mm-EU

@42mm - UK

Depth of Water Seal Conforms to BS EN 274-1
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K-60-xx

Bathtub

700 -800mm

Kit 60

Combined bath filler and overflow with ‘push
control’plug. Designed for concealed applications.
Control valves not included. See brassware pages for
concealed options.

DesagUie de bafiera automatico con funcién de
suministr. Disefados para instalaciones ocultas. No
incluye las valvulas de control. Consulte las paginas
sobre griferfa para instalaciones ocultas!

Potaczenie zestawu odptywowego i przelewu z
korkiem typu,push control”. Zaprojektowany do
ukrytych aplikacji.

Zawory sterujgce nie zawaarte w zestawie.

Prosze sprawdzic¢ na stronie z akcesoriami.’
KOMOUHMPOBaHHbI CNVB-NepenvB ANA BaHHbI C
BO3MOXXHOCTbIO MOAKIIOYEHWA HAMOMHEHVA BAHHbI.

72mm

Pressure (bar) Flow (Ipm)
1.0 10.0
1.5 12.7
2.0 15.0
3.0 19.0
4.0 222
5.0 23.7

53mm

P G1%"

Kit 61

Combined pop up bath waste and overflow.

Designed for concealed applications.

Desaguie de bafiera automatico. Disefiado para

aplicaciones no vistas.

Potaczenie zestawu odptywowego z przelewem.

Zaprojektowany do ukrytych aplikacj.

KOMOVHMPOBaHHbIV IOHHbIM KNanaH A1 BaHHbI C
nepenueoMm. [TpeaHa3HayveH Ana NoAKMoYeHNA

noA nosom.

K-61-xx

700 - 800mm

58mm
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BATH RACK
[
I |
| |
" - ,‘
Tombolo 8 Tombolo 10 Barcelona Backrest Luxury Backrest
Page 310 Page 310 Page 312 Page 312
Backrest / Rugsteun / Reposaespalda / Oparcie wannowe / CnvHKa.
HANDLES

Bath rack / Badbrug / Bandeja baiera / Pétka na wanne / BaHHadA nonka.

HEADREST

Handles
Page 315
309

Handles / Handgrepen / Asas / Uchwyty wannowe / Pyuku.

Napoli Headrest
Page 314

Amalfi Headrest
Page 314

Headrest / Hoofdsteun / Reposacabezas / Zagtéwek / MoaronosHukm
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Tombolo 8 & 10

Tombolo 8 Tombolo 10 TOM-08-xx
Contemporary bath rack. Contemporary bath rack.
f = . . 755mm
Bandeja de bafiera. Bandeja de bafiera. 293/4"
Wspotczesna potka wannowa. Wspotczesna potka wannowa. 15mm
5/8"
CoBpemeHHada NonoYKa AnA BaHHbI. CoBpemeHHadA NonoyKa Ans BaHHbI. = ‘
673mm f
" 20mm
261/2 40mm 3/4"
872mm 15/8" ’«
’ ] TT I SOl T
|
| | |
Lo i 200mm N\l i v
Side View ‘ ‘ 1 78 ! ‘ i
| | ! ! |
/
%%%%%%%a SO Qe BENATA i
Low friction tape
Cheshire Eldon Hampshire Mozzano Mozzano2 Pembroke Ravello Amalfi Amiata Barcelona Barcelona2 Barcelona3 Edge
% Top View
. N TSNS e
| | | |
o N
Roxburgh  Trivento Vetralla Vetralla 2 Wessex  Worcester York Elwick ionian ios Napoli Radford Terrassa | | ‘
| | |
Ny |
Toulouse Warndon
Underside View
TOM-10-xx
855mm
335/8"
15mm
‘5/ "
=
[ 773mm ﬁ 20mm
303/8 40mm 3/4"
972mm 15/8" - e
381/4" T T ‘ ? \é} ‘ ™
|
R I
v i 200mm N D
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Barcelona Backrest

Dedicated design for the Barcelona and Terrassa baths.
Disefo especial para las baferas Barcelona y Terrassa.
Odpowiedni dla wanny Barcelona i Terrassa.

CnelvianbHan pa3paboTka Ana BaHHbl Barcelona v Terrassa.

BR-BAR-xx
) 311Tmm
121/4"
¢ -- 75mm
i i S 3
83mm
31/4"
679mm
26 3/4"
40mm
11/2" 77 ~
\d J U
Front View Side View

Backrests

Luxury Backrest

Dedicated design for the ios and Edge baths.
Disefio especial para las bafieras ios e Edge.
Odpowiedni dla wanny ios i Edge.

Moaxoant anAa BaHH ios 1 Edge.

BR-SIT-xx

100mm
37/8!

298mm

113/4"

565mm
221/4"

39mm
11/2"

Front View Side View
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Handles

Headrests

Amalfi Headrest Napoli Headrest Handles

Dedicated headrest - Black. Dedicated headrest - Black. Set of two handles.
Reposacabezas - Negro. Reposacabezas - Negro. Conjunto de dos asas.
Specjalny zagtowek - Czarny. Spedjalny zagtowek - Czarny. Zestaw dwoch uchwytow.
CneumanbHbIN NOATONOBHUK — YEPHbIN. CneuwmanbHbI NOATONOBHNK — YEPHbIN. KOMNNEKT 13 ABYX pyyek.

DS SSY g

Amalfi Amiata Barcelona Barcelona2 Barcelona3 Edge
Eldon ionian ios Mozzano Mozzano 2 Napoli
Radford Ravello Toulouse Trivento Vetralla Vetralla 2
HR-AML-xx HR-NAP-xx K-HANO1-xx
94mm
33/4"
25mm 25mm
1" 7
BE— 1  —
252mm E__ Maximum wall thickness
107/8" 4
T82mm | ‘ 35mm/13/8
71/8"
82mm
31/4"
Side View Side View
3;3;3;%12 296mm Top View
115/8"
217mm 25kg
8172 51/2lbs
204mm 153mm
8" 6" O
Front View Front View Side View
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Designer: Virginia Kerridge
Photographer: Kara Rosenlund

HALCYON HOUSE

CABARITA BEACH, AUSTRALIA

T Y 1 r—
| i
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TULUM, MEXICO

BARCELONA
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- ..'_'__E_ . Designer: Charlotte Reyes—hillio_ﬁ_".-’"
Photography: Gérard Cottet
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Next steps

Find us online

For more information about our products, including 2D
and 3D CAD files, fitting instructions and care and cleaning
advice, visit our website www.vandabaths.com. You'll also
discover our useful “Find a Showroom”tool that allows you
to locate your nearest displaying showroom wherever you
are in the world.

If you're looking for bathroom design ideas why not take

a look at the “Inspiration” section on our website? You can
also follow us on Instagram, Twitter and Pinterest, where we
share stunning bathroom projects on a daily basis.

Encuéntranos online

Para obtener més informacion sobre nuestros productos,
incluidos archivos CAD 2Dy 3D, instrucciones de montaje y
consejos de mantenimiento y limpieza, visite nuestro pagina
web www.vandabaths.com. También descubrird nuestra Util
herramienta "Buscar una exposicion cercana”que le permite
ubicarla, estés donde estés.

Si'estd buscando ideas para el disefio de bafos, jpor qué no
echa un vistazo a la seccion “Inspiracion”en nuestro pagina
web? También puede seguirnos en Instagram, Twitter y
Pinterest, donde compartimos diariamente impresionantes
proyectos de bano.

www.vandabaths.com

@victoria_albert_baths

@Vanda_Baths

Victoria + Albert Baths

R0EE

With thanks to

Astro Lighting - www.astrolighting.com
Bisque - www.bisque.co.uk
Designflooring - www.designflooring.com
Kate Forman - www.kateforman.co.uk
Lapicida - www.lapicida.com

Matki - www.matki.co.uk

Znajdz nas online

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat naszych produktow,
w tym plikéw CAD 2D i 3D, instrukcji montazu oraz porad
dotyczacych pielegnadji i czyszczenia, odwiedz nasza strone
internetowa www.vandabaths.com. Odkryjesz takze nasze
przydatne narzedzia “Find a showroom’, ktére pozwalg
zlokalizowac najblizszy salon wystawowy, gdziekolwiek
jestes na swiecie.

Jesli szukasz pomystéw na projektowanie fazienek, dlaczego
nie spojrze¢ na sekcje “Inspiration” na naszej stronie? Mozesz

takze obserwowac nas na Instagramie, Twitterze i Pinterestie,

gdzie codziennie dzielimy sie wspaniatymi projektami
tazienkowymi.

NH$opmauma o Hac B ceTn

[na nonyyeHna AONONHUTENBHON MHOOPMaLMK O
Halwwx npoayKTax, Bkatodad 2D 1 3D CAD-dainsbl,
MHCTPYKLUMM MO YCTAHOBKE 1 PEKOMEHAALMN MO yxomy U
OYUCTKE, MOCETUTE Hall Beb-caT www.vandabaths.com.
Bbl TakKe HavaeTe Hall NOone3HbI MHCTPYMEHT «HanTu
LIOY-PYM», KOTOPbIV MO3BOMNUT BaM HaTV GRVXKaANLLINI
BbICTABOYHbIV 3a/, FAe Obl Bbl HY HAXO4NNCh.

Ecnu Bbl MLLleTe naen ar3aiHa BaHHOW, movemy Obl He
B3rNAHYTb Ha pa3aen «<BooxHoBeHVe» Ha Hallem canTte?
Bbl TakKe MOXeTe CcnefinTb 3a HaMmu Ha Instagram, Twitter
1 Pinterest, rae mMbl eXXeiHEBHO AENMMCA NOTPACAOLLMM
NpoeKTamMmn BaHHOM KOMHATbI.

The exact colour and finish of products may vary from
those depicted in this brochure. We always recommend
that consumers visit their nearest Victoria + Albert
approved stockist, details of which can be obtained
through our website, www.vandabaths.com

Victoria + Albert pursue a policy of continual development
and improvement and as such, product specifications may
be changed without prior notice. All dimensions listed
herein are only intended as a guide. Being cast products
they are subject to a size variance of +/- 5%.

El color y acabado exacto de los productos pueden variar
de los descritos en este catalogo. Siempre recomendamos
a los consumidores que visiten el distribuidor autorizado
de Victoria + Albert mas cercano, cuyos detalles se

puede obtener a través de nuestra pagina web,
www.vandabaths.com

Victoria + Albert lleva a cabo una politica de continuo
desarrollo ymejora y, como tal, las especificaciones del
producto pueden ser cambiadas sin previo aviso. Todas
las dimensiones que figuran en este documento son sélo
nominales. Al ser productos moldeados, estan sujetos a
una diferencia de tamano de +/- 5%.

100%

Paper from well-
managed forests

Ew%:urg FSC® C022127

Rzeczywisty kolor i wykonczenie produktow moze

sie rozni¢ od tych przedstawionych na zdjeciach.
Zalecamy kontakt z przedstawicielem Victoria + Albert.
Szczegotowych informacji mozna uzyskac na stronie
internetowej www.vandabaths.com

Victoria + Albert prowadzi polityke ciggtego rozwoju i
ulepszania, wzwiazku z tym specyfikacje produktu moga
ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie
wymiary podane w tym dokumencie sg przyktadowe.
Roznica wielkosci produktéw moze wynosic¢ +/- 5%.

ToUHOCTb LiBETA FOTOBbLIX 34NN MOXET OT/IMYATbCA

OT 1300pakeHHbIX B 3To bpouwtope. Mbl Bceraa
pekomeHayeMm, UTobbl MoKynaTenb NoceTun bnvKaniero
npopasua Victoria + Albert,koToporo Bbl MOXeTe HaliTh Ha
Halem cante www.vandabaths.com

Victoria + Albert npuaepKrBaeTca NoAUTUKMA NOCTOAHHOTO
Pa3BUTUA 1 YCOBEPLUEHCTBOBAHNA, Kak Pe3ynbTaT 3TOro
npouecca cneundrKaLma NPOLYKTOB MOXET OblTb
n3meHeHa 6e3 npeaBapuTeNbHOrO yBedomaeHKaA. Bee
pasMepbl Nepey NCeHHbIE B KaTanore, JaloTCA TObKO

KaK pyKOBOACTBO, MOCKOJbKY BaHHbI M3rOTaBIMBAIOTCA

13 HaTyPaNbHOrO KaMHA PasmMepbl MOTYT MEHATLCA B
npeaenax + /- 5%.
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victoria @ albert’

Group Head Office Specification Showroom Specification Showroom

Victoria + Albert Baths Ltd Victoria + Albert Baths Ltd Victoria + Albert Baths
Unit B, Hortonwood 37 316/317 Design Centre Chelsea Harbour Galleria Meravigli
Telford, Shropshire London Via Gaetano Negri 8
TF1 7XT SW10 0XE 20123 Milan

United Kingdom United Kingdom Italy

Tel: +44(0)1952 221100
Fax: +44 (0)1952 221111

info@vandabaths.com

www.vandabaths.com

@victoria_albert_baths

Y @Vanda_Baths

Victoria + Albert® is the trading name of the Domotec (Europe) Ltd Group:

Victoria + Albert Baths Ltd - Telford, UK, Group Head Office Victoria + Albert Products (PTY) Ltd - Worcester, South Africa
Victoria + Albert Baths Ltd - London, UK Victoria + Albert Bath Canada Ltd - Toronto, Canada
Victoria + Albert Bath LLC - Ladson, USA Victoria + Albert (Australia) PTY Ltd - Sydney, Australia
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